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Estimado Cliente:

Felicitaciones por haber elegido un producto Immergas de alta calidad que le garantiza muchos afios de bienestar y seguridad. Como cliente
Immergas, usted podrd contar siempre con el apoyo de un Centro de Asistencia Técnica Autorizado, cualificado y actualizado para garan-
tizar la eficiencia constante de sus productos Lea atentamente las siguientes pdginas, encontrard sugerencias itiles para el uso correcto del
aparato, silas cumple, estard totalmente satisfecho con el producto Immergas.

Para cualquier intervencion o mantenimiento ordinario, dirijase a los Centros de Asistencia Técnica Autorizados, los cuales disponen de
componentes originales y del personal cualificado, puesto a su disposicion directamente por el fabricante.

A

RECOMENDACIONES GENERALES

Este manual contiene informacionesimportantes parael:
Instalador (seccion 1);

Usuario (seccion 2);

Técnico de mantenimiento (seccion 3).

Elusuario debeleeratentamentelasinstruccionesincluidasenlaseccion especifica (secc.2).
Elusuario debelimitarlasintervencionesen el aparato soloalasexplicitamente permitidas enlaseccion especifica.
Parainstalarelaparato esobligatorio consultar con el personal habilitado y cualificado profesionalmente.

Este manual de instrucciones es una parte esencial del producto y debe entregarse al nuevo usuario, incluso en caso de cam-
bio de propiedad o sustitucion.

Elmanual se debe conservar con cuidado y consultar atentamente, ya que contiene indicaciones de seguridad importantes
paralasfases deinstalacién, usoymantenimiento.

En conformidad con lalegislacion vigente, las instalaciones las deben proyectar profesionales habilitados en los limites di-
mensionales establecidos porlaley. Lainstalacion y el mantenimiento deben ser efectuados en conformidad conlasnormas
vigente segtin las instrucciones del fabricante y por personal habilitado y cualificado que posee la competencia técnica en el
sector delasinstalaciones, deacuerdo conlaley.

Lainstalacion o el montaje inadecuado del aparato y/o de los componentes, accesorios, kits y dispositivos Immergas podria
darlugara problematicas no previsibles a priori en relacion con personas, animales o cosas. Lea atentamente las instruccio-
nesqueacompafianal producto paraunainstalacion correcta del mismo.

Este manual de instrucciones contiene informacion técnica sobre la instalacion de los productos Immergas. Por lo que res-
pectaaotrostemasrelacionados conlainstalacion delos productos (por ejemplo: seguridad en el lugar de trabajo, proteccion
del medio ambiente, prevencion de accidentes laborales), es necesario respetar los dictaimenes de la normativa vigente y los
principios de buenaspracticas.

Todoslos productos Immergas estan protegidos con un embalaje adecuado parael transporte.
Elmaterial debe ser almacenado en ambientes secosy nuncaalaintemperie.
Noseinstalaran productos dafiados.

El mantenimiento debe ser realizado por personal técnico habilitado, como, por ejemplo, el Centro de Asistencia Técnica
Autorizado, querepresentauna garantia de cualificaciéon y profesionalidad.

Elequipo sedebeutilizar sélo paralos fines paralos quehasido concebido. Cualquier otro uso se considerainadecuado y por
lo tanto, peligroso.

Elfabricante se exime de toda responsabilidad contractual y extracontractual por eventuales dafios y la garantia del equipo
quedaanuladaen caso de errores enlainstalacion, uso o mantenimiento debido al incumplimiento delalegislacion técnica
vigente o delasinstrucciones del manual (o del fabricante).

En caso deanomalias, averias o mal funcionamiento, hay que desconectar el aparato y llamar a una empresa habilitada (por
ejemplo,al Centro de Asistencia Técnica Autorizado, que cuenta con formacion técnica especificay repuestos originales). E1
usuariono deberealizar ningunaintervencién o intento de reparacion.
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IMPORTANTE
Lasociedad IMMERGAS S.p.A., con sede en Via Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE), declara que los procesos de diseio, fabricaciony
asistencia postventa cumplen losrequisitos delanorma UNIENISO9001:2015.
Paramads detalles sobre el marcado CE del producto, envieal fabricantela solicitud pararecibir una copia dela Declaracién de Conformi-
dadespecificando elmodelo del aparato y elidioma del pais.
Elfabricante declinatodaresponsabilidad debido aerrores deimpresion o transcripcion, reservando el derecho de realizar modificacio-
nesasus documentos técnicosy comerciales sin previo aviso.
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SIMBOLOS DESEGURIDAD UTILIZADOS

OB D> PP D

PELIGRO GENERICO

Siga estrictamente todaslas indicaciones que figuran allado del pictograma. El incumplimiento de las indicaciones puede
generar situaciones de peligro que supongan un posible dafio ala salud del operador y el usuario en general,y/ o dafiosala
propiedad.

PELIGRO ELECTRICO
Siga estrictamente todaslas indicaciones que figuran allado del pictograma. El simbolo indica los componentes eléctricos
delaparato o, en este manual, identifica acciones que pueden suponer unriesgo eléctrico.

PELIGRO PARTESENMOVIMIENTO
Elsimboloindicalos componentes méviles del aparato que pueden causar riesgos.

PELIGRO SUPERFICIES CALIENTES
Elsimboloindicalos componentes muy calientes del electrodoméstico que pueden causar quemaduras.

ADVERTENCIAS

Siga estrictamente todaslasindicaciones que figuran allado del pictograma. Elincumplimiento delasindicaciones puede
generar situaciones de peligro que provoquen posibles lesiones menores a la salud tanto del operador como del usuario en
general,y/odafos materialesleves.

ATENCION

Leay comprenda las instrucciones del aparato antes de realizar cualquier operacidn, siguiendo cuidadosamente las ins-
trucciones dadas. Elincumplimiento delasinstrucciones puede provocar un mal funcionamiento delaunidad.

INFORMACION
Indicasugerenciasttiles o informacionesadicionales.

CONEXIONATIERRA
Elsimbolo identificael punto de conexién del terminal de tierra del dispositivo.

ADVERTENCIA DEELIMINACION
Elusuarionodebedesecharelaparatoal final desuvidattil como basura municipal, sino enviarloalos centros dereci-
clajeapropiados.

EQUIPO DEPROTECCION PERSONAL

@00

GUANTESDESEGURIDAD
PROTECCIONPARALOSOJOS

CALZADODESEGURIDAD
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1 INSTALACION DELAPARATO

1.1 ADVERTENCIASDEINSTALACION
(=4
94 /\ Losoperadores que instalan y realizan el mantenimiento del aparato deben llevar
L] L] . [ 4 . L] . . .
5 o obligatoriamente los equipos de proteccion individual previstos por la normativa
[} [N 4
H vigente en cuestion.
1 ®
jQ
Este aparato hasido diseflado inicamente parainstalarse enla pared, para calefacciéon y produccion deagua caliente sanitaria
A deusodoméstico o similares.
)
Ellugar deinstalacién delaparatoy delosaccesorios Immergas correspondientes debe poseer caracteristicas adecuadas (técni-
A casyestructurales), para permitir (siempre en condiciones de seguridad, eficaciay practicidad):
- lainstalacion (segunlas prescripciones delalegislacion técnicay delanormativa técnica);
o - lasoperaciones de mantenimiento (incluidaslas programadas, las periddicas,lasordinariasylasextraordinarias);
E - laretirada (hasta el exterior en lugar preparado parala carga y el transporte de los aparatos y de los componentes) asi como
5 tambiénlasustitucion eventual delos mismos con aparatos y/o componentes equivalentes.
3
Lapareddebeserlisa, o seasin protuberancias ni entrantes tales que permitan el acceso desde la parte posterior. Estas calderas
A nohansido disefladas parainstalarse sobre zocalosnidirectamente sobre el suelo (Fig. 1).
2 Laclasificacion del aparato depende del tipo deinstalacion, concretamente:

- Aparatodetipo B,; 0 Bs; siseinstala utilizando el terminal adecuado paralaaspiracion del aire directamente desde el lugar
enelqueestdinstaladoelaparato.

- Aparato de tipo Csi se instala utilizando tubos concéntricos u otro tipo de conductos previstos para aparato de cimara es-
tancaparalaaspiracion deaireylaexpulsion dehumos.

Solo unaempresa profesionalmente habilitada tienela autorizacién parainstalar aparatos de gas deImmergas.
VAN

Lainstalacién debe llevarse a cabo con arreglo alalegislacion y normativas vigentes, respetando las normas técnicas locales,
segtinlos principios de buenas practicas.

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ] (

DATOS TECNICOS

(
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No se permiteinstalar calderas quesehanretiradoy desmontado de otrasinstalaciones.
Elfabricante noresponde por daios derivados de equipos desmontados de otrasinstalaciones ni porlafaltade conformidad de
dichosaparatos.

Comprobarlas condiciones ambientales de funcionamiento de todaslas partesrelativas alainstalacion, consultandolos valo-
resindicadosenlatablade caracteristicas técnicas de este manual.

En caso de alimentacion con GLP o con aire propanado, la instalacion del aparato
debe cumplir los reglamentos para gases cuya densidad es mayor a la del aire
(meramente a titulo de ejemplo, en ninguin caso exhaustivo, se recuerda que estan
prohibidas las instalaciones alimentadas con los citados gases en locales cuyo nivel
desuelo seainferior al suelo exterior).

Encaso deinstalacion dekits o de mantenimiento del aparato, proceda siemprea vaciar primerolos circuitos delainstalaciony
delsanitario paranoafectarlaseguridad eléctricadelaparato (Apdo.2.9,2.10).

Quite siempre la tension al aparato y dependiendo del tipo de operacién, disminuya hasta cero la presion y/o caudal en los cir-
cuitosde gasysanitario.

Encasodequeelaparatose conecteaunazonadirectadebajatemperatura, hay que comprobar el caudal necesarioy, si es nece-
sario,afladir unabomba de relanzamiento.

Los elementos del embalaje (grapas, clavos, bolsas de plastico, poliestireno expandido, etc.) no se deben dejar al alcance delos
nifnos, ya que son fuente de peligro.

Sielequiposevainstalar dentro de un mueble o rodeado de estos, aseguirese de mantenerlas distancias minimas paraun man-
tenimiento normal, paralas distancias minimas consultela Fig. 6.

Antesdeinstalarelaparato serecomienda comprobar suintegridad. Ante cualquier problema contacte inmediatamente conel
proveedor.

/\ Esigualmenteimportante quelas rejillas de toma ylos terminales de evacuacion no

estén obstruidos.
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INSTALADOR

)

USUARIO

/\ Comprobar a través de las tomas para el analisis del aire que la chimenea no esté
comunicada. Lleve el aparato ala maxima potencia; el valor de CO, medido enel aire
debeser inferior al 10% del valor medido enlos humos.

ﬁ Nodebehaber ningtin material combustible (papel, trapos, plastico, poliestireno, etc.) cerca del equipo.

ﬁ Ladistanciaminimarespecto alos materiales combustibles paralos conductos de descarga debe ser de 25 cm porlo menos.

No colocar electrodomésticos bajo el aparato, ya que podran daiarse siinterviene la valvula de seguridad, si se bloquea el des-
A aglie o si hay fugas en las conexiones hidraulicas; si no se respeta esta recomendacion, el fabricante no podra ser considerado
responsable delos posibles dafios causado alos electrodomésticos.

2 Serecomienda,ademas, porlos motivosarribaindicados, no colocar mobiliario, objetos, etc. debajo del aparato.

2 Queda prohibido efectuar cualquier tipo de modificacién del aparato que no esté incluida en la presente seccion del manual.

Normasdeinstalacion

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ] (

DATOS TECNICOS

Esteaparatopuedeinstalarse en el exterior en unlugar parcialmente protegido.
L ﬁ \  Porlugarparcialmente protegido se entiende aquel donde el aparato no estd expuestoalaacciéon directayalapenetracién delas
precipitacionesatmosféricas (lluvia, nieve, granizo, etc.).

ﬁ Estetipodeinstalacion es posible cuandolalegislacion vigente en el pais de destino del aparato lo permite.

(

/\ Se prohibe la instalacion de aparatos a gas, conductos de evacuacion de humos y
conductos de toma del aire comburente dentro de locales con peligro de incendio
(por ejemplo: garajes) yenlocales potencialmente peligrosos.

/\ Noinstaleenlaproyeccionvertical de superficies de coccion.

/\ Noinstaleenlaszonas que constituyan areas comunes del edificio, escaleras u otras
vias defuga (¢j.: rellanos, vestibulos de entrada, etc.).

/\  Esté prohibida la instalacion en los locales/ambientes comunes del edificio como,
por ejemplo, sotanos, portales, desvanes, buhardillas, guardillones, etc., salvo que
estén envigor otras normativaslocales.

/\ Estosaparatos, si no estin adecuadamente aislados, no son idoneos para instalarse
en paredes de material combustible.
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A

Lainstalacion delkitbastidor paraempotrarlacalderaenla pared debe garantizar unafijacién establey eficazalamisma.

Elkit bastidor de empotrable asegura un adecuado soporte solamente si se monta correctamente (segtin las buenas técnicas) siguiendo
lasinstrucciones que se entregan con el mismo.

Elbastidor empotrable para calderasno es unaestructurade soporteyno sustituyela parte de pared vaciada, porlo que es necesario con-
trolar suestabilidad dentro delapared.

Porrazonesdeseguridad frentea posibles fugas, esnecesario enlucirla carcasadealojamiento delacalderaenlapared deobra.

A

La instalacion del aparato en la pared debe garantizar un soporte estable y eficaz al
generador.

Lostacos (suministrados de serie) queacompafian alaparato deben utilizarse exclusivamente parafijarlo ala pared y pueden garantizar
un sostén adecuado solo si se introducen correctamente (con buen criterio profesional) en paredes de ladrillo macizo o semihueco. Sila
pared es deladrillos o bloques huecos, en un tabique de estabilidad limitada, es necesario realizar una prueba de resistencia preliminar
delsistema desoporte. Losaparatos deben instalarse de forma que se eviten golpes o manipulaciones.

A

Estosaparatossirven paracalentaraguaaunatemperaturainferioraladeebullicion a presién atmosférica.

A

Sedeben conectaraun sistema térmico y aunared de distribucion deagua sanitariaadecuadosa sus prestaciones y a su poten-
cia.

Riesgo dedanosporlacorrosion debidoaaire comburenteyaireambiente no adecuados.

Spray, solventes, detergentes a base de cloro, pinturas, colas, compuestos de amoniaco, polvos y similares, pueden corroer el
productoylos conductos de humos.

Compruebe quelaalimentacion del aire comburente nolleve cloro,azufre, polvo, etc...

Asegtirese de que no sealmacenen sustancias quimicasenellugar deinstalacion.

Sideseainstalar el producto en salones debelleza, talleres de pintura, carpinterias, empresas delimpieza o similares, escojaun
localseparadoenel cualesté asegurada unaalimentacion delaire comburente sin sustancias quimicas.

> BB B P

Asegtirese de que el aire comburente nollegueatravés de chimeneas que antes se usaban con calderas u otros aparatos calefac-
toresalimentados con combustiblesliquidos o s6lidos. De hecho, estos tiltimos pueden provocar unaacumulacién de hollinen
lachimenea.

Riesgo dedanos materiales debidoasprayyaliquidos paraencontrar fugas.

>

Losaerosoles yliquidos encargados de detectar las fugas, obstruyen el orificio de referencia P. Ref. (Fig.64) dela valvula de gas
danandoladeformairremediable.

Durantelasoperaciones deinstalaciényreparaciénnorociesprayoliquidosenlavalvulade gas (lado delas conexiones eléctri-
cas).
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Llenado delsifon derecogida de condensados

/\  Enel primer encendido del aparato sucede que salen productos de la combustion
desde la descarga de condensados, compruebe que después de unos minutos de
funcionamiento, desde la descarga de condensados ya no salgan los humos de la
combustion, esto significa que el sifon se ha llenado de una altura de condensado
correcta que no permite el paso deloshumos.

INSTALADOR

Disposiciones especiales paraaparatosinstalados en configuracion B,; 0 Bs;.

/\ Los aparatos de cimara abierta tipo B,; y B;; no deben instalarse en locales
— comerciales, artesanales o industriales en los que se utilicen productos que puedan
emanar vapores o sustancias volatiles (p.ej.: vapores de acidos, colas, pinturas,
disolventes, combustibles, etc.), ni donde se produzca polvo (p.ej.: por trabajo con
maderas, carbon, cemento, etc.) que puedan daiar los componentes del aparato y
afectar sufuncionamiento.

USUARIO

/\ Enla configuracion B, y B, salvo disposiciones normativas locales vigentes, los
aparatos no deben instalarse en dormitorios, cuartos de baiio, aseos ni estudios;
ademas, no deben instalarse en locales donde haya generadores de calor de
combustible solido ni enlocales que se comuniquen con éstos.

Los locales de instalacion deben estar permanentemente ventilados, conforme a lo
previsto por la normativa local vigente (al menos 6 cmz por cada kW de caudal
térmico instalado, excepto los incrementos que sean necesarios en caso de
aspiradores electromecanicos o demas dispositivos que pueden poner en depresion
ellocal donde se efectuelainstalacion).

A Instalelosequipos con configuraciéon B,; 0 Bs; enlocales de uso no habitacional o con ventilaciéon permanente.

/\ El incumplimiento de estas condiciones exime al fabricante de cualquier
responsabilidad einvalidala garantia.

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ] (
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1.2 PLACADEDATOSYADHESIVO DEINFORMACIONSOBRELA INSTALACION

1.2.1 Posicionamiento delaplacadedatos

INSTALADOR

)

USUARIO

Leyenda (Fig. 2):
1 - Placadedatos
2
1.2.2 Leyendadelaplacadecaracteristicas
SPA
Md. Modelo
Cod.Md. Codigodelmodelo
PIN Codigo PIN
Md. SrN° Matricula
Cod.Md.
SN CHK CHK Check (control)
Type Type Tipodeinstalacion (ref. UNIEN 1749)
Qnwmin Capacidad térmicaminimasanitaria
QnwiQn min P min Qnmin Capacidad térmicaminima calefaccion
Pnmin Potenciatérmicaminima
QnwiQn max Pn max Qnwmax Capacidad térmicamaximasanitario
PMS ™ D Qnmax Capacidad térmicamdaxima calefaccion
PMW T. __@ Pnmax Potenciatérmicamaxima
NOx Class ‘_@ PMS Presion maximadelainstalacién
‘—@ ™ Temperaturaméxima detrabajo
D Caudalespecifico
__@ PMW Presion maximadel sanitario
T. Temperaturaminimaymaximadeinstalaciéon
1 Grado deproteccionIP
NOxClass ClaseNOx
_® 5 Tension nominal - Simbolo dealimentacion - Frecuencia
nominal - Potencianominal (consumo)
__@ 3¢9 Consum9 adici(?nal maximo dekitsinstalables (paraafiadira
lapotencianominal)
__@ 4 Logosymarcados
_ 5 Categorias de gasesy paises dedestino
'_@ 6(%) Informacionespecifica para Bélgica
7 Calibracién defabrica
8(*%) Hidrdégenolisto
9 Tipodeaparato
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(*)=sipresente.

ﬂ Losdatostécnicosseindican enlaplacade caracteristicas en el aparato.

1.2.3 Adhesivoinformacioninstalacion

Md.

Sr N°

Qr

kwW

Qrw

kwW

Typ-ins

O

4

SPA
Md. Modelo
SrN° Matricula
Qr Potenciade calefaccion configurada
Qrw Potenciasanitario configurada
Typ-ins Tipodeconductosdetomadeaireinstalado

Coédigodearticuloadhesivo

En el momento de la instalacién, el técnico habilitado debe completar el fac-simil del adhesivo de informacién de instalacién
A (Fig.4) reportandolainformaciénindicada. Este adhesivo, que también se encuentra en el interior del grupo de garantia, tam-
bién deberellenarsey colocarse en el exterior delaparato (lugar visible) (véase el apartado 3.2 Controlinicial).

© -
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1.3 DIMENSIONESPRINCIPALES

400 Leyenda (Fig. 5):
\% - Conexibneléctrica
M - Impulsiéndelainstalacion
_ SC - Descargadecondensados (didme-
\ trointeriorminimode @ 13 mm)
‘ AC - Salidadeagua calientesanitaria
o G - Alimentaciéngas
9 § AF - Entradaaguasanitaria
| R - Retornoinstalacién
\
| 1 - Conexién hidrdulica directa en la
caldera
- - = = = = - — 2 - Conexién hidrdulica en pared con
400 plantilla DIN Immergas
200 200 235
85 115 115 85 135
| | ]
[1] NI=5 ] \ I O[T TRy
Yo} o
N o 3 8
o ~
~
- 1
| 8l 1
\ ‘ A
! | 242
| 45| 55 | 50 | 50 | 50 |_55 )—@
\
| M c) ©) (] R
\
- - - _ |
5
Altura Ancho Profundidad
(mm) (mm) (mm)
242 (concubierta)
738 400 235 (sin cubierta)
CONEXIONES
) AGUA
GAS INSTALACION CALIENTESANITARIA
G M R AF AC
3/4" 3/4" 12"
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1.4 DISTANCIASMINIMASDEINSTALACION

Leyenda (Fig. 6):
A - 450mm
! ‘ B 350mm
=4 C 30mm
o 3 | D 30mm
91 o ‘ (S _ D E 350mm
= 1
= 1 |
2] 1
y4 ! ‘
= !
A
3 |
g |
|
| .
S |
e
>
-
72]
= 6
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1.5 PROTECCIONANTIHIELO

Laprotecciéon del aparato contrala congelacién seasegurasélo si:

- elaparatoestd conectado correctamentealos circuitos dealimentacion de gasy eléctrico;
- elaparatoestdalimentado de forma constante;

- elaparatonoestaenmodo “Off”.

- elaparatonoestaenanomalia (Apdo 2.5);

- loscomponentes principales del aparato no estanaveriados.

Paraevitar el riesgo de congelacion, siga estasinstrucciones:

- Protejaelcircuito de calefaccion contra el hielo, introduciendo en este circuito unliquido anticongelante de unabuena calidad, expre-
samente adecuado paraeluso eninstalaciones térmicasycon garantiadel productor de que no se provocaran dafiosalintercambiador
yaotroscomponentes delaparato. Elliquido antihielo no debe ser perjudicial paralasalud. Sigarigurosamentelasinstrucciones de su
fabricanterelativasal porcentaje que hay que aplicar en funcién delatemperaturaminimaala que se desea preservarlainstalacion.

- Los materiales con los que se fabrica el circuito de calefaccion de los aparatos Immergas resisten liquidos anticongelantes a base de
glicoles propilénicos (silasmezclas se preparan como corresponde).

. Eluso excesivo de glicol podria poner en peligro el buen funcionamiento del aparato.

ﬁ Para la duracion y posible eliminacion del liquido anticongelante, siga las indicaciones del
=== proveedor.

- Debeprepararse unasoluciénacuosacon clase potencial de contaminacién delagua 2 (EN 1717:2002) o segtin las disposiciones delas
normativaslocales vigentes.
Temperaturaambiente minima-5°C

Elaparato estd equipado de serie con una funciénantihielo que pone en funcionamientolabombayel quemador cuandolatemperatura
delaguadentro delaparato esinferiora4°C.

ﬂ Enlascondiciones enumeradas masarriba, el aparato esta protegido contra el hielo hastala temperaturaambiente de -5°C.

Encasode queelaparato se hayainstalado en unlugar dondela temperatura descienda por debajo delos -5°C, el aparato puede
incluso congelarse.

Temperaturaambiente minima-15°C

2 Sielaparato seinstalaenlugares dondelatemperatura desciende por debajode 5°C, serequierelainstalacion delkitantihielo.

Proteja el circuito sanitario contra el hielo, utilizando el accesorio que se vende por separado (kit antihielo) y que estd formado por una
resistencia eléctrica, los cables de conexioén y un termostato de control (lea atentamente las instrucciones de montaje que se encuentran
enelembalaje delkitaccesorio).

Enlascondicionesenumeradas masarribayconlaincorporacion del kitantihielo, elaparato estd protegido contra el hielo has-
talatemperaturaambientede-15°C.

Los sistemas de proteccion del hielo descritos en este capitulo sirven exclusivamente para proteger el aparato; la presencia de
estas funcionesy dispositivos no excluyela posibilidad de congelacion dela instalacién o del circuito sanitario, externosal apa-
rato.

Lagarantiano cubrelosdanosderivadosdelainterrupcién del suministro de energiaeléctricay delincumplimiento deloindi-
cadoenlaspaginasanteriores.
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1.6 INSTALACIONDENTRO DEUNBASTIDOREMPOTRABLE (OPCIONAL)

Lacalderaesta preparada paraserinstaladadentro del bastidor empotrable Immergas (proporcionado como opcional).

Lonecesario paraeste tipo deinstalacion (Placa de sujecion) se debe comprar por separado comokit opcional.

Paralainstalacién procedadelasiguiente manera:

- Instalelaplacadesujecion (2) dentro del bastidor empotrable fijandolo conlos tornillos (3) enlos orificios ya predispuestos (Fig. 7).
- Colgarlacaldera (4) introduciendolos enganches dela placa de sujecion (2) en sus alojamientos (Fig. 8).

- Ahoralacaldera (4) estamontada dentro del bastidor empotrable (1) (Fig.9).
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1.7 GRUPODECONEXIONDELAPARATO (OPCIONAL)

Elgrupo de conexién, compuesto por todolonecesario pararealizarlas conexiones hidraulicasylainstalacién del gas del aparato, se en-
trega como kit opcional: realicelas conexiones en base al tipo de instalacion que debe efectuar y respetandola disposicionilustradaenla

figurasiguiente.

INSTALADOR
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USUARIO

10

Leyenda (Fig. 10):

Vv - Conexiéneléctrica

G - Alimentaciéngas

AC - Salidadeagua calientesanitaria

AF - Entradaaguasanitaria

SC - Descargadecondensados (didmetrointerior minimo de @ 13 mm)

M - Impulsiéndelainstalacion

R - Retornoinstalacién

1 - Llavedellenadodelainstalacién

2 - Llavedevaciadodelainstalacion

3 - Racordedescargadelavdlvuladeseguridadde 3 bares
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1.8 CONEXIONDELGAS

Antesde conectar el gasesnecesariolimpiar por dentrolastuberias del sistema dealimentacién del combustible, para eliminar
todoslosresiduos que podrian afectar el funcionamiento del aparato.

Ademas, esnecesario controlarsiel gasdelared eselmismo querequiere elaparato (veala placade datos puestaen el aparato).
Sinolofuera, hay queadaptarlacalderaparael otro tipo de gas (veala conversion delosaparatos en caso de cambio de gas).

INSTALADOR

/\ Tambiénesimportante controlarlapresion dindmica delared (metano 0 G.L.P.) que
se utilizara para abastecer la caldera, la cual debera cumplir con la norma EN 437y
los anexos correspondientes, ya que una presion insuficiente puede influir sobre la
potenciadel generadory producir molestiasal usuario.

Las presiones estaticas/dindmicas de red superiores a las necesarias para el
funcionamiento normal pueden causar graves dafios a los elementos de control del
aparato; en este caso, interceptelalinea de gas.

Noponga en marcha el aparato.

Haga revisar el aparato por personal con experiencia.

)

USUARIO

Enbase ala normativa vigente, instale unallave de corte del gas, entre el aparato y la instalacion. Esta llave sila proporciona el
A fabricante del aparato puede conectarse directamente a este (es decir, después de las tuberias que forman la conexidén entre la

instalacidény el aparato), segunlasinstrucciones del fabricante.

Elgrupo de conexién Immergas suministrado como kit opcional, también incluyelallave de gas cuyas instrucciones de insta-

lacién seadjuntanalkit.

Compruebe siempre quelallave de paso del gas esté bien conectada.

Lasdimensionesdel tubo de entrada del gas deben ser conformes conlas normativas vigentes para que el quemador recibala cantidad de
gas que necesita incluso cuando el generador funciona ala maxima potencia, de forma que se mantengan las prestaciones de la caldera
(caracteristicastécnicas).

Elsistema de conexién debe cumplir conlas normativastécnicasvigentes (EN 1775).

Elaparato sehadisenado parafuncionar con gassinimpurezas. Siel gas utilizado no es puro, hay queinstalar filtros apropiados
deentradaconelfinderestablecerlapurezadel combustible.

Depositos dealmacenamiento (en caso de suministro desde depodsito de GLP).

- Esposible quelos depésitos dealmacenamiento de GLP nuevos contengan restos de nitrégeno, un gasinerte que empobrece lamezcla
ypuede perjudicar el funcionamiento dela caldera.

- Debidoalacomposicion delamezclade GLP, durante el periodo de almacenamiento en los depdsitos, es posible que se produzca una
estratificacion delos componentes delamezcla. Esto puede causar unavariacion del poder calorifico delamezcla, y por tantola varia-
ciondelasprestacionesdelacaldera.
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1.9 CONEXIONHIDRAULICA

\ Antesdeefectuarlas conexiones del aparato, paraque no venzala garantia del médulo de condensacién,limpie bien lainstala-
AA cion térmica (tuberias, cuerpos calentadores, etc.) con decapantes adecuados o desincrustantes capaces de eliminarlos posibles
residuos que podrianafectar el correcto funcionamiento del aparato.

Valvuladeseguridadde3 bares

Ladescargadelavalvuladeseguridad debe ser siempre correctamente transportadaaun embudo de descarga; en consecuencia, en caso
deintervencidon delavalvulaelliquido derramado terminaréd en el sistema dealcantarillado.
Encaso contrario, silavalvuladedescargaactuaraeinundarédellocal, el fabricante del equipo no serd responsable de ello.

Descargade condensados

Parala descarga del agua de condensacion del aparato, conéctese alared de alcantarillado mediante tubos capaces de resistir a las con-
densacionesécidas, conundiametrointernodealmenos 13 mm.

Elsistema de conexion delaparato conlared dealcantarillado se debe realizar de tal manera que se evite el atasco y el congelamiento del
liquido contenido en el mismo.

Antes dela puesta en funcionamiento del aparato asegurese de que la condensacién se pueda evacuar correctamente. Después dela pri-
mera puestaen marcha controle que el sifon se hayallenado de condensacién (Apdo.1.34).

Ademads, se debenrespetarlasnormativasylas disposiciones nacionalesylocales vigentes para el vertido de aguasresiduales.
Enelcasoen queladescargade condensados no tengalugar en el sistema de vertido delas aguasresiduales, es necesario instalar un neu-
tralizador de condensacion que garantice el respeto delos parametros previstos porlaley vigente.

Lanormativatécnicavigente exige el lavado y el tratamiento delagua delainstalacion térmicaehidrica, con el fin de preservarlainstala-
ciényelaparato deincrustaciones (por ejemplo, depdsitos de cal), delaformacién delodosy otros depdsitos nocivos.
Paraquenovenzalagarantiadelintercambiador, respeteademasloindicadoenel (Apdo. 1.32).

Las conexiones hidraulicas deben ser efectuadas de formaracional, utilizando los puntos de conexion indicados por la plantilla del apa-
rato.

./: \ Elfabricante declina todaresponsabilidad en caso de danos causados porlainstalacién de un sistema dellenado automatico.

Parasatisfacerlosrequisitos delasinstalaciones, que establecelanorma EN 1717 sobrela contaminacién del agua potable, se recomienda
utilizar el kitantirretorno Immergasenlaparte anterior dela conexiéon de entrada del agua fria del aparato. Serecomiendaademas queel
fluido caloportador (por ej. agua+glicol) que seintroduce en el circuito primario del aparato (circuito de calefaccion), pertenezcaala ca-
tegoria2definidaenlanormaEN 1717.

Parapreservarladuracionylaeficiencia del aparato seaconsejainstalar el kit "dosificador de polifosfatos” en presencia deaguas
cuyas caracteristicas pueden crearincrustaciones calcareas.

VICTRIX OMNIA V2 ST.008112/000 21 ‘ @

INSTALADOR

)

USUARIO

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ] (

DATOS TECNICOS




INSTALADOR

)

USUARIO

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ]

DATOS TECNICOS

(

1.10 CONEXIONELECTRICA

/i\ Lainstalacion eléctrica debe realizarse conformealas normativas técnicas ya todas
lasleyes vigentes.

Elequipo tiene un grado de proteccién IPX5D, la seguridad eléctrica del aparato solo se conseguira si se conecta el mismo a unainstala-
ciéndepuestaatierraeficazyacorde conlasvigentesnormasde seguridad.

A Elfabricante se exime de cualquier responsabilidad por daiosa personas o cosas causados por no conectarla puestaatierradel
AA aparato o elincumplimiento delasnormaslocales de referencia.

Aperturadel compartimento de conexiones del panel de mandos

Pararealizarlas conexioneseléctricases suficiente abrir el compartimento de conexiones siguiendo estasinstrucciones.
Quitelacarcasa:

1. Aflojeeltornillo (a) delaparteinferior.

2. Gireelpaneldecontrolyluegoafloje el tornillo (b) queasegurala cubierta del panel de control (d).

3. Presionelostresganchos(c) delacubierta(d).

4. Retirelacubierta (d) del panel de control ().

Eneste punto, es posibleaccederalaplacade terminales (f).

11

Comprobarasimismo quelainstalacion eléctricaseaadecuada paralapotenciamaximaabsorbida por el aparato, queestaindicadaenla
placadecaracteristicassituadaenlacaldera.
Lascalderasseentregan conun cabledealimentacién H05 VVF 3x0,75mm?,detipo "Y"sin enchufe.

El cable de alimentacion debe ser conectado a una red de 230V~+10% / 50 Hz,

@ respetando la polaridad L-N yla conexion de tierra; en dicha red, debe preverse una
desconexion omnipolar con categoria de sobretension de clase III en conformidad
conlasreglas deinstalacion.

z Ninguna tuberiadelaparato debeservir nunca detomade tierra delainstalacion eléctrica o telefonica.
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/i\ Para la proteccion contra posibles pérdidas de tension continuas pulsantes, es
necesario prever un dispositivo de seguridad diferencial con una sensibilidad de 30
mAdetipoAotipoF.

/i\  Si el cable de alimentacion estd dafiado, dirijase a una empresa habilitada (por
ejemplo, el Centro de Asistencia Técnica Autorizado) para cambiarlo, para evitar
cualquier tipo deriesgo.

Elcable dealimentacion debe respetar el recorrido previsto (apdo. 1.7).

Sielfusiblederedenlaplacadeterminales de conexién necesita ser reemplazado, también debe ser realizado por personal calificado: use
unfusiblerdpidode3.15A.

Paralaalimentacion general delaparato desdelared eléctrica, no estd permitido el uso deadaptadores, tomas multiples o alargadores.

Instalacion consistema que funciona directamenteabajatemperatura.

Elaparato puedealimentar directamente unainstalacion de bajatemperatura configurando el rango de regulacién dela temperaturade
impulsion «t0» y «t1» (apdo. 3.13); en dicha situacion se debe conectar un kit de seguridad (opcional) que cuente con un termostato (de
temperaturaregulable).

Eltermostato debeinstalarseen el tubo deida delainstalacion,aunadistancia deal menos2 metros del aparato.
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1.11 COMANDOSREMOTOSY CRONOTERMOSTATOS DESALA (OPCIONAL)

Elaparato esta preparado paralaaplicacién de cronotermostatos de ambiente o delos mandosa distancia que se entregan comoKkit opcio-
nal.

Todoslos cronotermostatos Immergas pueden ser conectados solamente con 2 cables.
Leeratentamentelasinstrucciones parael montajeyelusoincluidasen el kit deaccesorios.

/i\ Desconecte la alimentacion de la unidad antes de realizar cualquier conexion
eléctrica.

Cronotermostato digital Immergas On/Off

Elcronotermostato permite:
- establecer dosvalores de temperaturaambiente: uno parael dia (temperatura de confort) y otro paralanoche (temperaturareducida);
- establecer un programasemanal con cuatro horarios de encendido yapagado diarios;
- seleccionando el modo de funcionamiento requerido entrelas diversasalternativas posibles:
o funcionamiento manual (contemperaturaregulable).
o funcionamiento automatico (con programa configurado).
o operacidnautomaticaforzada (cambiando momentaneamentelatemperatura del programaautomatico).
Elcronotermostato funciona con dospilasalcalinastipo LR6de 1.5V.

Comando Amico Remoto (Dispositivo de control remoto) v2(CARYV2) con funcion de crono-termostato modulante.

Conel panel del CARV2,ademas delasfuncionesilustradasanteriormente, el usuario puede controlar y teneral alcance delamano todas
lasinformacionesimportantesrelativasal funcionamiento del equipo y delainstalacion térmica, pudiendo intervenir comodamente en
los pardmetros configurados con anterioridad, sin tener que moverse dellugar de instalacion del aparato.

Elpanel dispone deundispositivo deautodiagnostico que permite visualizar en la pantallalasanomalias de funcionamiento del aparato.
Elcronotermostato climaticoinstalado en el panel remoto permiteregularlatemperaturadeimpulsion delainstalacién en funciéndela
exigencia real del ambiente que hay que calentar, para obtener el valor de temperatura ambiente deseado con precision y consecuente-
mente unahorro evidente en el costo de gestion.

ElCARv2esalimentado directamente por el aparato mediantelos 2 mismos cables que transmiten datos entre el mismo aparato y el dis-
positivo.

Comando Amico Remoto (Dispositivo de control remoto) V20 conexion eléctrica de crono termostato de On/Off (opcional).

Las operaciones indicadas a continuacion deben ser efectuadas después de haber
quitado tension alaparato.

Cualquier termostato o cronotermostatoambiente On/Off debe ser conectadoalos terminales 44/40y41 eliminando el puente X40.
Compruebe que el contacto del termostato On/Off sea del tipo “limpio”, es decir,independiente dela tension dered. En caso contrario, la
tarjetaelectronicaderegulacionse dafaria.

ElMando Amigo Remoto V2 debe conectarsealosbornes44/40y41 eliminando el puente X40 enla tarjeta electronica (Fig. 63).
Sepuede conectar soloun mando remotoalacaldera.

Si se utiliza el Mando Amigo Remoto V2 o cualquier cronotermostato On/Off, es obligatorio instalar dos lineas separadas en
A conformidad conlasnormasvigentesacerca delasinstalacioneseléctricas.

Ningunatuberiadelaparato debeservirnuncadetomadetierradelainstalacion eléctrica o telefonica.

Comprobar este punto antes de conectar eléctricamente el aparato.
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1.12 SONDA EXTERNA DETEMPERATURA (OPCIONAL)

Elaparato estd preparado paralaaplicaciéon delasonda externa (Fig. 12) que esta disponible como kit opcional.
Paracolocarlasondaexternaconsulte elmanual de instrucciones correspondiente.

La sonda se puede conectar directamente a la instalacion eléctrica del aparato y permite disminuir automaticamente la temperatura
maximadeidaalainstalacion, pararegularasiel calor suministrado alainstalacion, en funcién delavariacion dela temperatura exter-

na.

Lasondaexternaactuasiempre cuando estd conectadaindependientemente dela presencia o del tipo de cronotermostato ambiente usa-
do,ypuedetrabajaren combinacién con ambos cronotermostatos Immergas.
Utilicela curvarepresentada en el diagrama dela Fig. 13 cuando CAR2v no esté conectado ala caldera; utilicela curvarepresentadaenel
manual deinstruccionesde CAR2v cuando CARV2esté conectadoalacaldera.
Laconexidn eléctrica delasondaexternaha de conectarse alosbornes 38 y 39 enlaregleta de bornes colocada en el panel de mandos del

aparato (Fig.63).

12

Leydecorreccion delatemperaturadeimpulsion, en funciondela
temperaturaexteriorydelaregulacion del usuario delatemperaturade
calefaccion.

*Posicion del control de temperatura de calefaccion central.
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1.13 EJEMPLOS GENERALESDETIPOS DEINSTALACION DELOSSISTEMAS DEHUMOS

Paralostiposdeinstalacion de sistemas de humos homologados para este producto, por favor sigala tabladel apdo. 4.3, enlali-
yi i \  nea«Tipodeinstalaciéndelossistemasdehumos».

B ) * 7 Tablarecapitulativadelos tiposdeinstalacion (Fig. 14):

Aparato queaspiraairedellocalenel queestdinstaladoy
expulsalos productosdela combustional exterior (directamen-
teoatravésdeunasalidade humos).

Aparato quetomaairedelahabitacionenlaqueestdinstaladoy
expulsalos productosdelacombustionalasalidade humos.

B,

INSTALADOR
o~}

Aparato conectadoaunasalidadehumos comundetiro
natural. Laconexionentrelasalidadehumosyelaparatose
realizamediante un conducto concéntrico, en el que el conducto
B; |dedescargapresurizado estd completamente envuelto por el
airecomburente tomado delinterior dellocal. Elaire combu-
rente se tomade orificios calibrados presentes en el conducto de
aspiracion.

Aparato quetomaairedelahabitaciéonenlaqueestdinstaladoy
B, |expulsalosproductosdelacombustion directamenteal exterior
(pared otecho).

)

Aparatoenel queel circuito de combustién (alimentaciéon de
aire,camarade combustion, intercambiadordecalory
evacuaciondelosproductos de combustion) estaaislado del
localenel queestainstalado elaparato.

USUARIO

Aparatodestinadoaser conectadoatravésde susconductosa
unterminalhorizontal, que permite simultdneamentela

C, |entradadelairecomburenteyladescargadeloshumosatravés
deorificios concéntricos olo suficientemente cercanos como
paraestar en condiciones deviento, similares.
Aparatodestinadoaser conectadoatravésde sus conductosa
unterminal vertical, que permite simultdneamentelaentrada
C; |delairecomburenteyladescargadeloshumosatravésde
orificios concéntricos olosuficientemente cercanos como para
estaren condiciones deviento, similares.

Aparato destinadoaser conectado, mediante dos conductos
separados,aunasalidadehumos colectivadetironatural. La
salidade humos constade dos conductos, concéntricos o
separados, enlosquese producelaentradadeaireenunoyla
descargadeloshumosenelotroyseencuentranen condiciones
devientosimilares.

G,

Aparato que tomaaire del exterior y expulsalos productos dela
Cs | combustion directamente al exterior (pared o techo). Estos
conductos pueden terminar en diferentes zonas de presion.

~t— vt

Dispositivo detipo Cdestinado aser conectadoaun sistema

Cs homologadoy comercializado por separado.

Aparato conectado,atravésdel conductodedescarga,auna
salidadehumosindividual o colectivadetironatural. Seha

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ]

C . o .
* | previstounsegundo conductoparalaaspiracién deaire
ot comburente desde el exterior.
Aparato conectado mediante un conductodedescarga
c canalizadoaunterminalvertical. Elconducto en el que sealoja
8 ’ |la descarga, mediantelacdmaradeaire, sirvetambién como
@) conductodeaspiracion delaire comburente.
[}
Z x I I «
Q
I= Cs
- L=
|72]
<
<
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Tablarecapitulativa delos tipos deinstalacion (Fig. 15):

Aparato previsto paralaconexion, através de sus conductos, a unasalidadehumos colectiva diseiada paramés de unaparato. Estasalidade

Cug | humosconstadedosconductos conectadosaunterminal, que permitesimultdneamentelaentradadeaire comburenteyladescargadelos
humosatravésdeorificios concéntricos o suficientemente proximos para encontrarse en condiciones de viento similares.

Coy Aparat9 previsto paralaconexion,a trav'és desuconductodedescarga, auna sevl%ida de.humos colectivadisefiada pa.ramés deunaparato. Se
haprevistounsegundo conducto, parteintegrante del aparato, paralaaspiracion deaire comburente desde el exterior.
Aparato conectadoaun terminal vertical paraladescargadehumosyaunconductovertical comun, disefiado paraméds de unaparato, para

Cus) |laentradadeaire. Este conducto permitesimultaneamentelaentradadeaire comburenteyladescargadeloshumosatravésde orificios

concéntricos o suficientemente préximos paraencontrarse en condiciones de viento similares.

Los parametros técnicos de combustion (excepto para las configuraciones Cq) estan presentes en el apartado del capitulo 4.2
«Parametros delacombustion»

Losdatostécnicos necesarios paralaconfiguracion C6 (conductos de toma deaire comercial) seindican en el apartado del capi-
tulo 1.28 «Configuracién parainstalacion de conducto detomadeaire Cy».

1.14 SISTEMADEHUMOSIMMERGAS

Immergassuministra, a parte delosaparatos, diferentes soluciones paralainstalacién delos terminales deaspiracién deairey de descar-
gadehumossinlos que elaparato no puede funcionar.
Estassoluciones forman parte integrante del producto.

A

Elaparato debeinstalarse con un sistema de aspiracion deairey evacuacion de humos de plastico visible o inspeccionable, ori-
ginal de Immergas «Serie Verde», excepto la configuracion Cyen las configuraciones previstas en el apdo. 1.13, como establece
lanormativavigente ylahomologaciéon de dicho producto. Estos conductos de toma deaire se pueden reconocer con unamarca
deidentificacionyundistintivo quellevala nota siguiente: «solo para calderas de condensacion».
Paraconductosdetomadeaire/evacuacion dehumos no originales, consultelos datos técnicos del aparato.

Los conductos de material plastico no puedeninstalarse en el exterior por tramos maslargos que 40 cm, sin protegerlosadecua-
damente contralosrayos UV yotros agentes atmosféricos.
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Posicionamiento delasjuntas paratomadeaire/evacuacionde
humos “serieverde”

Preste atencion para insertar la junta correcta (para curvas o ex-
tensiones) (Fig. 16):

- junta(A)conmuescas,autilizar paralos codos;

- junta(B)sinmuescas,autilizar paralosalargadores.

Si es necesario, para facilitar la conexion, cubra las piezas con el
lubricante suministrado.

Acoplamiento detubosalargadoresycodos concéntricos

Paraacoplar posiblesalargadores con otros elementos delatomadeaire/evacuacién dehumosrealicelas siguientes operaciones:
- Introducirel tubo o codo concéntrico conlado macho (liso) en el lado hembra (con juntas delabio) del elemento yainstalado, apretan-
dolohastaeltope, de estaforma se conseguira el correcto acoplamiento estanco delos elementos.

Sitiene queacortar el conducto de evacuacion y/o el tubo alargador concéntrico, tenga en cuenta que el conducto interno debe
A sobresalir siempre de 5 mm respecto al conducto externo.

/\  Pormotivos de seguridad, se recomienda no obstruir, ni siquiera provisionalmente,
el terminal deaspiracion/descarga del aparato.
Debe comprobarse que los distintos elementos del sistema de toma de aire/
evacuacion de humos se instalen en condiciones aptas, de modo que los elementos
acoplados no puedan salirse de su lugar, en especial el conducto de evacuacion de
humos en la configuracion con kit separador de diametro @80, si la condicion
descritaanteriormente no se garantizaadecuadamente, sera necesario utilizar el kit
deabrazaderas antideslizantes especifico.

Cuando se instalen tuberias horizontales, se debe mantener una inclinacién minima del 5% hacia el aparato y se debe instalar
/ i \  unclipdeseccion con pasador cada 3 metros.
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1.15 LONGITUDESMAXIMASDELOS CONDUCTOSDETOMA DEAIRE

ﬂ Seentiende quelalongitud maximadelos conductos de tomadeaire (L max) incluye el terminal.

ﬂ Paracalcularlalongitud equivalente del conducto de toma deaire (L), solo tiene que sumar, para cada componente que preten-
da utilizar, el valor correspondiente indicado en la columna «Longitud equivalente en m de tubo» de la tabla del apdo. 1.16,y
comprobar quelasumaresultante esigual o inferior alalongitud méaxima (L max) indicadaenelapartado 1.15 (L < L méx).

ﬂ SiLessuperioraL méx, considere utilizar otro tipo de conducto detomadeaire.

Tipo Instalacion VICTRIXOMNIA V2
Lmax=Longitud maxima (m)
C,; (horizontal+codo+terminal) 13
@ 60/100mm
C;; (vertical+terminal) 14.5
C,; (horizontal+codo-+terminal) Cs; (vertical+terminal) 35
©80/125mm
Cuos-Cus)s 9
Cy3-Cs;- Cg; (divididos) 35
?80/80mm Caop-Cazs 10
Bys- B23p - B3 - Bss - B53p 30
@50 mm flexible 13
©60mmrigido C Desdoblado 80/80 conaspiraciéon desde supropio terminaly con 25
@80mmrigido > descargaen el conductoImmergasavistao canalizado. 35
@ 80mm flexible 30
@50 mm flexible 13
@ 60mmrigido CoC Concéntrico60/100u80/125 con descarga en conducto canalizado 25
@80 mmrigido P09 | yaspiracion desde ranuratécnica. 35
@80 mm flexible 30
Importante: Instalacion C,,-C,;homologadainicamente con gas G20.

Losvaloresindicados enlatablasonlaslongitudes maximas disponibles.

ﬂ Paralaregulacién delasrevoluciones maximasdelacalderaenfunciéndelalongitud delos conductosrealesinstaladoshay que
consultarlatabladelapdo.3.12.
La calibracién del parametro del conducto de toma de aire debe ser configurada por el técnico de mantenimiento al realizar la
pruebainicial.

INSTALADOR

)
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ﬂ Cuandono seespecifica,launidad demedidaes "'mm".
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1.16 LONGITUDESEQUIVALENTES DELOS COMPONENTES DELSISTEMA DEHUMOS "SERIE
VERDE"

Longitudes equivalentes concéntrico @ 60/100
~ @ conducto . Longitud equivalenteen [m] de
8 [mm] Tipodeconducto Imagen tubo concéntrico @ 60/100 mm
< Tubo @ 60/100 mm -
— 1,0
< L=1m
H .
m -
Z C0d090°® 60/100 mm _ 'J 1,3
Codode45°® 60/100 mm } 1,0
60/100 -
Terminalhorizontal @ 60/100 mm P
) L=1m w
Terminal horizontal @ 60/100 mm ——— pico0°
L =1 morientable w pico45°
Terminal vertical @ 60/100 mm —
©) L=125m
Lo
=4
5 A Los valores de laslongitudes equivalentes en metros de tubo concéntrico de los terminales ©@60/100 no son los reales sino que
8 A sonvalores ponderados que se utilizardn parael calculo del sistema de conductos de toma deaire.
Longitudes equivalentes concéntrico @ 80/125
@ conducto . Longitud equivalenteen [m] de
T I
[mm] ipodeconducto magen tubo concéntrico @ 80/125 mm

Tubo @ 80/125 mm ;
- @ 1,0
L=1m
Codo90°® 80/125 mm f@ 14

Codo45°® 80/125 mm L'\y 1,0
Kitdereduccionde @ 60/100a E »
80/125 ? 80/125 mm 0,5

Terminalhorizontal @ 80/125 mm . —
L=0,75m ‘.
Terminalhorizontal @ 80/125 mm ( ———
L=1m ﬂ

Terminalvertical @ 80/125 mm
L=1Im
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Longitudesequivalentes divididas @ 80/80yconductorigido @ 80
@ conducto . Longitudequivalenteen [m] de
[mm] Tipodeconducto Imagen tubo @ 80 mm
Tubo @ 80 mm e . Descarga 10 %
L=1m -~ Aspiracion 0,7 a
. Descarga 2,1 5
C0do90°® 80 mm . <
Aspiracion 1,6 H
Z
Descarga 1,3
Codo45°@ 80 mm ? =
Aspiracion 1,0
. B " Descarga 3,5
Terminal horizontal @ 80 mm ===
L=1m ﬂ Aspiracién 2,5
Terminalhorizontal @ 80 mm con ‘m Descarga 2,5 ()
parteparrilla Aspiracion 1,8
Terminal vertical @ 80 mm - rn Descarga 3.0
L=1Im
Terminalvertical deaceroinoxidable fpr— = o)
80/80y @ 80 mm i Descarga 3,0 E
rigido 80 L=1m E)ﬁ
Kitdeaspiracion @ 80 mm para L, 97)
., = Aspiracion 4,3 )
configuracion B
Terminal vertical @ 80 mm
- L25m ‘-ﬁ Descarga 4,6
Tubo @ 80/125 mm L8
L=1m = @ ’ —
I
C0do90°@ 80/125 mm J 2,5
Codo45°@ 80/125 mm | » 1,8
Kitdereduccionde @ 60/100a o 3 0.9
@ 80/125 mm ’
. . .z - »\ﬂ__ = '_ 3
K1ttermoformadp parainstalacionde S (I = Aspiracién 40 a
tipoB i é
&
)
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Longitudes equivalentes para canalizacion @ 50 flexible

@ conducto . Longitud equivalenteen [m] de
(mm] Tipo deconducto Imagen tubo flexible @ 50 mm
Flexible corrugado @ 50 mm I’J’H!'I'I-"ﬁﬁf;‘fﬂi'fn"p‘"fi‘j’.‘ﬂﬂ{,‘.‘,‘[mﬂ; Descarga 1,0
L=1Im
KitT® 80 mm +reducciona 1 E
@ 50 mm - 1 Descarga 0,6
KitterminaldedescargaenT Descarga 10
@ 80 mm +reducciona® 50 mm & ’
Kitcodo® 80 mm +reducciéna Descarga 12
@ 50 mm & ?
Terminalvertical @ 80 mm + Descarea 0.5
reducciona® 50 mm & ’
Kithembra/hembra® 50 mm -’ Descarga 0,4
Tubo @80 mm ' . Descarga 0.1
L=1m J Aspiracién 0,1
; . J Descarga 0,3
Co0do90°® 80 mm
Aspiracion 0,2
? Descarga 0,2
Codo45°@ 80 mm
50 flexible Aspiracién 0,1
Terminalhorizontal @ 80 mm L___
L=1m ﬂ Aspiracién 0,3
Terminalhorizontal @ 80 mm con ﬁ
parte parrilla Aspiracic’)n 0,2
Tubo @ 60/100 mm - ———
[ 0,6
L=1Im
C0d090°@ 60/100 mm (. rj 0,8
Codode45°@® 60/100 mm } 0,6
Tubo @ 80/125 mm
\— 0,2
L=1m @
Co0do90°® 80/125 mm ﬂ 0,3
Codo45°® 80/125 mm ? 0,2
Kitdereduccionde @ 60/100a o 3 01
@ 80/125 mm )
Kitdeaspiracion ®.2,§0 mm para = Aspiracién 0.5
configuracion B X I
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Longitudes equivalentes paracanalizacion @ 60rigida

&
o
A
<
=
=
72
Z
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@ conducto . Longitudequivalenteen [m] de
[mm] Tipodeconducto Imagen tuborigido @ 60 mm
Tubo @ 60 mm
Lelm __.E Descarga 1,0
C0do90°® 60 mm ,r'n Descarga 1,1
Codo45°® 60 mm ? Descarga 0,6
Terminal vertical @ 60 mm I Descarga 37
L=1m
Reduccion @ 80a®@ 60 mm ‘ Descarga 0,8
Tubo @80 mm . Descarga 0.4
L=1m J Aspiracién 0,3
5 Descarga 0,8
Co0do90° @ 80 mm
Aspiracion 0,6
60rigido
Descarga 0,5
Codo45°® 80 mm
Aspiracion 0,4
Terminalhorizontal @ 80 mm s i
L=1m ﬂ Aspiracién 0,9
Terminalhorizontal @ 80 mmcon - i
parteparrilla Aspiracién 0,7
Tubo @ 60/100 mm \u@ Descarga 2,0
L=1m
Co0do90°® 60/100 mm L H Descarga 2,5
Codode45°® 60/100 mm } Descarga 2,0
Kitdeaspiracion 0.{;0 mm para - Aspiracién 1.6
configuracion B - ;
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Longitudes equivalentes paracanalizacion @ 80 flexible

@ conducto

Longitud equivalenteen [m] de

[mm] Tipodeconducto Tmagen tubo flexible @ 80 mm
Flexible corrugado @ 80 mm {lr Descarga 10
L=1m }J
Codoa70°® 80 mm . ; Descarga 1,0
KitenT @ 80 mm _-] ni Descarga 1,1
TerminaldedescargaenT @ 80 mm I 3 Descarga 1,6
Terminal vertical @ 80 mm ' Descarga 0,7
T
Adaptador @ 80 mm 5
flexible/macho _- i Descarga 0.2
Adaptador @ 80 mm = D 02
flexible/flexible | = escarga ’
S
Adaptador @ 80 mm =
flexible/flexible - Descarga 0.3
Terminal vertical @ 80mm D L7
L=125m escarga ,
80 flexible Tubo @ 80 mm Descarga 0,4
L=1m J Aspiracién 0,3
. Descarga 0,8
C0do90°® 80 mm
Aspiracién 0,6
Descarga 0,5
Codo45°® 80 mm
Aspiracion 0,4
Terminalhorizontal @ 80 mm
L=1m ﬂ Aspiracién 0,9
Terminalhorizontal @ 80 mm con ﬁ
parteparrilla Aspiracién 0,7
Tubo @ 80/125 mm
0,7
L=1m @
Co0do90°® 80/125 mm ﬁ 0,9
Codo45°® 80/125 mm | § 0,7
Kitdereduccionde @ 60/100a & ; 0.3
@ 80/125 mm )
Kitdeaspiracion @80 mm para =2 Aspiracion 16
configuracionB ]

O =
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Longitudes equivalentes C); - C12); concéntrico @ 80/125 mm

Longitud equivalenteen [m] de
O conducto . g
[mm] Tipodeconducto Imagen tubo C;g); - C15; concéntrico
@ 80/125 mm
Clapet® 80 mm ' Descarga
Tubo @ 80/125 mm
1,0
L=1m
C0d090°® 80/125 mm ﬂ 1,4
Codo45°® 80/125 mm ? 1,0
C(10)3 - C(12)3 -—-..‘
80/125 Kitdereducciéonde @ 60/100a oy g 0.5
@ 80/125 mm ’
Tubo @80 mm _ Descarga 0.6
L=1Im Lﬂ,
. Descarga 1,2
C0d090°@ 80 mm
Descarga 0,7
Codo45°® 80 mm

Longitudes equivalentes C); - C(12); dividido @ 80/80 mm

0 conducto Longitudequivalenteen [m] de
[mm] Tipodeconducto Imagen tubo Cy9);- C15; dividido
@ 80/80 mm
Clapet® 80 mm ' Descarga
Tubo @80 mm } Descarga 1,0
L=1m J Aspiracion 0,7
. Descarga 2,1
C0do90°® 80 mm —
Caos-Ciins Aspiracion 1,6
80/80 Descarga 1,3
Codo45°@ 80 mm
Aspiracion 1,0
Terminal horizontal @ 80 mm "
L=1m ﬂ Aspiracion 2,5
Terminalhorizontal @ 80 mm con ﬁ
parteparrilla Aspiracién 1.8
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=
=
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1.17 INSTALACIONENELEXTERIOR O ENUNLUGARPARCIALMENTEPROTEGIDO

ﬂ Porlugar parcialmente protegido se entiende aquel donde el aparatono esta expuestoalaacciéon directayala penetracion delas
precipitacionesatmosféricas (lluvia, nieve, granizo, etc.).

Sielaparatoseinstalaenunlugar dondelatemperaturaambiente desciende por debajo delos -5°C, use el kit anti-hielo opcional
comprobando el rango de temperaturaambiente de funcionamiento indicado enlatabla de caracteristicas técnicas de este ma-
nualdeinstrucciones (Seccion "Datos técnicos").

2 Este tipo deinstalacion es posible cuandolalegislacion vigente en el pais de destino del aparatolo permite.

Configuraciontipo B con camaraabiertaytiroforzado (B,;0Bs;).

Conel correspondientekit de cobertura se puede efectuarlaaspiracion delaire directayla descarga deloshumos enlachimeneaindivi-

dualo directamenteal exterior. En esta configuracion es posibleinstalar el aparato en unlugar parcialmente protegido. Elaparato en esta

configuracionesta clasificado como tipo B.

Conestaconfiguracion:

- elaireseaspiradirectamente del ambiente en el que esta instalado el aparato (externo);

- laevacuacion dehumosdebe conectarseasu propiachimeneaindividual (B,;) o debe canalizarse directamentealaatmodsfera median-
teelterminal vertical paraevacuacion directa (Bs;) o mediante sistema de canalizacién dehumos Immergas (Bss).

Porlotantosedeben respetarlas normastécnicasenvigor.

Montaje delkitde cobertura (Fig.17).

Desmontelos dostaponesylasjuntas delos orificioslaterales respecto al central, luego cubrael orificio izquierdo de toma conla plancha
correspondiente, fijandolo en ellado derecho con 2 delos tornillos desmontados con anterioridad.
Montelabrida @ 80 de evacuacion en el agujero mas interior dela caldera, colocando antes la junta presente en el kit y apretando el con-
junto conlostornillos suministrados.
Montarla cubierta superior colocando anteslasjuntas correspondientes y apretandola conlos 4 tornillos presentes en el kit.
Introducirelcodo 90° @ 80 conlado macho (liso), en ellado hembra (con juntas delabio) delabrida @ 80 hasta el tope, introducirlajunta
deslizdandola alolargo dela curva, sujetarla por medio de la placa de chapa y apretar mediante la abrazadera presente en el kit teniendo
cuidado desujetarlas4lengiietas delajunta.
Introducir el tubo de evacuacion con el lado macho (liso) dentro dellado hembra del codo de 90° @ 80, metiendo antesla correspondiente
anilla, deestaformase obtendralaestanqueidad yla fijacion delos elementos que componen el kit.
Elkitde cubiertaincluye (Fig. 17):

N°I  Cubiertatermoformada

N°I  Placaparasujeciondelajunta

N°l  Junta

N°l  Abrazaderaparasujeciondejunta

N°I  Planchadecoberturadel orificio de toma

Elkitde terminal contiene (Fig. 17):
N°l  Junta
N°I  Brida@80deevacuacion
N°1  Codo90°@80
N°1  Tubodeevacuacién @80
N°1  placadeselladoapared

17
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Acoplamiento detubosalargadores.

Paraacoplar posibles alargadores con otros elementos dela toma de aire/evacuacion de humos realice las siguientes operaciones: Intro-
ducirellado macho (liso) deltubo o codo en el lado hembra (con juntas delabio) del elemento ya instalado, apretdndolo hasta el fondo, de
estaformase conseguiralaunion estanca detodoslos elementos.

Configuracionsinkitde coberturaenunlugar parcialmente protegido (aparatodetipo C).

Esposibleinstalarelaparato en el exterior, dejando las tapaslaterales montadas, sin el kit de cobertura.

Lainstalacion se efecttia utilizando los kit de toma / evacuacién concéntricos @ 60/100y @ 80/125 (ver apartado relativoalainstalacion
eninteriores).

Enestaconfiguracion, el Kitde cobertura superior que garantiza una protecciénadicionalal aparato, es recomendable pero no obligato-
rio.

Elkit detapasuperior, que proporciona una protecciéon adicionalalacaldera, NO puede utilizarse conlaconfiguracién de sepa-
A rador @ 80/80.
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1.18 INSTALACIONDENTRO DEUNBASTIDOR EMPOTRABLE CONTOMA DIRECTA

Configuraciontipo B con camaraabiertaytiro forzado

Elaparato en estaconfiguracion estd clasificado como tipo By;.

Utilizando el kit separador se puede efectuarlaaspiracién delaire directa (Fig.19) yladescargadeloshumosenlachimeneaindividual o

directamenteal exterior.

Conestaconfiguracion:

- elaire seaspira directamente del ambiente en que esta ubicado el equipo, que solo podra ser instalado y funcionar en locales perma-
nentemente ventilados;

- laevacuaciéondehumosdeberaestar conectadaaunachimeneaindividual o salir directamente al exterior;

Porlotantosedebenrespetarlas normastécnicasenvigor.

l l l l l l l l
| | | 7 | |

— 19

Instalacion delkitseparador (Fig. 20).

1. Instalelabridade descargaen el orificio central del aparato, interponiendo la junta correspondiente y colocandola con los salientes
circulareshaciaabajo, en contacto conlabrida delaparto yapriete conlos tornillos de cabeza hexagonal y punta planaincluidos en el
kit.

2. Retirelabridaplanapresenteen el orificiolateral respecto al central (en funcién delas necesidades) y sustituyala conlabrida de aspi-
racion, interponiendolajuntayapretando conlos tornillos autorroscantes con puntasuministrados.

3. Acoplelascurvasconellado macho (liso) en elladohembra delasbridas (la curva deaspiracién va dirigidahacia ellado posterior del
aparato).

4. Monte el tubo de evacuacion acoplando sulado macho (liso) con el lado hembra del codo hasta el tope, asegurandose antes de haber
introducidolaanillainterna correspondiente, y conécteloalatomadeaire/evacuaciéon de humos necesarios segun sus necesidades.

20

En casodeinstalacion C,);/C1,; debeinstalarsela valvula de retencion enlos conductos de humos y SOLO puedeinstalarsela descarga
vertical en el bastidor empotrado.
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1.19 KITDEINSTALACION CONCENTRICA HORIZONTAL

Configuraciontipo C con cimaraestancaytiro forzado

Lacolocacion del terminal (en relacion alas distancias de aberturas, edificios enfrentados, zona de transito, etc.) debe realizarse confor-

mealasnormativasvigentes.

Este terminal permiteaspirarelaireyevacuarloshumosdirectamente al exterior delavivienda.

Elkithorizontal puede ser montado conssalida posterior, lateral derecha, lateralizquierda.

Paralainstalacion consalidaanterior es necesario usar el tuboyun codo concéntrico de empalme, paragarantizar el espacio ttilalahora
derealizarlaspruebasrequeridasporlaley durantela primera puestaenservicio.

Rejillaexterna

Compruebe quelaanilla desiliconade taponamiento externo esté bien colocada hasta tocarla pared exterior.

A

instalacionlaindicacién "alto" del terminal.

Para un funcionamiento adecuado del sistema, instale correctamente el terminal con rejilla, asegurandose de respetar en la

Montajedelkithorizontal deaspiracion - descarga @ 60/100. (Fig. 21)

1. Instaleelcollarin conbrida (2) enelorificio central delaparato interponiendolajunta (1) posicionandola conlos salientes circulares
haciaabajo en contacto con el collarin del aparato y apriete conlos tornillos del kit.

2. Acoplarellado macho (liso) del tubo terminal concéntrico @ 60/100 (3), en el lado hembra del codo (2) apretandolo hasta el tope, sin
olvidarse deintroducir anteslas relativas anillas interna y externa, de esta forma se conseguira launién estanca de los elementos del

kit.

CIS

21

Elkitincluye (Fig.21):
N°IJunta (1)
N°1Codo concéntrico @ 60/100(2)
N°ITerminal concéntrico asp./descarga @60/100 (3)
N°l1Anillainterna (4)
N°lAnillaexterna (5)

Prolongaciones parakithorizontal @ 60/100 (L =longitud equivalente; L max = Longitud maxima) (Fig. 22).

L (O

225

| /7 | /7 | § E g ; E
l \/l‘l ! ) M I ! 1l a
LN /1 Il 1 1l || |
N~ 7/ /7
L=T1+T2+TS
______________ L<Lmax 22
Leyenda Fig. 22: T2 - Tuboconcéntrico ?60/100
T1 - Tuboconcéntrico@60/100 TS - Terminalconcéntricodeaspiracion/descarga @60/100
*) - Codo90° concéntrico @60/100 (no calculelalongitud equi- L - Longitudequivalente
valente) Lmdx -  Longitudmdxima

delapdo. 1.15.

Laslongitudes maximas (L max) delos distintos conductos de toma de aire que pueden instalarse seindican enla tabla resumen

VICTRIX OMNIA V2
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Ejemplosdeinstalacion

L
TS
/A | E——
225
L=T1+TS L=T1+C2+T2+C3+TS L=T1+C4+TS
Ejemplodecélculo (VICTRIX OMNIA V2):
L=1+1+1+1+1=5m
5m<13m
L<Lmax 23
Leyenda Fig. 23: C3 - Codo45°concéntrico @60/100
TI - Tuboconcéntrico @60/100 C4 - Codo90°concéntrico @60/100
*) Codo 90° concéntrico @60/100 (no calcule lalongitud equi- TS - Terminalconcéntricodeaspiracion/descarga @60/100
valente) L - Longitudequivalente
T2 - Tuboconcéntrico @60/100 Lmdx -  Longitud mdxima
C2 - Codo45°concéntrico@60/100

ﬂ Paracalcularlalongitud equivalente del conducto de toma deaire (L), solo tiene que sumar, para cada componente que preten-

da utilizar, el valor correspondiente indicado en la columna «Longitud equivalente en m de tubo» de la tabla del apdo. 1.16,y
comprobar quelasumaresultanteesigual oinferioralalongitud maxima (L max)indicadaenelapartado 1.15 (L <L méx).

© «
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Montaje delkithorizontal deaspiracion - descarga @ 80/125. (Fig.24)

Paraelmontajedelkit©80/125,debe usarse el kitadaptador debrida (pos. 2, Fig. 24).

1. Instaleeladaptadorconbrida (2) enelorificio central delaparato interponiendola junta (1) posicionandola conlos salientes circula-
reshaciaabajo en contacto conlabridadel aparato yapriete conlos tornillos del kit.

2. Acopleelcodo (3) conlado macho (liso) hastallevarloatope con eladaptador (2).

3. Monteeltubo terminal concéntrico @ 80/125 (4) acoplando sulado macho (liso) con ellado hembra del codo (3) (con juntas de labio)
apretandolohastaelfondo, sin olvidar deintroducir previamentelasrelativasanillasinterna (5) y externa (6), de esta forma se conse-

guiralaunioén estancadelos elementos del kit.

24

Elkitadaptadorincluye(Fig. 24):

N°ljunta (1)

N°1Adaptador @80/125(2)

EIKit@80/125incluye (Fig. 24):
N°1Codo concéntrico @80/125a87°(3)
N°ITerminal concéntrico asp./descarga @ 80/125(4)

N°I Anillainterna (5)
N°1Anillaexterna (6)

Losdemdscomponentes del kit no deben usarse

L

TS

180

DANNN

L=T1+T2+TS

L<Lmax

1R

25

Leyenda Fig. 25:

T1
(%)

Tubo concéntrico @80/125

12
TS

Codo 90° concéntrico @80/125 (no calculelalongitud equi- L -

valente)

Lmax -

Tubo concéntrico @80/125

Terminal concéntricodeaspiracion/descarga @80/125

Longitud equivalente
Longitud mdxima

Laslongitudes maximas (L méax) delos distintos conductos de toma de aire que pueden instalarse seindican enla tabla resumen

delapdo. 1.15.
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Ejemplosdeinstalacion

5. g %
E V4
7| CEE
m Q »
180 i) — 52
G TS 180
] ¢ T W
L=T1+TS L=T1+C4+TS L=T1+C2+T2+C3+TS
Ejemplodecalculo (VICTRIX OMNIA V2):
L=1+1,4+1=3,4m
3,4Am<35m
L<Lmax
26
Leyenda Fig. 26: C3 - Codo45°concéntrico @80/125
TI - Tuboconcéntrico @80/125 C4 - Codo90°concéntrico @80/125
() - Codo90°concéntrico @80/125 (no calculelalongitud equi- TS - Terminalconcéntricodeaspiracion/descarga @80/125
valente) L - Longitudequivalente
T2 Tubo concéntrico @80/125 Lmdx -  Longitud mdxima
c2 Codo45°concéntrico D80/125

Paracalcularlalongitud equivalente del conducto de toma deaire (L), solo tiene que sumar, para cada componente que preten-
da utilizar, el valor correspondiente indicado en la columna «Longitud equivalente en m de tubo» de la tabla del apdo. 1.16,y
comprobar quelasumaresultanteesigual oinferioralalongitud maxima (L max)indicadaenelapartado 1.15 (L <L méx).
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1.20 KITDEINSTALACION CONCENTRICA VERTICAL

Configuraciontipo C con cimaraestancaytiro forzado

Kitvertical concéntrico detomayevacuacion.

Esteterminal permiteaspirarelaireyevacuarloshumos directamente al exterior delavivienda en sentido vertical.

A

debeserrespetada.

Elkit vertical con teja de aluminio puede ser instalado en terrazasy tejados cuya pendiente no supere el 45% (25° aproximada-
mente) ylaalturaentre el sombrerete del terminal yla semiesferahueca (374 mm para @ 60/100y 260 mm per @ 80/125) siempre

Montajedelkitvertical con tejadealuminio @ 60/100 (Fig.27)

1. Instalelabridaconcéntrica(2)enelorificio de descarga de humos del aparato, interponiendolajunta (1) y posiciondandola con los sa-

lientes circulares hacia abajo en contacto conlabridadelaparato.

2. Aprietelabridaconcéntrica conlostornillos del kit.
Instalacion dela falsa teja de aluminio:

3. Sustituyalastejasporlaplacadealuminio: (4) perfilaindola de manera que elaguadelluviaescurrabien.

4. Coloquelamediacarcasafija(6) enlabaldosadealuminio.
5. Inserteeltubodeaspiracion-expulsion (5).
6

. Montar el terminal concéntrico @ 60/100 acoplando sulado macho (5) (liso) enla brida (2), apretdndolo hasta el fondo, sin olvidarse
decolocaranteslaanilla (3), de esta formase conseguiralaunion estanca delos elementos del kit.

puedeinstalarse comoalternativaal estindar.

Sielaparatoseinstalaenunazonadondese puedellegaratemperaturas muy bajas, estd disponible un kit especial antihielo que

27

VICTRIX OMNIA V2

Elkitincluye (Fig.27):
N°lJunta (1)
N°I1Brida hembraconcéntrico (2)
N°1Anilla(3)
N°1Tejadealuminio (4)
N°ITubo concéntricodeaspiracién/descargade @ 60/100 (5)
N°1Semiesferahuecafija (6)
N°1Semiesferahuecamovil (7)

ST.008112/000

s @)

INSTALADOR

)

USUARIO

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ] (

DATOS TECNICOS




INSTALADOR

)

USUARIO

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ] (

>

DATOSTECNICOS

(

Prolongaciones parakitvertical @ 60/100 (L =longitud
equivalente; L max=Longitud maxima) (Fig.28).

374
|
|
=

ﬂ Las longitudes maximas (L max) de los distintos con-
ductos de toma de aire que pueden instalarse se indican
enlatablaresumendelapdo. 1.15.

Leyenda Fig. 28: - = !
T1 - Tuboconcéntrico@60/100 ‘/‘“‘:‘3:‘;}‘:;"::5
TS - Terminalconcéntricodeaspiracion/descarga @60/100 ::::":‘:}:;:;:“:‘;:‘:‘
L - Longitud equivalente S
Lmdx -  Longitudmdxima

!
e

L=T1+Ts

L<Lmax
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Ejemplosdeinstalacion

<| | |—Ts o [T
) , P
- 3 : S
& .
o —
L=T1+TS L=T1+C1+T2+C4+TS L=C2+T1+C3+TS
Ejemplodecalculo (VICTRIX OMNIA V2):
L=1+1,3+1+1,3+1,25=5,85m
5,85m<14.5m
L<Lmax
29
Leyenda Fig. 29: C3 - Codo45°concéntrico @60/100
T1 - Tuboconcéntrico@60/100 C4 - Codo90°concéntrico @60/100
Cl - Codo90°concéntrico @60/100 TS - Terminalconcéntricodeaspiracién/descarga @60/100
T2 - Tuboconcéntrico @60/100 L - Longitudequivalente
C2 - Codo45°concéntrico @60/100 Lmdx -  Longitudmdxima

Paracalcularlalongitud equivalente del conducto de toma deaire (L), solo tiene que sumar, para cada componente que preten-
ﬂ da utilizar, el valor correspondiente indicado en la columna «Longitud equivalente en m de tubo» de la tabla del apdo. 1.16,y

comprobar quelasumaresultante esigual oinferioralalongitud maxima (L méx) indicadaenelapartado 1.15 (L <L max).
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Montaje del kit vertical con teja dealuminio @ 80/125 (Fig. 30)

ﬁ Paralainstalacion delkit @ 80/125, debe usarse el kitadaptador (pos. 2, Fig. 30).

1. Instalelabridaconcéntrica(2)enelorificio de descarga de humos del aparato, interponiendolajunta (1) y posiciondndola conlos sa-

lientes circulares haciaabajo en contacto conlabrida delaparato.

Instalacién delafalsa teja dealuminio:

Sustituyalastejas porlaplacadealuminio: (4) perfilindola de manera que elagua delluvia escurrabien.

Monte el terminal concéntrico @ 80/125 acoplando su lado macho (liso) con el lado hembra del adaptador (1) (con juntas de labio)

apretandolo hasta el tope, sin olvidarse de colocar anteslaanilla (3), de esta forma se conseguirdlaunion estanca delos elementos del

2. Aprietelabridaconcéntricaconlostornillos delKkit.

3.

4. Coloquelamediacarcasafija(5) enlabaldosadealuminio;

5. Inserteelterminal deaspiracion-expulsion (7);

6.

kit.

C33
30

Prolongaciones parakitvertical @ 80/125 (L=longitud
equivalente; L max=Longitud maxima) (Fig. 31).

Las longitudes maximas (L mdx) de los distintos con-
ductos de toma de aire que pueden instalarse se indican
enlatablaresumendelapdo. 1.15.

Leyenda Fig. 31:
T1 - Tuboconcéntrico@80/125
TS - Terminalconcéntricodeaspiracion/descarga @80/125
L - Longitudequivalente
Lmdx -  Longitudmdxima

VICTRIX OMNIA V2

©

Elkitadaptadorincluye(Fig. 30):
N°IJunta (1)
N°IAdaptador @80/125 (2)

Elkit @ 80/125 comprende (Fig.30):
N°1Anilla(3)
N°ITejadealuminio (4)
N°1Semiesfera huecafija (5)
N°1Semiesferahuecamovil (6)
N°ITubo concéntricodeaspiracion/descargade D 80/125(7)
Losdemdscomponentesdel kit no deben usarse

ST.008112/000
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Ejemplosdeinstalacion

— 1S

265

,,,,,,,, 1

L=T1+TS L=T1+C1+T2+C4+TS L=C2+T1+C3+TS

Ejemplodecalculo (VICTRIXOMNIA V2):
L=1+1,4+1+1,4+1=5,8m

5,8m<35m
L<Lma
max 3

Leyenda Fig. 32: C3 - Codo45°concéntrico @80/125

T1 - Tuboconcéntrico?80/125 C3 - Codo90°concéntrico@80/125

Cl - Codo90°concéntricoP80/125 TS - Terminalconcéntricodeaspiracién/descarga @80/125

T2 - Tuboconcéntrico ?80/125 L - Longitudequivalente

C2 - Codo45°concéntrico@80/125 Lmdx -  Longitudmdxima

Paracalcularlalongitud equivalente del conducto de toma deaire (L), solo tiene que sumar, para cada componente que preten-
da utilizar, el valor correspondiente indicado en la columna «Longitud equivalente en m de tubo» de la tabla del apdo. 1.16,y
comprobar quelasumaresultante esigual oinferioralalongitud maxima (L méx) indicadaenelapartado 1.15 (L <L max).
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1.21 INSTALACIONDETERMINALES VERTICALES @ 80

Configuraciontipo B con camaraabiertaytiro forzado
Montaje del kit vertical @ 80 (Fig. 33)

% 1. Instale el terminal @ 80 (2) en el orificio central de la caldera hasta el tope, asegurandose de haber introducido la anilla (1), de este
a modo se consiguelahermeticidad ylaunion delos elementos que componen el kit.
<
é Bs; B,; By
= i
[Z2]
Z
e
 — | E—
L s
A g Q
— v
L | |
o) 33
L)
=4
S| Erkitincluye (Fig 33):
72) N°1Anilla(1)
= N°lTerminal dedescarga @ 80(2)
34 35
Longitud maxima (L = Longitud - L max = Longitud maxima) (Fig. 34).
Usando el terminal vertical @ 80 para descargar directamente los productos dela combustion, se necesita acortar el terminal (vea cotas

fig. 35), en este caso también debeintroducirlaanilla (1) deretenciénllevandolahasta el tope enla tapa dela caldera.

ﬂ Laslongitudes maximas (L max) delos distintos conductos de toma de aire que puedeninstalarse seindican enlatabla resumen
delapdo.1.15.

Montajedelkitvertical @ 80 (de ACERO INOXIDABLE) (Fig. 36)

1. Instaleelterminal @80 (1) en el orificio central del aparato hasta el fondo, de este modo se consigue la hermeticidad yla unién delos
elementos que componen el kit.

Elterminal @80 deacero permiteinstalarlacalderaen el exterior con descarga directa; el terminal no puedeacortarse yunavezinstalado

tiene unaextensiéonde 1000 mm (Fig.37).

] (ENCARGADODEMANTENIMIENTO ] (

Elkitincluye (Fig. 36): B B
N°1Tubodeescape® 80enacero(1) @ ” N
— —gd —
o
S
(D
» O
2 | |
Q
[}
Z I l
- N
i
:
w —
: =
<
o 36 37

(

@ ‘ 48 VICTRIXOMNIA V2  ST.008112/000



1.22 INSTALACIONDELKITSEPARADOR

Configuracion tipo C con cimaraestancaytiro forzadokitseparador @ 80/80

Estekitpermite aspirarelaire del exterior delaviviendayevacuarloshumosenlachimeneaindividual o colectivao en el conducto cana-
lizado, separandolos conductos de evacuacion dehumosydetomadelaire.

Los productos dela combustion se expulsan mediante el conducto (S) (que debe ser plastico obligatoriamente pararesistir alas conden-
sacionesdcidas).

Elaire que se necesita parala combustion seaspira por el conducto (A) (también de plastico).

Ambos conductos pueden ser orientados enla direcciéon que mas convenga.

Montaje del kit separador @ 80/80 (Fig. 38):

1. Instaleeladaptador conbrida(4) en el orificio central del aparato interponiendolajunta (1) posicionandola con los salientes circula-
reshaciaabajo en contacto conlabridadelaparato.

2. Aprietelostornillos de cabezahexagonal y de punta plana provistos en el kit.

3. Cambieelcollarin plano presenteen elagujerolateral respectoal central (en funcion delas exigencias) con el collarin (3) interponien-
dolajunta(2).

4. Aprieteconlostornillosautorroscantes suministrados, conbroca.

5. Monteloscodos (5) acoplando sulado macho (liso) con ellado hembradelos collarines (3y4).

6. Monteel terminal de toma (6) acoplando sulado macho (liso) con el lado hembra del codo (5) apretandolo hasta el tope, sin olvidarse
decolocar previamentelasanillasinternas y externas.

7. Monteeltubo de evacuacion (9) acoplando sulado macho (liso) con ellado hembradel codo (5), apretandolo hasta el tope, sin olvidar-
seprimero deintroducirlaanillainterna, de estaformase conseguiralaunion estanca delos elementos del kit.

LD
%

* ot
C53 - C83

38
Elkitincluye (Fig.38): * para completar la configuracion Cs; coloque también un terminal
N°ljuntadedescarga (1) de descarga de techo "serie verde". No se admite la configuracion en
N°lJuntadeestanqueidaddelabrida (2) paredes opuestas al edificio.
N°1Brida hembradeaspiracion (3)
N°1Bridahembradedescarga (4) ** la configuracion Cg prevé la conexion a conductos de salida de hu-
N°2Codode90°@80(5) mosquefuncionan contironatural.

N°lTerminaldeaspiracion @80 (6)
N°2Anillasinternas (7)

N°I Anillaexterna (8)
N°ITubodedescarga ®80(9)

ﬂ Paralos datostécnicosrelacionados conla configuracion Cg consultela tabla presente en elapdo. 4.2.
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Dimensiones totales delainstalacion (Fig.39)

Se muestran las medidas de las dimensiones minimas de instala-
cién del kit terminal separador @ 80/80 en algunas condiciones
limites.

* La configuracion C, prevé la conexion a conductos de salida de
humos que funcionan con tiro natural.

Parapreservarel correcto funcionamiento delaparatoy,
A enparticular, desusistema de descargade condensacion
enlas configuraciones C, - Cg, no estd permitido descar-
garlacondensacion procedente del conducto de evacua-
ciénexistenteen el edificioatravésdelacaldera.

Para los datos técnicos relacionados con la configura-
ci6n C, consultelatabla presenteenelapdo.4.2.
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Prolongaciones parakitseparador @ 80/80 (L=longitud equivalente - L max=Longitud maxima).

Parafacilitarlaeliminacion de cualquier condensado que se forme en el conducto de descarga, lastuberias deben estar inclina-
A dashaciaelaparato conunapendiente minima del 5% (Fig. 40).

5 Css
= Iy Iyl il ]
5 ol O
§zz
] T‘4 s T3
$o
¢ —HHENAHH
Wi
3m
[l
T X -
(THM{/
L2
L=L1+C1+CQ2+L2=(TA+T)+C1 +C2+(T2+T3 +T4)
L<Lmax 40
Leyenda (Fig. 40): T3 - Tubo®80
A - Aspiracion T4 - Tubo@80
X - Pendiente minima 5% ClI - Codo90°?80
S - Descarga C2 - Codo90°?80
TA - Terminaldeaspiracion @80 L - Longitudequivalente
T1 - Tubo®80 Lmax - Longitud mdxima
T2 -  Tubo@80

ﬂ Laslongitudes maximas (L max) delosdistintos conductos de toma deaire que puedeninstalarse seindican enla tablaresumen

delapdo. 1.15.
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Ejemplosdeinstalacion

’::

L2

/

,,,,,,,,,, T

A
i
;.! i 1 W e W1 1 QR . 1 Qo s 1. o Qo
;@l L L] [ \ [ A
(b4
B
)
»
o
»
@,
[

K
fs 5 T4
I
b / / e

L | 74 [T

L2

L=L1+C1+CQ2+L2=(TA+T1)+C1+C2+ (T2+T3+T4+TS)

Ejemplodecélculo (VICTRIXOMNIA V2):
L=(2,5+0,7)+1,6+2,1+(1+1+1+1)=10,9m

TH+C2+C3+(T2+C4+T3+TS)

10,9m<35m
L<Lmax 41

Leyenda Fig. 41: C2 - Codo90°@80

TA - Terminaldeaspiracién @80 C3 - Codo90°080

TS - Terminaldedescarga @80 C4 - Codo90°080

T1 - Tubo@80 X - Pendienteminima 5%

T2 - Tubo®80 A - Aspiracién

T3 - Tubo@80 S - Descarga

T4 - Tubo@80 L - Longitudequivalente

5 - Tubo@80 Lmdx - Longitudmdxima

CI - Codo90°@80

Paracalcularlalongitud equivalente del conducto de toma deaire (L), solo tiene que sumar, para cada componente que preten-

da utilizar, el valor correspondiente indicado en la columna «Longitud equivalente en m de tubo» dela tabla del apdo. 1.16, y

comprobar quelasumaresultante esigual oinferioralalongitud maxima (L méx) indicadaenelapartado 1.15 (L <L max).
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1.23 INSTALACIONKIT ADAPTADORC,

Elpresentekit permite instalar un aparato Immergas con la configuracion Cy;, aspirando el aire comburente directamente desde la chi-
meneade ventilaciéon donde se encuentraladescarga dehumos, mediante un sistema de canalizacién de humos.

Composicion del sistema

Elsistema para que funcioney esté completo debe combinarse conlos siguientes componentes vendidos aparte:
- kit Co;"versiéon @ 1000 @ 125;

- kitdecanalizaciénde humos @ 60y @ 80rigido o @ 50y @ 80 flexible;

- kitdedescargadehumoscondidmetro®60/100 0 @ 80/125 configurado dependiendo delainstalacionyel tipo del aparato.
Montajedelkitadaptador C, (Fig.42)

(Soloversion @ 125) antes de ensamblar controle quelasjuntasestén montadas correctamente.
Silalubricacion delos componentes (yarealizada por el fabricante) no es suficiente, quite el lubricante residuo con un paio seco

yluego, parafacilitarla conexion, cubralas piezas con el lubricante suministrado.

Parafacilitarlaeliminacion de cualquier condensado que se forme en el conducto de descarga, las tuberias deben estar inclina-
dashaciaelaparato con unapendiente minima del 5% (Fig. 40).

6.
7.

Montelos componentes del kit Cyenla puerta (A) del sistema de canalizacion de humos (Fig. 42).

tornillos (12).

. (Solo enla version @ 125) monte el adaptador con brida (11) interponiendo la junta concéntrica (10) en el aparato fijandola con los

Monte el sistema de canalizaciéon de humos como se describe enla correspondiente hoja de instrucciones.
Calculelasdistanciasentrela descargadelaparatoyel codo del sistemade canalizacién dehumos.

Prepare el conducto de toma de aire del aparato calculando que el tubo interno del kit concéntrico tendra que acoplarse hasta el tope
enelcododel sistemade canalizacion (cota"X" (Fig. 44), mientras que el tubo externo tendra quellegar hasta el tope deladaptador (1).

Montelatapa (A) conadaptador (1) ytapones (6) alapared.

Montelos conductos de tomadeaire/evacuacion de humosalsistema de canalizaciéon de humos.
Cuando se hayan montado correctamente todoslos componentes,loshumos de descarga se expulsaran mediante el sistema de canaliza-
ciéndehumosyelaire comburente, para quela caldera funcione correctamente, seaspirard directamente desdela chimenea (Fig. 44).

42

O -

VICTRIXOMNIA V2 ST.008112/000

Elkitadaptador incluye(Fig. 42):

N°I1Adaptadordelapuerta®1000@ 125 (1)

N°lJuntadelapuertaenneopreno(2)

N°4Tornillos4.2x9CH (3)

N°ITornillo TEM6x20(4)

N°1Arandelaplanadenylon M6 (5)

N°2Tapéndechapadecierredelorificiodelapuerta (6)

N°lJuntadeltapon deneopreno (7)

N°l Arandeladentada M6 (8)

N°ITuerca M6 (9)

N°I(kit @80/125) Junta concéntrica @60/100 (10)

N°1(kit@80/125) Adaptador con brida @ 80/125 (11)

N°4(kit @ 80/125) Tornillos de cabeza hexagonal M4 x 16 ranurados
(12)

N°1(kit @ 80/125) Bolsadelubricante

Suministrado por (Fig. 42):

N°I Puertadelkit de canalizacién de humos (A)



Caracteristicas técnicas

Lasdimensiones delas chimeneas de ventilacién garantizaran un espacio minimo entrela pared externa del conducto de canalizaciéon de
humosylaparedinternadelachimeneadeventilacién de 30 mm, para chimeneas de ventilacién con seccién circular y20 mmen casode

chimeneasde ventilacién con seccién cuadrada (Fig. 43).

Eneltramo vertical delos conductos detomadeaireydeevacuaciéon dehumos seadmiten como maximo 2 cambios de direccién, conun

angulo deincidenciamaximo de 30°respectoalavertical.

CHIME- CHIME-
NEADE NEADE
Conductos AD?;'1££OR VENTILA- | VENTILA-
CION CION
(B) mm (C)mm
D60
Rigido 66 106 126
250
Flexible 66 106 126
D80
Rigido 86 126 146
280
Flexible 103 143 163

C93

44

ﬂ Laslongitudes maximas (L max) delos distintos conductos de toma de aire que puedeninstalarseseindican enlatablaresumen

delapdo. 1.15.
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1.24 CANALIZACIONDECHIMENEAS O ABERTURAS TECNICAS

Lacanalizacién es una operacién donde se instalan uno o mds conductos y se conforma un nuevo sistema para evacuar los productos de
la combustion de un aparato de gas, a partir de una chimenea, de un conducto de salida de humos o de una abertura técnica ya existente
(incluso en edificios nuevos) (Fig. 45).

Paralacanalizacion de humos deben utilizarse conductos que el fabricante considere idoneos, respetando las indicaciones de instalacion
yuso delfabricante ylasespecificaciones delas normativas en vigor.

Sistema paralacanalizacionImmergas
A Lossistemas de canalizacion @60 rigido, @ 50y @80 flexible y @80 rigido "Serie Verde" se deben utilizar solo para uso domésti-
A coyconaparatos de condensaciéon Immergas.

En cualquier caso, lasoperaciones de canalizaciéon debenrespetar Cs; i ] i
lasindicaciones delanormativaydelalegislacion técnica vigente; , |
. ., . Leyenda (Fig. 45): ——
en particular, la declaracion de conformidad debe elaborarse al TS Terminaldedescarga (I —
final de los trabajos y en el momento de la puesta en marcha del 1 Tubo g
sistema canalizado. T2 Tubo Ts o
También se deben seguir lasindicaciones del proyecto o dela me- T3  Tubo _ %:
moriatécnicaenlos casos previstos por lanormativay porlalegis- T4  Tubo
lacién técnica vigente. CI  Codo90° — T ‘DM
Para garantizarla fiabilidad yla funcionalidad alolargo del tiem- €2 Codo90° k= I: % =
poparalacanalizacién esnecesario que: €3 Codo? 0° T g
- se utilice en condiciones atmosféricas y ambientales medias, RI REduFCIO” ) ﬁ ™~ ==
, S . K Longitud del terminal de
segtinlanormativa vigente (ausencia de humos, polvo o gas ca- descarga . ‘ it
paces de alterar las condiciones normales termofisicas o qui- L Longitudequivalente ::{::
micas; existencia de temperaturas dentro del rango estdndarde Lmdx Longitud maxima T4
variacion diaria, etc.).
- Lainstalaciéony el mantenimiento se realicen segtinlasindica-
ciones suministradas junto con el sistema de canalizacion “se-
rie verde”, escogido segtin las prescripciones de la normativa
vigente.
- Serespetelamdximalongitudindicada por el fabricante (apdo.
1.15).
Enlasconfiguraciones de canalizacion flexible y rigida Cs;, lalon- v
gitud maxima (Lmax) no incluyelos 3 codosniel terminal de des-
carga, por lo que deben considerarse en el cédlculo de la longitud c3
equivalente (L).
Las longitudes maximas (L max) de los distintos con-
ﬂ ductos de toma de aire que pueden instalarse se indican
enlatablaresumendelapdo. 1.15.
<t - -
L=L1+Cl+C2+L2+L3=(T1)+CLl+C2+(T2+RL+C3)+(T3+T4+TS)
L<Lmax 45
Tabladelongitudesdelos terminalesde descarga
Tipodecanalizacion Terminal K(m)
Kitterminal con codode90° 0,27
@50Flexible Kitterminalen T 0,16
Kitterminal vertical @80/125 0,48
@60 rigido Kitterminal vertical concéntrico @60 0,49
@80 1flexible Kitterminalvertical @80/125 0,48
?80rigido Kitterminalvertical concéntrico @80 0,65
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1.25 CONFIGURACION C5; KITCONCENTRICO
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La instalacion en configuracion Cgs; de un aparato Immergas
permite realizar la aspiracion del aire comburente directamente
desde la chimenea de ventilacién donde los humos se descargan
enunasalidadehumosespecifica.

Informacion paralasinstalaciones C s,

El aparato es idoneo para funcionar en un sistema Cg;5); 0 C15)3x
debidamente dimensionado por un disefiador termotécnico.
Incluso el terminal del techo, que es parte integral del proyecto,
debe cumplir con las obligaciones legislativas y normativas pres-
critas para este componente. En especial, debe garantizar que el
gradoderecirculacién deloshumosseasiempre inferioral 10%.
Lachimeneadeventilacién habitual de aspiracion debe dimensio-
narse de forma que, en combinacién conla parte de aspiracion del
terminal deltecho, no se genere unadepresién superioralos5Paa
laaltura dela chimenea de ventilacién enla que el aparato toma el
aire comburente de la propia chimenea de ventilacion, siempre
que el aparato esté funcionando almaximo caudal térmicoy todo
el sistema de conductos miultiples esté funcionando a la maxima
potencia de disefio.

Sielterminalindividual cumple conlas siguientes condiciones de
pérdidade cargaal caudal térmico maximo delaparato:

Modelo Pa

VictrixOmnia V2 10

De acuerdo con las condiciones descritas anteriormente, las ex-
tensiones maximas que se puedenlograr enla chimenea de venti-
lacién, son las definidas en este manual con la configuracion C;,
utilizandolos mismos ajustes del aparato.
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1.26 CONFIGURACION C,); KITCONCENTRICO (? 80/125)

/\ Enlasinstalaciones C,y; es obligatorio introducir en el sistema de descarga de los

= conductos de toma de aire, unkit de valvula de retencion enlos conductos de humos,
2 suministrado por Immergas como opcional, compuesto por la propia valvula con
2 instrucciones, especificacion y etiqueta adhesiva con la correspondiente
Z informacionadicional de seguridad (Fig.47).
S
=
a 47
) C La instalacion en configuracion Cgy; de un aparato Immergas
- — o (permitida solo con conductos de toma deaire originaleshomolo-
A R gados, incluidalaespecificavalvuladeretencion) permiterealizar
laaspiracién delaire comburente directamente desdela chimenea
] deventilacion dondeloshumosse descargan enlasalidadehumos
colectiva.

La conexién alachimenea de ventilacion paralaaspira-
ﬂ cién es posible mediante los conductos de toma de aire

de @125 machoobiende @ 125hembra.

La conexion de la salida de humos colectiva parala des-

carga se puede conseguir mediante los conductos hem-

bradetomadeaire @80 con junta (Fig. 50).
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Montaje del kit concéntrico en configuracion detipo C); (Fig. 50)

Parafacilitarlaeliminacion de cualquier condensado que se forme en el conducto de descarga, lastuberias deben estarinclina-
A dashaciaelaparato conunapendiente minima del 5% (Fig. 49)

Antesdelainstalacion, enausencia de unacompuertade cierre en el punto de acoplamiento delos conductos de toma de aireen

A lasalida de humos colectivabajo presion, sera necesario apagartodaslas calderas conectadasadicha salida de humos colectiva
bajo presion, o asegurarse de cerrar el punto de conexién, para evitar la dispersion de productos de combustion en el medio
ambiente.

Coloqueeladaptador conbrida (14) interponiendolajunta concéntrica (15) en elaparato fijandola conlos tornillos (13) (verla Fig. 50).
2. Mantenga el contrapeso suministrado de serie (h. 3,5 mm) montado enlahoja grande delavalvulay descarte el suministrado suelto
(h.6,5mm) dentro del kit (ref. 1, Fig. 47).
3. Introduzca el kit de valvula de retencion en los sistemas de humos @ 80 en el adaptador embridado, teniendo cuidado de retirar el
distanciador de @ 80 esp. 5 mm (verlaFig. 50).

/\  Aseguresederellenar conaguaelsifon delavalvula de retencion de humos (Fig, 47):

Montelaextension de @ 125 en eladaptador con brida.

Fijeelcodo©®80/125alavélvulaantirretorno.

Calculelasdistanciasentrelacurvaylaconexionalasalidade humos colectivay chimenea de ventilacion.

Adaptarlaprolongacion (10), calculando que el tubo interior del kit concéntrico debe encajar hasta el tope enla chimenea colectiva. E1
tubo exterior debe engancharsehastala puerta.

N oo

A Antes del montaje, compruebe que las juntas estén colocadas correctamente.
Ax Silalubricacion delos componentes (yarealizada por el fabricante) no es suficiente, quite el lubricante residuo con un paio seco
yluego, parafacilitarla conexion, cubralas piezas con el lubricante suministrado.

8. Montelatapa (A) conadaptador (1) ytapones (6) alapared.

9. Montelosconductos de tomadeaire en el sistema de descarga de humos colectivo.

10. Configureel parametroF.1=1.

11. Realice el procedimiento de calibracién rapido (apdo. 3.11).

Cuando se haya ensamblado correctamente todos los componentes, los humos de descarga se expulsaran mediante la salida de humos
colectiva, mientras que el aire comburente, para que el aparato funcione correctamente, se aspirara directamente desde la chimenea
(Fig.44).

Cuop Leyenda (Fig. 49): . N
X - Pendiente minima
5%
L : — CI - Codo90°®80/125
i TI - Tubo@80/125
é I L T2 - Tubo@80/125
T‘Z T‘3 } T3 - Tubo®80/125
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘ L - Longitudequivalente
T tjj,jii T fju}:: ifi ff,]‘ - *'} 7 Lmdx -  Longitudmdxima
2 " - [
N i
L=C1+T1+T2+T3 | B
X
L<Lmax 49

ﬂ Laslongitudes maximas (L méax) delos distintos conductos de toma de aire que puedeninstalarse seindican enla tablaresumen
delapdo. 1.15.
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Leyenda (Fig. 50):

Elkitadaptador C; contiene:

N°1  Adaptadordelapuerta®1000@ 125 (1)

N°l  Juntapuertadeneopreno(2)

N°4  Tornillos4.2x9AF3)

N°1  Tornillo CHM6x20(4)

N°1  Arandelaplanadenailon M6 (5)

N°2  Tapéndechapadecierredelorificiodelapuerta (6)
N°l  Juntadeltaponenneopreno(7)

N°1  Arandeladentada M6 (8)

N°1  M6nut(9)

Elkit deltubo deprolongacion @ 80/125 incluye:
N°l  Grupodetubosdeextension ?80/125(10)

Elkitdelcodode @ 80/125 incluye:
N°I  Codoconcéntrico@80/125a87°(11)

VICTRIX OMNIA V2 ST.008112/000

Elkitdelavdlvuladeretencionenlossistemasde humos @80 (12) inclu-
ye:

Nel  Junta@80

N°1  Vilvuladeretencionenlossistemasde humos @80

N°1  Extension @125

N°I  Distanciador @80esp. 5 mm (noincluir en esta configuracion)

Nel  Etiquetaadhesiva deinformacion

N.°1 Contrapeso h 6,5 mm (para excluir, ya que ya se ha utilizado el
contrapeso deserieh 3,5 mm)

Elkitadaptador contiene:

N°4  (kit®80/125) Tornillos decabeza hexagonal M4 x 16 ranurados
(13)

N°1  (kit@80/125) Adaptador con brida @ 80/125 (14)

N°I  (kit@80/125) Junta concéntrica (15)

Suministrado por (Fig. 50):

N°l  Puertakitcanalizaciéndehumos (A)



/\ Enlasinstalaciones C); y C; es obligatorio introducir en el sistema de descarga de

los conductos de toma de aire, un kit de valvula de retencion en los conductos de
humos, suministrado por Immergas como opcional, compuesto por la propia
valvulaconinstrucciones, especificaciony etiquetaadhesiva conla correspondiente
informacionadicional de seguridad (Fig. 47).
C(IO)S - —p C(12)3
- —p
IS
R 1
bt !
% = | I 3 J
L 1
,,,,,,,, 1
1
é = | I 3 —I
f 1 L
51 52
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Esta configuracién (permitida solo con conductos de toma de aire originales y homologados, que incluye la especifica valvula de reten-
cién) permitelaaspiracion del aire externo delahabitacion o directamente dela chimenea de ventilacion donde se encuentraun sistema
dedescargadehumosyuno deevacuacion delos mismos dentro de unasalida de humos colectiva.

Cio3 (Fig. 51)

ﬂ Laconexidnalachimenea de ventilacion parala aspiracion es posible mediante los conductos de toma de aire de @ 80 macho o
biende @80 hembra.
Cooy- Cuas (Fig. 51-52)
Laconexiondelasalidadehumoscolectiva parala descarga se puede conseguir mediantelos conductoshembrade tomadeaire
@80 conjunta.

Montaje del kitseparador @ 80/80 (Fig.53):

Antesdelainstalacion, enausenciade unacompuertade cierre en el punto de acoplamiento delos conductos detoma deaireen

A lasalida dehumos colectivabajo presion, serd necesario apagar todaslas calderas conectadasa dichasalida de humos colectiva
bajo presion, o asegurarse de cerrar el punto de conexidn, para evitar la dispersion de productos de combustion en el medio
ambiente.

1. Instalelabridadedescarga(4) enlabridaparacolectores delaparato,interponiendolajuntacorrespondiente (1) y colocandola conlos
salientes circulares hacia abajo, en contacto con la brida del aparto y apriete con los tornillos de cabeza hexagonal y punta plana in-
cluidosenelKkit.

2. Quitelabridaplana presente en elagujero de aspiraciony sustittyalo porlabrida (3) deaspiraciéninterponiendolajunta (2) conteni-
daenelkitseparador @80/80yapriete mediantelos tornillos autorroscantes con puntasuministrados.

3. Elimineelalargador @ 125 del kitdelavalvuladeretencion presente en el conducto de humos.

4. Instaleeldistanciados @80 esp.5mmdentrodelabridadeladescargadehumos.

5. Mantenga el contrapeso suministrado de serie (h. 3,5 mm) montado enlahoja grande dela vélvulay descarte el suministrado suelto
(h.6,5mm) dentro del kit (ref. 1, Fig. 47).
6. Instalelavélvuladeretencionen el conductodehumos @ 80dentrodelabridadedescargadehumos.

/\  Aseguresederellenar conaguaelsifon delavalvula de retencion de humos (Fig. 47):

7. Monteloscodos (5) acoplando sulado macho (liso) conelladohembradelos collarines (3y4).

8. Paralaaspiraciondesdelachimeneadeventilacion (C ), es decir, desde el conducto deaspiracion comun, conectelos conductos de
aspiracion @ 80 (6) alcodo (5),asegurdndose de quelaanillainterna (7) yaestéinsertada. Paralaaspiracién de pared (C,), introduz-
caelterminal deaspiracion (6) conlado macho (liso) en ellado hembradel codo (5) hasta el tope, asegurandose de que ya se ha intro-
ducidolaanillainterna (7) y externa (8) correspondiente.

9. Conecteelconductodedescarga @ 80asegurandose dehaberyaintroducidolaanillainterna (7) eneltramo final del conducto.

10. Configureel parametroF.1=1.

11. Realice el procedimiento de calibracién rapido (apdo. 3.11).
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C(10)3 - C(12)3

53

Elkitincluye (Fig.53):

N°1
N°1
N°1
N°1
N°2
N-°I
N.°1

Juntadeevacuacién (1)
Juntadeestanqueidad brida (2)
Bridahembradetoma (3)
Bridahembradeevacuacion (4)
Codo90°080(5)

Alargador @80 (6) (solo Cyq)s)
Terminal deaspiracion @ 80 (6) (solo Cy3)

N°2  Anillasinternas(7)

N1 Anillaexterna(8) (solo C;)

N°1  Tubodeevacuaciéon @80 (9)

1 (kitvalvuladenoretornoenlossistemasde humos @ 80) (10)
N.B.:suprimir prolongacion @ 125
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Leyenda (Fig. 55): T3 - Tubo®@80
A - Aspiracion T4 - Tubo@80
X Pendiente minima 5% ClI - Codo90°?80
N Descarga C2 - Codo90°@80
TA Terminal deaspiracion @80 L Longitud equivalente
TI Tubo @80 Lmdx -  Longitud mdxima
T2 Tubo @80

Laslongitudes maximas (L max) delos distintos conductos de toma de aire que puedeninstalarse seindican enlatabla resumen

delapdo. 1.15.

(

© -
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Informacion paralasinstalaciones C )y C(12)3

2 Elaparato esidoneo parafuncionar en unsistema C,); 0 C15); y solo con alimentacién con gas metano (categorias 2H y 2E).

Losaparatoshansido fabricados parafuncionar en salidas de humo colectivas bajo presién con una presion de seguridad al caudal térmi-
cominimode25Payunomaximode 100 Pa.

En calderas instaladas en sistemas de toma de aire y de evacuacién de humos tipo C,py; 0 Cy1)3, debe habilitarse el parametro

«Presenciadevalvulaclapetaenloshumos» (F.1 =1),lo que requerird una calibracién automatica. Estaeslatinica operaciéon de

calibracién admitida ya quelos niveles de emisién de CO, estdn condicionados porlas presiones de funcionamiento inducidas

enel conducto colectivo, con especial referencia al caudal térmico minimo, o a cualquier fendmeno de recirculacion inducido
porelsistemadehumos.

Elaparato debe conectarse aunsistemade conductos de humos disefiado por un termotécnico deacuerdo conlanormativalocal vigente.
Elsistema de salida de humos colectivo debe tener las dimensiones adecuadas para permitir que el aparato funcione con las siguientes
especificaciones conlas quehasido disefiado:

- lapresion maxima, cuando estdan en funcionamiento 1 aparatos al maximo caudal térmico (con n= niimero de aparatos que estan to-
talmente conectados o que se pueden conectar al propio conducto colectivo), y una caldera que funcionaal minimo caudal térmico de
25Pa;

- Ladiferenciade presién minimaadmitidaentrelasalidadelos productos delacombustién ylaentradadel aire comburente es de -200
Pa(-400PaparaC,;) incluyendolos-100 Pa(-300 Pa para C,);) de presion generados por el viento;

- elconducto debedimensionarse con una temperaturanominal delos productos de combustiona25°C.

- latasaderecirculacién madximaadmitidaparalaaccién del viento es del 10%;

- Elconductodehumoscomun debeestar certificado paraadmitir una sobrepresiéon de al menos 200 Pa (clase de presion minima P1).

- nosedeben proporcionar dispositivos pararomper el tiro deaire en el sistema de conductos.

Enespecial, en el punto de conexién del conducto colectivo bajo presion, debe quedar visible una placa que muestre almenoslasiguiente

informacidn técnica:

- elnombreylamarcacomercial del fabricante del conducto de humos habitual;

- 1iddéneo parafuncionar con calderas certificadas Cy,4; 0 C12)35

- elvalordelamaximamasadehumosadmitidaenkg/h;

- lasdimensionesdel conducto comun (salida colectiva) para cada punto de acoplamiento;

Lasaperturas parael aire comburente ylaentrada delos productos de combustion dela salida de humos colectiva bajo presion,
Ag deben cerrarseydebe comprobarse suestanqueidad mientras el aparato esta desconectado.

Se debe llevar a cabo la conexién del aparato en la salida de humos colectiva bajo presion, mediante los modos previstos sin superar las
extensiones maximas especificasyaindicadas.
Elconducto dehumosdebeestarinclinado (pendiente 5%) hacia el aparato, para favorecerla evacuacién delacondensacion.

A Enlasalidadehumosdelaparato debeinstalarse el kitdelavélvula de retenciéon deloshumos, que garantizael correcto funcio-
A; namiento yfacilitalas operaciones de mantenimiento en el propio aparato.

Ademds, enla parte frontal del panel debe colocarse la etiqueta adhesiva de seguridad; esta se encuentra en el Kit C ;4 C(12); pertinente,
que contienelavélvuladeretencién enlos conductos dehumosadicional en el conducto de descarga, necesaria paralassalidasde humos
colectivasbajo presion.

ﬂ Serecomienda colocar eladhesivo bien visible enla parte frontal del panel.
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Tablaresumendelainformacion parainstalaciones C,; (solo Metano 2E - 2H)

VICTRIXOMNIA V2
Qmin Qnmax

Caudal térmico kw 4,1 26,8
CO2% dereferencia % 9,0 9,0
Presion maximadesalidadelacaldera Pa 25 93
Presion minimadesalidadelacalderaCq); Pa -200 -200
Presion minimadesalidadelacalderaCg,; Pa -400 -400
Caudalméximo deloshumos kg\h 44
Caudalminimo dehumos kg\h 7
Temperaturadeloshumos80°C/60°C °C 62 75
Columnadeaguadisponible conlalongitud médxima del canal Pa 0,8 33,5
Longitud maximadel canal desdelazonadehumos 80\125 m 9

Longitud maximadel canal desdelazona dehumos 80\80 m 10

Configuracionesdelacaldera
(comoseindicaen el manual deinstrucciones)

Véase Apdo. 1.27 desdeel punto9enadelante.
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1.28 CONFIGURACIONPARA INSTALACION DECONDUCTO DETOMA DE AIREC,

ﬂ Aparato preparado para conectarloaun sistema comercial de descarga/aspiraciéon comercial.

Tipodegas G20 G31
Temperaturadehumosapotenciamaxima °C 75 75
Masadehumoapotenciaméxima kg/h 44 45
Temperaturahumosapotenciaminima °C 62 62
Masadehumosapotenciaminima kg/h 7 7
C0O,aQ.méx. % 9,0(8,5+9,5) 10,0(9,5+ 10,5)
C0,2Q.minimo % 9,0(8,5+9,5) 10,0(9,5+ 10,5)
Columnadeaguamaximadisponibleapotenciaméxima (valor
maximo deresistenciadelos conductos de tomadeaire comercial) Pa 152
Columnadeaguamaximadisponibleenlosconductos detomadeairea Pa 4
laminima potencia
Temperaturamaxima del circuito dehumos °C 120

- Losconductosdeben serresistentesalacondensacion (solo paralos modelos de condensacion);
A - Losconductosdeaspiracion deaire deben soportar temperaturas delaire de trabajo de hasta 60 °C;

- Elporcentaje maximo admisible de recirculacién de humos en condiciones de viento es del 10%;

- Lostubosdeaspiraciéony descargano puedeninstalarse en paredes opuestas.

- Conconductosdetomadeaire en configuracion C¢no se permitela descarga en conductos de salida de humos presurizados.
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1.29 CONFIGURACIONTIPOBCONCAMARA ABIERTA Y TIRO FORZADO PARAINTERIOR

Elequipo se puedeinstalar en el interior delos edificios en modalidad B,; 0 Bss; en este caso, se recomienda respetar todaslas normas téc-
nicas, lasreglastécnicas ylasregulaciones vigentes, nacionales ylocales.
Paralainstalacion, esnecesario usar el kitde coberturaparalo quedebe consultarel Apdo. 1.17.

1.30 EVACUACIONDEHUMOS A TRAVES DECHIMENEA INDIVIDUAL/COLECTIVA

Laevacuacion dehumosno debe conectarse a una chimenea colectivaramificadade tipo tradicional paraaparatos de tipo B con tiro na-
tural (CCR).

Laexpulsién deloshumos, solo paralas calderasinstaladas en configuracion C, puede conectarse auna chimeneaindividual oaunasa-
lidadehumos colectiva.

Para las configuraciones B,; es posible solo la evacuacion en chimenea individual o directamente en la atmosfera externa mediante el
terminal correspondiente,a excepcion de disposiciones normativaslocales vigentes.

Losconductos de salidade humos colectivos se deben conectar sdloaaparatos del tipo Cy del mismo tipo (condensacién), que tengan una
capacidad térmicanominal que no difieraen mas deun 30% con respecto almaximo que pueda ser conectadoy estén alimentadas con el
mismo combustible.

Lascaracteristicas termofluidodindmicas (caudal deloshumos, % deanhidrido carbonico, % de humedad, etc.) delosaparatos conecta-
dosalos mismos conductos de salida de humos colectivos, no deben diferir de mas del 10% respecto alaparato medio conectado.
Lassalidas de humos colectivas deben diseniarse de acuerdo con los métodos de calculo ylas especificaciones de la normativa técnica vi-
gente (por ejemplo, UNEEN 13384), por personal técnico profesionalmente cualificado.

Lassecciones delas chimeneasalas que se conecta el tubo de evacuacion de humos deben cumplir los requisitos delas normativas técni-
casenvigor.

Seadmitela posibilidad de sustituir un aparato de tipo C convencional por uno de condensacién, conectado a conductos colectivos, solo
sise cumplen las condiciones exigidas porlas normativasvigentes.

Laschimeneas,los conductosylos sombreretes paralaevacuacion delos residuos generados porla combustion deben cumplirlos requi-
sitos delasnormativas vigentes.
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1.31 CHIMENEAS, CONDUCTOS,SOMBRERETESY TERMINALES

Laschimeneas,los conductosylossombreretes paralaevacuacion delosresiduos generados porla combustion deben cumplirlos requi-

sitos delas normativas vigentes.

Lossombreretesylos terminales de evacuacion en el techo deben respetarlasalturas de desembocaduraylasdistancias delos volimenes

técnicos previstos porlanormativa técnica vigente.

56

Colocaciondelosterminales deevacuacionenlapared

Losterminales de evacuacion deben:

- estarsituadosenlas paredes perimetrales externas del edificio (Fig. 56).
- estarsituados deforma queserespetenlas distancias minimasindicadas porlanormativatécnicavigente.

Evacuacion delos productos delacombustion deaparatos con tiro natural o forzado en espacios cerradosa cielo abierto.

En espacios cerrados a cielo abierto cerrados lateralmente de forma completa (pozos de ventilacion, patios de luces, patios en general y

similares) esta permitida la evacuacion directa de los productos de la combustion de aparatos a gas con tiro natural o forzado y caudal
térmico entre4y35kW, siempre que se cumplanlosrequisitos dela normativa técnica vigente.
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1.32 PLANTADETRATAMIENTO DEAGUADELLENADO

Lanormativa técnica vigente exige el lavado y el tratamiento del agua delainstalacion del sistema hidrico y sanitario, siguiendo los mo-

dosindicadosenlas prescripciones delas normativaslocales vigentes.

Los parametros que influyen enla duracién y el buen funcionamiento del intercambiador de calor son el PH, la dureza total, la conducti-

vidad, ylapresencia de oxigeno delaguadellenado, aestos se aaden los residuos de montaje dela instalacion (posibles residuos de solda-

dura), posibles presencias deaceites, y productos dela corrosiéon que pueden ocasionarasu vez dafios en el intercambiador de calor.

Paraprevenir esto serecomienda:

- Antesdelainstalacion, yaseaenunsistemanuevo o antiguo, limpie el sistema con agualimpia paraeliminarlosresiduos sélidos.

- Realiceel tratamiento quimico delimpieza delainstalacién:

o Paralalimpieza delainstalaciéon nueva, usar un limpiador idéneo (como por ejemplo, Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 o Jenaqua
300)juntoaunlavado profundo.

o Paralalimpieza delainstalacion antigua, use unlimpiador idéneo (como por ejemplo, Sentinel X400 0 X800, Fernox Cleaner F3 o
Jenaqua400) juntoaunlavado profundo.

- Compruebeladurezatotal maximaylacantidad deaguadellenado consultando el grafico (Fig. 57),siel contenido deaguayla dureza
estan por debajo delacurvaindicada, no esnecesario ningtin tratamiento especifico paralimitar el contenido de carbonato célcico, en
caso contrario serd necesario un tratamiento del agua dellenado.

- Siesnecesario prever el tratamiento delagua, debe hacerse mediantela desalinizacién completa del agua dellenado. Conladesalina-
cién completa, al contrario del proceso de ablandado, ademads de eliminarlos agentes de endurecimiento (Ca, Mg), también se elimi-
nan todoslosotros minerales parareducirlaconductividad del agua dellenado hasta 10 microsiemens/cm. Gracias a su baja conduc-
tividad, elagua desalinizada no representa solo una eficaz medida contrala formacién de cal, sino que permite también la protecciéon
contralacorrosion.

- Introduzcauninhibidor/pasivadoridéneo (como, por ejemplo, Sentinel X100, Fernox Protector F1 o Jenaqua 100), de ser necesario,
introduzcatambiénliquido anticongelanteidéneo (como por ejemplo, Sentinel X500, Fernox Alphi 11 o Jenaqua 500).

- Compruebelaconductividad eléctrica delagua, que no deberiaser superiora2000 ps/cmen el caso deaguatratadaeinferiora600 ps/
cmenelcasodeaguanotratada.

- Paraprevenirfenomenosde corrosién el PH delaguadelainstalacion debeestarentre 7,5y 9,5.

- Compruebeel contenido maximo de cloruros, que debe serinferiora 250 mg/1.

ﬂ Paralas cantidades ylos modos de uso delos productos de tratamiento del agua, consulte las instrucciones dadas por su sumi-
nistrador.

1800 Leyenda (Fig. 57):

1600 X - Durezatotaldelagua °F
1400 Y - Litrosaguasistema
1200
1000
600

400
200

T

57

ﬂ El grafico se refiere al ciclo de vida completo de la instalacion. Tenga en cuenta también los mantenimientos ordinarios y ex-
traordinarios que conlleven el vaciadoy el llenado delainstalacién en objeto.
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1.33 LLENADODELAINSTALACION

1. Aflojelatapadel purgadorautomatico enlabombade circulacion.

2. Abralentamenteel grifo dellenado (Apdo. 1.7) para quelasburbujas deaire contenidas en el agua puedanliberarse y salira través de
los purgadores delaparatoydelainstalacion de calefaccion.

3. Cierrelallave dellenado cuando el mandmetro delacalderaindica 1,2baraprox.

4. Abralasvalvulasdepurgadelosradiadores.

5. Cerrarlasvalvulasdepurgadelosradiadores cuando porlas mismassalesoloagua.

Durante estas operaciones, activelas funciones de purgaautomatica presentes en el aparato (apdo. 3.20);

1.34 LLENADO DELSIFON DERECOGIDA DECONDENSADOS

/\  Enel primer encendido del aparato sucede que salen productos de la combustion
desde la descarga de condensados, compruebe que después de unos minutos de
funcionamiento, desde la descarga de condensados ya no salgan los humos de la
combustion, esto significa que el sifon se ha llenado de una altura de condensado
correctaque no permite el paso delos humos.

1.35 PUESTAENMARCHA DELAINSTALACION DE GAS.

Paralapuestaenmarchadelainstalacion esnecesario remitirsealasnormativas técnicas vigentes.

Esto divide los sistemasy, por lo tanto, las operaciones de puesta en marcha, en tres categorias: nuevos sistemas, sistemas modificados,
sistemasreactivados.

Enparticular, parainstalaciones de gasnuevas, se debe:

- Abrirventanasypuertas;

- Evitarchispasyllamasvivas;

- Purgarelairecontenido enlastuberias;

- Controlarlaestanqueidad delainstalaciéninternadeacuerdo conlo dictado porlasnormativastécnicas vigentes.
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1.36 PUESTAENSERVICIO DELAPARATO (ENCENDIDO)

Paraponer en servicio el aparato (las siguientes operaciones deben ser llevadas a cabo tinica y exclusivamente por personal profesional-
mente cualificado y en presenciasolo delos encargados delos trabajos):

1.
2.

Ll o

9.

10.
11.
12.
13.

Comprobarlaestanqueidad delainstalacioninterna deacuerdo conlo dictado porlanormativa vigente;

Compruebe que el gas utilizado coincida con el previsto para el funcionamiento dela caldera (el tipo de gasaparece enla pantallacon
laprimeraalimentacion eléctrica, o bien controlando el respectivo parametro “G”);

Comprobar quenohayaaireenlatuberiadel gas;

Comprobar que existela conexiénaunared de230V~50Hzy quela polaridad L-N se ha respetado, controlando ademasla conexiona
tierra;

Compruebe quelosterminales detoma o de evacuaciéon no estén obstruidosy que estén instalados correctamente;

Comprobar que el sifon estélleno y que no se permita el paso de humos alambiente en ningtin caso;

Comprobar que no existan causas externas que puedan provocar la formacion de bolsas de combustible;

Realizarlapruebadelos conductos de toma deaire/evacuacion dehumosysiesnecesario configurar el valor correcto del pardmetro
“FO™

Activelafunciéon de Calibraciéon rapida:

Enciendaelaparatoycompruebe que el encendido sea correcto;

Comprobar queel caudal de gasylas presionesrelativas sean conformesalasindicadas en el folleto;

Comprobar que el dispositivo de seguridad actie en caso de falta de gasy que el tiempo de esta actuacion sea correcto;

Compruebe queintervenga el interruptor general situadoaguasarribadel aparato y en el mismo aparato.

2 Sial menosunodeloscontroles deseguridad resulta negativo, lainstalaciéon no debe ser puesta en funcionamiento.

@ ‘ 70 VICTRIXOMNIA V2 ST.008112/000



1.37 BOMBA DECIRCULACION UPM3

Enlafasede calefaccion estan disponibleslas modalidades de funcionamiento Auto y Fijo.

- Auto (A5=0):velocidad automatica del circulador y columna de agua proporcional: lavelocidad del circulador varia en funciéon dela
potenciasuministrada por el quemador, cuanto mayor seala potencia mayor serdla velocidad. Ademas, dentro del parametro se pue-
deregular el rango de funcionamiento del circulador, configurando la velocidad maxima del pardmetro “A3” (regulablede 6a9) yla
velocidad minima del parametro “A4” (regulable de 6 avel. max. configurada).

- AT Constante (A5=5+25K):lavelocidad del circulador varia para mantener constante el AT entreimpulsién yretorno delainstala-
ciénsegunelvalor K configurado (A5 =15 por defecto).

- Fijo (6+9): configurandolos parametros “A3”y “A4” con elmismo valor, el circulador funcionaa unavelocidad constante.

Paraun correcto funcionamiento del aparato, no se debe descender por debajo del valor minimo de velocidad.

ﬂ Enmodosanitario, el circulador funciona siempre avelocidad méxima.

LED delabomba

Concirculadoralimentadoy sefial de mando pwm conectado, el led parpadea con color verde.

Con circulador alimentado y cable de sefial desconectado, el led aparece de color verde fijo. En estas condiciones el circulador
funcionaal maximosin control.

Senalizaciondealarmas.

Silabomba detectaunaalarma, elled pasa de verde arojo; esto puede significar una de lasanomalias siguientes:
- bajatensiéndealimentacion;

- rotorbloqueado;

- erroreléctrico.

Paraverendetalleelsignificado delled rojo, consulte el respectivo apartado 3.6.

Elled,ademasdeser de color verdey rojo, puede que se quede apagado.
Con el circulador sin alimentacidn, es normal que el led esté apagado, mientras que con el circulador alimentado, el led debe
estarencendido: siestd apagado esta presente unaanomalia.

Posible desbloqueo delabomba.

Sial cabo de unlargo tiempo de inactividad el circulador estuviera bloqueado, use el tornillo del centro del cabezal, para desbloqueara
mano el eje motor.
Efectuar esta operacién con mucho cuidado parano dafar este altimo.

Regulacion By-pass (Apdo. 1.40).

Elaparato sale delafabrica conby-passabierto.

En caso de necesidad, debido a exigencias de instalacion especificas, es posible regular el by-pass de un minimo (by-pass cerrado) aun
maximo (by-passabierto).

Efectuar laregulacion con un destornillador con punta plana, girando en sentido horario se abre el by-pass, en sentido anti-horario se
cierra.

Lapresencia del by-pass garantizalacirculacién minima deaguaen el aparatoy el funcionamiento correcto del mismo, en caso
deinstalaciones subdivididasen variaszonas.
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1.38 BOMBA DECIRCULACION UPM4

Losaparatos se suministran con un circulador de velocidad variable.

Enlafasede calefaccion estan disponibleslas modalidades de funcionamiento Auto y Fijo.

- Auto (A5=0):velocidad automatica del circulador y columna de agua proporcional: la velocidad del circulador varia en funcién dela
potencia suministrada por el quemador, cuanto mayor seala potencia mayor serdlavelocidad. Ademas, dentro del parametro se pue-
deregular el rango de funcionamiento del circulador, configurando la velocidad maxima del parametro “A3” (regulablede 6a9) yla
velocidad minima del pardmetro “A4” (regulable de 6 a vel. max. configurada).

- AT Constante (A5=5+25K):lavelocidad del circulador varia paramantener constante el AT entre impulsion y retorno delainstala-
ciénsegunelvalor K configurado (A5 =15 por defecto).

- Fijo(6+9):configurandolos pardmetros “A3”y “A4” con el mismo valor, el circulador funcionaa unavelocidad constante.

Paraun correcto funcionamiento del aparato, no se debe descender por debajo del valor minimo de velocidad.

ﬂ Enmodosanitario, el circulador funciona siempre avelocidad maxima.

Simbolos delabomba (Fig.58):

Conelcirculador bajo tensioén ylaseiial de mando pwm conectaday en funcionamiento (circulador ON o en stand-by), el simbolo 2 par-
padeaenverde (’:jl.l:ll./i’).

Sielsimbolo 2 se vuelve verde fijo (UIL),1abombano detecta ningin mando enlasefial pwmy funcionasiemprea velocidad maxima.
Sialbomba detecta una alarma, se enciende el simbolo 1 y aparece de color rojo (). Esto puede significar que estd presente una delas
anomalias siguientes:

- Bajatension dealimentacion.

- Rotorbloqueado (Actuar con cautelaen el tornillo en el centro del cabezal para desbloquear a mano el eje del motor).

- Erroreléctrico.

» _«

ﬂ Estasanomaliassesefialaran enlapantalladelacalderacomoerrores “E60” 0 “E61”.

Leyenda (Fig. 58):
1 - Avisodealarma (Rojo)
2 - Avisodeestado de funcionamiento (Verdefijo/Verde inter-
mitente)
3 - Led(Noseusaenestemodelo)

p§ X4 Q
GRUNDEOS

@,

58

Posible desbloqueo delabomba.

Sial cabo de un largo tiempo de inactividad el circulador estuviera bloqueado, use el tornillo del centro del cabezal, para desbloquear a
mano el eje motor.
Efectuar estaoperacion con mucho cuidado parano danareste tiltimo.
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Regulacion By-pass (Apdo. 1.40).

Elaparato sale delafébrica conby-passabierto.

En caso de necesidad, debido a exigencias de instalacion especificas, es posible regular el by-pass de un minimo (by-pass cerrado) aun

maximo (by-passabierto).

Efectuar la regulacién con un destornillador con punta plana, girando en sentido horario se abre el by-pass, en sentido anti-horario se

cierra.

ﬂ Lapresencia del by-pass garantizala circulacién minima deaguaen el aparatoy el funcionamiento correcto del mismo, en caso

deinstalacionessubdivididasenvariaszonas.

Columnadeaguadisponibleenlainstalacion.

INSTALADOR

)

USUARIO

60 60
55 55
50 50
45 45
40 . 40
35 35
Y1]| 30 30 Y2
25 25
20 20
15 15
10 10
5 5
0 0
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o o o o o o o o o o o o o o o
— (@] om <t N (o] ~ [e0] )] o i (@] (q9] < n
— — — b — —
X1
L 59
Leyenda (Fig. 59): Velocidad (Fig. 59):
X1 = Caudal(l/h) v7 = Velocidad7
Y1 = Columnadeagua (kPa) v9 = Velocidad 9
Y2 = Potenciaabsorbidaporelcirculador (W)

1+3=Columnadeaguadisponibleenla instalacién con derivacion cerrada
2+4=Columnade aguadisponibleenlainstalacién conderivacién abierta
5+7=Potenciaconsumidapor el circulador con derivacién abierta (zonapunteada)
6+8=Potenciaconsumida por el circulador con derivacion cerrada (zona punteada)

1.39 KITSDISPONIBLES BAJOPEDIDO

ﬂ Paracomprobarlalistacompletadeloskitdisponiblesy que pueden combinarse con el producto, consulte el Sitio de Internet de
Immergas,laListade Precios Immergasoladocumentacion técnicay comercial (catalogosy fichas técnicas).
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1.40 COMPONENTESPRINCIPALES
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Leyenda (Fig. 60):

Llavedellenado delainstalacion
Vilvuladetresvias (motorizada)
Sondasanitaria

Intercambiador sanitario
Vilvuladegas

Purgador manual

Flujostato sanitario
Sondaimpulsion

Sifon de descarga de condensados
Mezcladoraire/ gas

Vaso deexpansiondelainstalacion
Quemador
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14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

Tomas para andlisis (aire A) - (humos F)
Sonda humos

Moédulo decondensacion
Electrododeencendido eionizacién
Tubo tomadeaire

Ventilador

Presostatoinstalacion
Sondaderetorno
Circuladorcaldera

Vilvula deseguridadde 3 bares
By-pass
Llavedevaciadodelainstalacién
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2.1

INSTRUCCIONESDEUSO Y MANTENIMIENTO

ADVERTENCIAS GENERALES

A

Noexponga el aparato mural a vapores que provengan directamentedela coccion de
alimentos.

>

Elaparato pueden usarlolos nifios de menos de 8 aios de edad o personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales redu-
cidas o sin experiencia o sin los conocimientos necesarios, siempre y cuando estén bajo la supervision o tras haber recibido las
instruccionesrelativasal uso seguro delaparato y trashaber comprendidolos peligros que este encierra.

Losnifiosno debenjugar conelaparato.

Lalimpiezaymantenimiento que deberealizar elusuariono debe encargarseanifios sinladebida vigilancia.

Paramayor seguridad, controle que el terminal de toma- aire/evacuacion-humos (si
esta presente) no esté obstruido.

Sisedecidenoutilizar el aparato durante un cierto periodo de tiempo, se debera:
a) vaciarelaguadelainstalacion,anoser queseutiliceanticongelante;
b) cortarlasalimentacioneseléctrica,deaguaydegas.

Sise debenrealizar trabajos u operaciones de mantenimiento cerca delos conductos o enlos dispositivos de evacuaciéon de hu-
mos y sus accesorios, apague el aparato y, finalizados los trabajos, personal cualificado debera comprobar la eficiencia de los
conductosy delos dispositivos.

No efectue limpiezas del aparato o de sus piezas con sustancias facilmente
inflamables.

No deje recipientes con sustancias inflamables en el local donde esta instalado el
aparato.

Noabraelaparatonilomanipule.

> B BB B P

No desmonte nimanipulelos conductos detomay de evacuacion.

>

Usesololosdispositivos deinterfaz de usuario incluidos enla presente seccién del manual.

Nosesubaalaparato, nolo utilice como base desoporte.

> B

En caso de anomalias, averias o mal funcionamiento, hay que desconectar el aparato y llamar a una empresa habilitada (por
ejemplo, al Centro de Asistencia Técnica Autorizado, que cuenta con formacion técnica especificay repuestos originales).
Elusuariono deberealizar ningunaintervencién ointentar ningunareparacion.
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Para usar dispositivos que utilizan energia eléctrica se deben tener en cuenta

algunasreglas principales, como:

- notocar el aparato con partes del cuerpo mojadas 0 humedas; tampoco conlos pies
descalzos;

- no tirar de los cables eléctricos, no exponer el aparato a los agentes atmosféricos
(Iluvia, sol, etc.);

- elusuario no debe sustituir el cable dealimentacion del aparato;

- En caso de desperfectos en el cable de alimentacion, apague el aparato y dirijase
exclusivamente a personal profesionalmente cualificado para la sustitucion del
mismo.

- si se decide no utilizar el aparato durante un cierto tiempo, es conveniente
desactivar el interruptor general ubicado fuera del mismo aparato.

(

Elaguaamasde 50 °Cpuede producir quemaduras graves.
Compruebe siempre la temperatura del agua antes de usarla.

Lastemperaturasindicadasenlapantallatienen unatoleranciade +/- 3°Cdebidaalas condicionesambientalesyno dependen
delaparato.

Después de periodosbreves deinactividad, comprobar visualmente que el sifon sellene de condensacion correctamente y, sies
necesario, realizar el reabastecimiento.

> B>

Sinotaoloragasenlosedificios:

- cierrelallave de pasodel contador de gas olageneral;

- sies posible, cierrelallave de paso del gas del aparato;

- sipuedeabra puertasyventanas paracrear corriente deaire;

- nousellamasvivas (por ejemplo: mecheros, cerillas);

- nofume;

- nouselosinterruptores eléctricos, enchufes, timbres, teléfonos o los interfonos del
edificio;

- llamar a una empresa habilitada (por ejemplo, el Centro de Asistencia Técnica
Autorizado).

Sihuelea quemado o vesalirhumo del aparato,apaguelo, desconectelaalimentacion
eléctrica, cierre la llave de paso principal del gas, abra las ventanas y llame a una
empresa habilitada (por ejemplo, el Centro de Asistencia Técnica Autorizado).

@ 76 VICTRIXOMNIA V2  ST.008112/000



E Al final de su vida 1til, el producto no debe ser eliminado como los residuos domésticos nor-
== malesniabandonado en el medio ambiente, sino que debe ser retirado por una empresa profe-

sional habilitada como prevélalegislacion vigente.

Paralasinstrucciones de eliminacion contacte con el fabricante.

2.2 LIMPIEZAYMANTENIMIENTO

Para conservar la integridad del aparato y mantener inalteradas en el tiempo las caracteristicas de seguridad, rendimiento y
/L A fiabilidad quelo distinguen, esnecesario realizar un mantenimiento con frecuenciaal menosanual, comoseindicaen el punto
correspondiente al "control y mantenimiento anual del aparato', respetando las disposiciones nacionales, regionales o locales

vigentes.

2.3 PANELDECONTROL
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1 - Pulsadorparadisminuirlatemperatura del agua sanitaria
- Pulsador paraaumentarlatemperaturadel aguasanitaria

Leyenda (Fig. 61):
2
3 - PulsadordeReset
4 - Pulsador Verano/Invierno
5
talacion

6 - Pulsadorpara disminuir la temperatura del agua dela ins-

talacion de calefaccion
7 - Pulsadorinformacién
Pulsador Off/ Stand-by/On

o
1

9 - Funcidn sanitario en curso (intermitente) / Modo verano

(encendido fijo)

- Pulsadorpara aumentarlatemperatura del agua dela ins-

10

11
12

13
14
15
16
17

18

Caldera bloqueada con necesidad de desbloqueo mediante
elpulsador "RESET"

Indicador detemperaturas, info calderay cédigos deerror
Funcionamiento fase calentamiento ambiente en curso (in-
termitente)/ Modo invierno (encendido fijo)
Calderaenmodo Stand-by

Presenciadedispositivos externos conectados

Simbolo presenciallama

Funciénsolaractiva

Funcionamiento consondade temperaturaexterna (opcio-
nal)

Manémetrocaldera
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Activacion caldera

ﬂ Antes derealizar el encendido, comprobar que la instalacion contenga suficiente agua a través de la aguja del mandémetro (18)
quedeberdindicarunvalorentre1-1,2bar.

- Abralallavedepaso del gas situadaantes delaentrada del gasala caldera.

- Silacalderaestd en modo “off” presione el pulsador (1) hasta que se enciendala pantalla, en este momentola caldera pasaal estado an-
terioralapagado.

- Silacalderaestaen “Stand-by”, pulse de nuevo el boton (I paraactivarla, delo contrario proceda con el punto siguiente.

— Presione despuésel pulsador 4 & yllevelacalderaalaposicion verano £ oinvierno T + 53 .

2.4 USODELAPARATO

- Abralallavedepaso del gassituadaantes delaentrada del gasalacaldera.

- Silacalderaestd en modo “off” presione el pulsador (1) hasta que se enciendala pantalla, en este momentola caldera pasaal estado an-
terioralapagado.

- Silacalderaestaen “Stand-by”, pulse de nuevo elboton (1) paraactivarla, delo contrario proceda con el punto siguiente.

~ Presionedespuésel pulsador & yllevela calderaalaposicién verano s} oinvierno T + 52 .

Verano
Enestamodalidadla calderafuncionasolo paralaproduccion delagua caliente sanitaria, la temperatura se configuramediante losboto-
nes & @ ylacorrespondiente temperatura se visualiza enla pantalla mediante el indicador {f.

Invierno | + 2

Enestamodalidadla caldera funcionayasea parala produccion de agua caliente sanitaria como parala calefaccion. La temperatura del
agua calientesanitariaseregulaatravés delos pulsadores & @ ,latemperatura dela calefaccion se regula mediantelos pulsadores i & y
latemperatura correspondiente se visualiza enlapantalla mediante elindicador f}f} . En fase de calefaccion, silatemperatura del aguaen
lainstalacion essuficiente paracalentarlosradiadores, lacaldera puede funcionar solo conlaactivacion del circulador.

A partir deeste momento el aparato funciona automaticamente. Cuando no se requiere produccion de calor (calefaccion o produccién de
aguacalientesanitaria),elaparato se encuentraen modo “espera™ aparatoalimentado ysinllama.

Cadavezqueel quemador se enciende, la pantallavisualiza el simbolo | f| | correspondiente de presencia dellama.

Funcionamiento con Mando Amigo Remotov2 (CARv2) @ (opcional)
Siestd conectadoel CARv2enlapantallaaparece el simbolo @, los parametros deregulacion dela caldera se pueden configurar desdeel

panel de mandos del CARV2, de cualquier manera permaneceactivo en el panel de mandos dela calderael pulsador reseT, el pulsador ()
paraelapagado (solomodo "off") yla pantalladonde se visualiza el estado de funcionamiento.

Sisepone el aparato en modo “oft” en el CARv2 aparece el simbolo de error de conexiéon “ERR>CM”, el CARV2 se mantiene ali-
mentado sin perderlos programas memorizados.

FuncionSolar @\*

Estafunciénseactivaautomaticamente siel “t3” esmayor de 0 segundos.

Durante una demanda, la caldera se enciende mientrasla funciéon de "Retraso solar" estd activa; en la pantalla aparece el simbolo de ex-
traccion sanitariaintermitente 57 yelsimbolo delafuncién solar intermitente @r\%

Cuandosehaagotado el tiempo de “Retardosolar”la calderase enciende.

Funcionamiento consondaexterna [ (opcional)
En caso deinstalacién conlasonda externa, la temperatura deimpulsion dela caldera parala calefaccion la gestionala sonda externaen
funcién de la temperatura exterior medida (Apdo. 1.12). Es posible modificar la temperatura de impulsidn seleccionando la curva de

funcionamiento mediantelos pulsadores I (o bien en el panel de mandos del CARv:si est4 conectado ala caldera) seleccionando un
valorde“0a9”.

Conlasondaexternapresente aparece en la pantallael correspondiente simbolo |7 .
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Modo “Stand-by”

Pulse el botén “Stand-by” hasta que aparezca el simbolo (1); de ahora en adelantela caldera permanece desactivada. De todas formas se
garantizalafunciénantihielo,antibloqueo delavélvuladetresviasyelaviso de eventuales errores de funcionamiento.

Modo"OFF"

Mantenga presionado el pulsador (/) durante 8 segundos, enla pantalla solo se mantiene encendido el marco del simbolo [ ] ylacaldera
esta completamente inactiva. En este modo no se garantizanlas funciones de seguridad.

/i\  Enlas modalidades “Stand-by” e “Off” el aparato debe considerarse todavia bajo
tension.
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2.5

INDICACIONES DEANOMALIASY AVERIAS

Lacalderasefialaunaposibleanomalia mediante un céddigo visualizado enla pantalla delacaldera (11) segtinlasiguiente tabla:

Cédigo

(

=
=
S
[22)
g

) (ENCARGADODEMANTENIMIENTO )

DATOS TECNICOS

Anomaliasenalada Causa Estadodelacaldera/Solucion
deError
Lacaldera, en caso desolicitud de calefaccion o de produc-
ciéondeaguacalientesanitaria, noseenciende en el tiempo
Bloqueo encendido redeterminado. En el primer encendido o después de un .
01 q P , p . p Presioneel pulsador de Reset (1)
fallido periodo prolongado de inactividad del aparato puede que
sea necesario eliminar un bloqueo. Evacuacion de con-
densados obstruida.
Bloqueodel Durante el régimen normal de funcionamiento, si se pro-
02 termostato de duce, por causa de una anomalia, un excesivo sobrecalen- | Presione el pulsador de Reset (1)
seguridad tamientointerno,la calderasebloquea.
Durante el funcionamiento normal, si se produce, por
Bloqueo por , . . .
03 causa de una anomalia, un excesivo sobrecalentamiento | Presione el pulsador de Reset (1)
termostato de humos
deloshumos,lacalderasebloquea
La tarjeta electrénica detecta un error en la alimentacion
Bloqueodela . . - .
. . delavalvuladelgas. Verifiquelaconexiéon delamisma. (La .
04 resistenciade , . . . Presione el pulsador de Reset (1)
anomalia se detecta y visualiza solo en presencia de una
contactos ..
solicitud).
Errordelasonda La tarjeta detecta una anomalia en la sonda NTC de im-
05 . .. L Lacalderanoarranca(l)
impulsiéon pulsién.
Lacaldera contintaproduciendo
. , .. . |aguacalientesanitariaperoconun
Errordelasonda LatarjetadetectaunaanomaliaenlasondaNTCsanitaria. 5 . aper
06 o . L s . nivel de prestacionesinferioral
sanitario Eneste casoademds, seinhibe sololafuncidnantihielo. o . .
optimoy posibleriesgo de quemadu-
ras (1)
Esposibleresetearlaanomalia 5 veces
seguidas, peroagotadasestas
oportunidadesno es posible hacer
volveraresetear durante unahorayse
08 N°maximodereset |Numeroderesetdisponiblesyarealizados. puedeintentar el encendido de nuevo

despuésde cadahoraporun maximo
de5intentos. Desconectandoy
conectando de nuevo el aparato se
vuelvenarecuperar 5 intentos

(1) Sielbloqueo o el fallo persiste, sera necesariollamaraunaempresahabilitada (por ejemplo, al Centro de Asistencia Técnica
Autorizado)

(

(2) Solo se puede comprobar estaanomaliaenlalistade errores presente en el mentd “Informaciones”

© =
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Codigo
deError

Anomaliasefalada

Causa

Estadodelacaldera/Solucion

Presiondeinstalacion

Lapresion detectada del agua en el circuito de calefaccion

Compruebeenel mandémetrodela
calderaquelapresiondelainstalacion

INSTALADOR

10 insuficiente noessuficiente para garantizar el funcionamiento correc- | seencuentre entre 1+1,2baryde ser
u .
todelacaldera. necesariorestaureasuvalor correcto
@

Anomaliaenel Se produce si el ventilador tiene una averia mecdnica o .
16 } P L. Presioneel pulsador de Reset (1)

ventilador electronica.

Bloqueodelallama | Seproduceen casodedispersiondelcircuito, de deteccion .

20 q . P p ’ Presioneel pulsador de Reset (1)

parasita ofalloenelcontroldelallama.
Anomaliadelasonda |LatarjetadetectaunaanomaliaenlasondaNCT deretor-

23 Lacalderanoarranca(l)

deretorno no.
, Siserestablecenlascondiciones
Anomaliaenel . ,
24 teclado Latarjeta detectaunaanomaliaen el teclado. normales, lacalderaarrancadenuevo
sinnecesidad dereiniciarla (1)
Se produce en caso de sobrecalentamiento de la caldera
debido ala circulacién insuficiente del agua en el circuito
primario, las causas pueden ser:
. . - poca circulacién en la instalacion; comprobar que no | Siserestablecenlascondiciones
Circulacion . .
27 insuficiente exista una llave de paso cerrada en el circuito de calefac- | normales, la calderaarrancade nuevo

cién y que la instalacion esté completamente libre de aire | sin necesidad de reiniciarla (1)
(purgada);
- circulador bloqueado; serd necesario poner en marchael
circulador.

Anomaliasonda . ,

29 humos Latarjetadetectaunaanomalia enlasondade humos. Lacalderanoarranca(1)
Desenchufeyvuelvaaenchufarla
calderaalaredeléctrica.Sienel

Pérdidade Sucede en caso de conexion aun mando remoto incompa- | momento en que se vuelve aencender

31 comunicacionconel |tible,obienen casodeproblemasdecomunicaciénentrela | nosedetectael Mando Remotola

mando remoto calderayelmando remoto. calderapasaamodalidad verano. En

estecaso,noesposibleactivarla
funcién “Calefaccion” (1)

(1) Sielbloqueo o el fallo persiste, seranecesariollamaraunaempresahabilitada (por ejemplo, al Centro de Asistencia Técnica

Autorizado)

(2) Solo se puede comprobar estaanomaliaenlalistade errores presente en el ment “Informaciones”
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Anomaliasefalada Causa Estadodelacaldera/Solucion
deError
, . .. |Debidoaunaanomaliaenla centralita dela caldera, enla . .
36 Caidacomunicacion tarjeta de zonas (opcional) o en el IMG Bus se interrampe Lacalderanosatisfacelassolicitudes
IMGBUS ) . p . P! de calefaccion (1)
lacomunicacién entre los diversos componentes.
. .. Tienelugar silatension dealimentacion esinferioralosli- | Siserestablecenlascondiciones
Bajatensionde . o . .
37 . < mites permitidos para el funcionamiento correcto de la| normales,lacalderaarrancadenuevo
alimentacion . . o
caldera. sinnecesidad dereiniciarla (1)
Se produce cuando la caldera esta encendida correcta-
1 . menteyseapagainesperadamentelallama del quemador; | Siserestablecenlascondiciones
Pérdidasenal de ; . .
38 serealiza un nuevo intento de encendido y en caso de res- | normales, la calderaarranca de nuevo
llama o . . . o
tablecimiento de las condiciones normales, la caldera no | sinnecesidad dereiniciarla (1)
necesitaserreiniciada.
. Tienelugar sise presenta varias veces consecutivas duran- | Presione el pulsador de Reset,la
Bloqueo por pérdida . . “DAnA: -
43 N te un tiempo preestablecido el error “Pérdida senal della- | calderaantes devolveraencenderse
desenaldellama - . . g s
ma (38)”. realizaun ciclo de posventilacion (1)
Bloqueo por superar . . , .
queopor stp Tienelugarsilavalvula de gas permanece abierta durante
eltiempomaximode . . . . . .
44 un tiempo superior al previsto para su funcionamiento | Presione el pulsador de Reset (1)
aperturascercanasde . .
| normalsin quelacalderase encienda.
lavalvuladegas
Selimitalapotencia del quemador
paraprevenir posiblesdafiosenel
modulo de condensacion, cuando se
hayarestablecido el debido AT la
La caldera detecta un ascenso repentino e imprevisto del | calderaretoma el funcionamiento
45 AT elevado AT entre la sonda de impulsién y la sonda de retorno de la | normal. Compruebe que elagua
instalacion. circuleenlacaldera, queel circulador
esté configurado segtinlas exigencias
delainstalaciéonyquelasondade
retorno funcione correctamente. (1)
)
47 Limitacion potencia |Sise detectaunatemperaturaaltadeloshumos,lacaldera 1)
quemador reducelapotenciadistribuida paraevitar daios.

(1) Sielbloqueo o el fallo persiste, sera necesariollamar a una empresahabilitada (por ejemplo, al Centro de Asistencia Técnica
Autorizado)

(2) Solose puede comprobar estaanomaliaenlalista de errores presente en el menu “Informaciones”
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INSTALADOR

Caodigo . .
8 Anomaliaseinalada Causa Estadodelacaldera/Solucion
deError
, En caso de caida de comunicacién entre caldera y CAR | Compruebe el funcionamiento del
Caidade L . . , . .
. version Wireless se sefialalaanomalia,a partir deestemo- | CAR Wireless, yla cargadelas
51 comunicacioncon . . , .
. mento se puede controlar el sistema solo mediante el panel | baterias (vea el correspondiente
CARWireless . .
demandosdelacaldera. manual deinstrucciones)
Bloqueo defrecuencia
delaredde Latarjeta detecta una frecuencia anémala en la alimenta-
59 . .. ., o Lacalderanoarranca(l)
alimentacion ciénderedeléctrica.
eléctrica
Pruebeadesbloquearel circulador tal
o El circulador se ha parado por uno de los siguientes moti- ycomose de.scr ibe en elpérrafo
60 Anomaliacirculador | correspondiente. Siserestablecenlas
bloqueado Helicebl d 2 eléctri condicionesnormales, lacaldera
clicebloqueada, averlaelectrica. arrancadenuevosinnecesidad de
reiniciarla (1)
Procedaapurgarelcirculadoryel
. . . . . circuito de calefaccién. Sise restable-
Presenciadeaireenel |Se detectaaire dentro del circulador; el circulador no fun- ..
61 . . cenlascondiciones normales, la
circulador ciona. . .
calderaarrancadenuevo sin necesi-
dad dereiniciarla (1)
Sedetectalaausenciade calibracion delatarjeta electroni-
.. ca. Se puede verificar en caso de sustitucion de la tarjeta
Solicitud de s L .
62 . ., electrénica o en caso de variacion de los pardmetros enla | Lacalderanoarranca(1)
calibracion completa S . -
seccion aire / gas, que vuelven necesaria la “calibracion
completa”.
Se detecta una posible recirculacion de humos (instala-
Alarmade . o
. . ci6n Cyp) hipotéticamente causada por clapeta externa da-
69 recirculacionde - . . 1@
. nada, mediantelalectura delasondadehumos. Anomalia
clapetadainiada
NObloqueadora.
Intercambiodela Ly
. ., En casodeerror enla conexion del cableado de la caldera,
70 sondadeimpulsion/ . Lacalderanoarranca(l)
seregistraelerror.
retorno
Solicitud de Se detecta un cambio de algunos pardmetros, que vuelve
72 . el . a1 . 5! " b q Lacalderanoarranca (1)
calibracionrapida necesariala "calibracion rapida".
Desviacion . . ,
Se detecta un funcionamiento anémalo de una o ambas
76 temperaturassondas . ., . -, Lacalderanoarranca (1)
. ., sondas deimpulsion yretorno delainstalacion.
impulsiény/oretorno
Anomalia control Se detecta una corriente fuera de rango en la valvula de
77 ., Lacalderanoarranca(1)
combustion gas.
Anomaliacontrol . ,
78 . Sedetectaunacorriente elevadaenlavalvulade gas. Lacalderanoarranca (1)
combustion

(1) Sielbloqueo o el fallo persiste, seranecesariollamarauna empresahabilitada (por ejemplo, al Centro de Asistencia Técnica
Autorizado)

(2) Solo se puede comprobar estaanomaliaenlalista de errores presente en el menu “Informaciones”
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Anomaliasefnalada Causa Estadodelacaldera/Solucion
deError
Anomalia control . . ,
79 ., Sedetectauna corrientereducidaenlavalvulade gas. Lacalderanoarranca(l)
combustion
Bl bl Se produce si la tarjeta electrénica que controla la vélvula
oqueo problema . . )
80 . q ’p presentaproblemas de funcionamiento. Presione el pulsador de Reset (1)
drivervalvuladegas )
Valvula defectuosa.
Anomalia . iy . . Encasoderestablecimientodelas
. Se detecta una baja presion de alimentacion en la red del .
combustion - . . . condiciones normales,la caldera
84 . . | gas. Por consiguiente, selimita la potencia del aparatoy se . .
reducciondepotencia [° , arrancadenuevo sin necesidad de
senalalaanomalia. .
encurso reiniciarla (1) (2)
Bloqueocontroldela |Se detecta un problema de funcionamiento de uno de los
87 , , Lacalderanoarranca (1)
valvulade gas componentes que controlanlavalvulade gas.
Bloqueocontroldela |Se detecta un problema de funcionamiento de uno de los
88 , ) Lacalderanoarranca(l)
valvuladegas componentes que controlanlavalvulade gas.
Lallama es inestable debido a: presencia de recirculacion
Sefal combustion de humos, viento, presidn de gas inestable, velocidad del . .
89 . . . P 5 . Lacalderasigue funcionando (1) (2)
inestable ventiladorinestable o acausadeun problema de funciona-
miento del sistema.
Senal combustion Se detectala senal de combustion fuera del rango de regu- . .
90 . -, . . 8 8| Lacaldera sigue funcionando (1) (2)
fueradelimite lacion establecido durante un tiempo prolongado.
Bloqueo por Latarjetahaagotado todaslas posibles acciones para con- .
91 q ) P ] . ) 8 . P p Presioneel pulsador de Reset (1)
encendidoincorrecto |seguirunencendido dptimo del quemador.
Limite de correccion . . .
. El sistema ha agotado todas las posibles correcciones del . .
92 derevolucionesdel , . : Lacalderasigue funcionando (1) (2)
] numero derevoluciones del ventilador.
ventilador
Senal combustion Lasefial de combustién se detecta fuera del rango de regu- . .
93 . ., . . . 8 8" | Lacaldera sigue funcionando (1) (2)
fueradelimite lacién establecido durante un tiempo limitado.
Se detecta un problema en el control de combustién, que | En caso derestablecimiento delas
94 Anomalia puede estar ocasionado por: baja presion del gas, recircu- | condicionesnormales, lacaldera
combustion lacién de humos, la valvula de gas o tarjeta electronica de- | arranca de nuevo sin necesidad de
fectuosa. reiniciarla (1) (2)
Senal combustiéon Elsistema detecta una discontinuidad en la sefial de com- . .
95 ) ] ., Lacalderasigue funcionando (1) (2)
discontinua bustion.
Lacalderanoarranca(l
Conductosdetomade . . . W ..
R ., Se produce si se detecta una obstruccion en los conductos | Siserestablecenlas condiciones
96 aire/evacuacionde . .,
. detomadeaire/evacuacion dehumos. normaleslacalderaarrancadenuevo
humosobstruidos . .
sinnecesidad de reset
Bloqueon.maximo |Sealcanzael nimero maximo de errores software admiti- .
98 q Presione el pulsador de Reset (1)
deerroressoftware dos.
99 Bloqueo genérico Sedetectaunaanomaliaenlacaldera. Presioneel pulsador de Reset (1)

(1) Sielbloqueo o el fallo persiste, seranecesariollamaraunaempresahabilitada (por ejemplo, al Centro de Asistencia Técnica
Autorizado)

(

(2) Solo se puede comprobar estaanomaliaenlalista de errores presente en el menu “Informaciones”
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2.6 MENUDELOSPARAMETROSY DEINFORMACION

Presionando el pulsador “INFO ” duranteal menos 1 segundo seactivael "Menu informaciones” que permite visualizar algunos parame-
trosde funcionamiento delacaldera.

Parapasarlosdiferentes parametros presione los pulsadores 5 3 .

Conelmenuactivoenelindicador ( fJf} ) se visualizan alternativamente el pardmetro mediante laletra “d” mas el nimero del pardmetro.
Paravisualizar el valor del parametro selecciénelo mediante el pulsador (1.

Paravolveralavisualizacionanterior o salir del menu presione el pulsador “INFO ”, 0 espere 15 minutos.

Id Parametro Descripcion
do.o Noseusa
do.1 Visualizalasefial de combustion
do.2 Visualizalatemperaturadeimpulsiéninstantdneaalasalidadelintercambiador primario
do.3 Visualizalatemperaturainstantaneaen salidadelintercambiador sanitario
do.4 Visualizaelvalor configurado parael set calefaccion
do.5 Visualiza el valor configurado parael setsanitario
40.6 Visualizalatemperaturaambiente exterior (siestd presentelasondaexterior opcional)
Encasodetemperaturabajo cero, el valor parpadea.
do.7 Noseusa
do.8 Visualizalatemperaturadelagua deretornodelainstalacion
d0.9 Visualizalalista delasltimas cinco anomalias. Presionar el boton “ @) ” paravisualizarlasanomalias.

A continuacién pulsarlasteclas f I parapasarlalistadelasanomalias.

Resetlistadeanomalias. Cuando se visualice “d 1.0”, presione el pulsador Resety se confirmala eliminaciéon mediante el parpadeo

dro delossimbolos “88” durante dos segundos.

d1.1 Noseusa

di.2 Visualizalavelocidad de funcionamiento del circulador

d1.3 Noseusa

d1.4 Visualizael caudal del circulador (1h/100)

d1.5 Visualizalavelocidad defuncionamiento del ventilador (rpm/100)

d1.e Visualizalatemperaturaleida porlasondadehumos

d1.7 Visualizalatemperaturadeimpulsion calculada

418 A.l ﬁ:lalizar lafunciénseca-suelomuestralacantidad dehorasenlas quelatemperaturadeimpulsion ha permanecidoal “Set supe-
rior

d1.9 Visualizaalternativamentelaversion software de seguridad ylaversion software funcional

d2.0 Visualizalatemperaturadeimpulsion delazona dos (opcional)

d2.1 Visualizalatemperaturadeimpulsién delazonatres (opcional)

d2.2 Contador delfuncionamientodelavalvuladegas*

d2.3 Contadordeciclodeencendido*

(*) Sevisualizara de forma alternada H-niimero_H, M-niimero_M, L-numero_Ly el nimero correspondiente sera la sucesion de estos
tres.

Ejemplo: Numero_H=12,Ntmero_M =34, Numero_L=56se visualizard como 123456 (niimero de horas parad 2.2; nimero de ciclos
parad2.3)
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2.7 APAGADODELAPARATO

Apagueelaparato poniéndolo en modo “apagado”, desconecte el interruptor general del exterior del aparatoy cierre el grifo del gasaguas
arribadel aparato.
No deje elaparato enchufado innecesariamente cuando no se utilice durantelargos periodos.

2.8 RESTABLECIMIENTO DELA PRESION DELA INSTALACION DE CALEFACCION

1. Controleperiédicamentela presién delaguadelainstalacion (laaguja delmanémetro delaparato debeindicar en friounvalorentre
ly1,2bares).

2. Silapresionesinferioralbar (conlainstalacion fria), esnecesarioreponeraguaatravésdelallavesituadaenlaparteinferior delapa-
rato (Apdo. 1.7).

3. Cierrelallave cuando sehaya finalizadola operacion.

4. Silapresionllegaavalorescercanosa3bares, existe el riesgo queactuelavalvuladeseguridad. Enese caso, quiteagua delainstalacion
através de lavalvula de desahogo hasta que la presion vuelva a colocarse en 1 bar o solicite la intervencién de personal profesional-
mente cualificado.

5. Silasbajadasde presion son frecuentes, solicitelaintervencion de personal cualificado, pueshay querepararla probable pérdidaenla
instalacion.

2.9 VACIADODELSISTEMA

Vaciado del sistema

Compruebe quelallave dellenado esté cerrada.
Abralallave devaciado (apdo.1.40).
Abralasvélvulasde purgainstaladas.

Finalmente, cierralallave devaciado.
Cierretodoslos purgadoresabiertos anteriormente.

encasode queenel circuito delainstalacion se hayaintroducido fluido que contiene glicol, compruebe de que se recuperay eli-
Y ﬂ \  minelocomo previsto porlanormaEN1717.

2.10 VACIADODELCURCUITODEA.C.S.

Paraefectuarestaoperacion cierresiemprela entrada deaguafriasanitaria antes del aparato.
Abraunallave cualquieradel agua caliente sanitaria paraaliviarla presion en el circuito.

2.11 PROTECCION ANTIHIELO

Elaparato dispone de una funcién antihielo que enciende automaticamente el quemador cuando la temperatura se coloca por debajo de
los4°C (proteccion de serie hasta -5°C de temperaturamin.).

Encontraratodalainformacion sobrelaproteccion contraheladasenlaseccion deinstaladoresenel Apdo.1.5.

Paragarantizar el buen estado del aparatoy delainstalacion, enlaszonas dondela temperatura descienda por debajo de cero grados, re-
comendamos protegerlainstalacion de calefaccién con anticongelante einstalar en el aparato el Kit Antihielo Immergas.

2.12 INACTIVIDAD PROLONGADA

Encasodeinactividad prolongada (por ejemplo, segundo hogar), recomendamos:

1. apagarlafuentedealimentacion;

2. vaciar completamente el circuito de calefaccion (debe evitarse si hay glicol en el sistema) y el circuito sanitario del aparato. Enlasins-
talaciones que frecuentemente deban ser vaciadas, es indispensable que sean rellenadas con agua tratada, de forma que se elimine la
dureza, paraevitarincrustaciones calcareas.

2.13 LIMPIEZADELREVESTIMIENTO

1. Limpieelrevestimiento delaparato, usando pafioshumedosyjabénneutro.

No use detergentes abrasivos o en polvo.
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2.14 PARADAPERMANENTE

Cuando sedecidallevara cabola desactivacion definitiva del aparato, encargar a personal cualificado estas operaciones, comprobando

quesehayan cortadoanteslasalimentaciones eléctricas, deaguayde combustible.
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3 INSTRUCCIONESPARAELMANTENIMIENTOY ELCONTROLINICIAL

3.1 ADVERTENCIAS GENERALES

Los operadores que instalan y realizan el mantenimiento del aparato deben llevar
obligatoriamente los equipos de proteccion individual (EPI) previstos por la
normativavigente.

La lista de los posibles EPI no es exhaustiva porque son indicados y elegidos por el
empresario delaempresaautorizada (instalador o mantenedor).

Antesderealizar cualquier trabajo de mantenimiento, asegurese de que:
- Haber desconectadola tension eléctricaal equipo;

- haber cerradolallave del gas;

- haber desconectadola presionalainstalacidnyal circuito sanitario.

Riesgo dedafnos materiales debidoasprayyaliquidos paraencontrar fugas.

Losaerosoles yliquidos encargados de detectar las fugas, obstruyen el orificio de referencia P. Ref. (Fig.64) dela valvula de gas
dandndoladeformairremediable.

Durantelas operacionesdeinstalacionyreparacién norocie sprayoliquidosenlavalvulade gas (lado delas conexiones eléctri-
cas).

Suministro de piezas derecambio

>

Lagarantia del aparato quedara anulada si se utilizan piezas no aprobadas o inadecuadas para el mantenimiento o las repara-
ciones, comprometiendo con ello la conformidad del producto, la validez de la misma y su incumplimiento con la normativa
vigente. Porlo anteriormente mencionado, en caso de sustitucion de componentes, utilice exclusivamente repuestos originales
deImmergas.

Siesnecesario el mantenimiento extraordinario del aparato consulteladocumentacién adicional y pidainformacién al Centro
de Asistencia Técnica Autorizado.
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3.2 CONTROLINICIAL

Paralapuestaenserviciodelaparato debera:

comprobar que el gas utilizado coincida con el previsto para el funcionamiento dela caldera (el tipo de gasaparece enla pantallaconla
primeraalimentacion eléctrica, se puede ver enla placade datos, o bien controlando el respectivo pardmetro "G");

compruebe queexistalaconexiénaunared de230V~50Hzy quela polaridad L-N se harespetado, controlarla conexién de tierra;
compruebe que la instalacion de calefaccidn esté llena de agua, controlando que la aguja del manémetro de la caldera indique una
presionde 1-1,2bar.

enciendalacalderaycompruebe que el encendido sea correcto;

compruebe que el nimero de revoluciones del ventilador esté calibrado correctamente;

controle el CO2 enloshumos con caudal:

e mdxima

o intermedia

« minima

losvalores cumplen conloindicado enlastablasrelativas (Par. 3.3);

relleneypeguelaetiqueta deinformacion deinstalacion en el aparatoallado dela placa de datos, reportandolos mismos datosen este
manual deinstrucciones (apdo. 1.2) en el facsimil dela etiqueta;

compruebe queel dispositivo de seguridad acttie en caso de falta de gasy que el tiempo de estaactuacion sea correcto;

compruebe el funcionamiento del interruptor general situado en el tramo eléctrico anteriorala caldera;

compruebe quelos terminales de toma y/o evacuacién no estén obstruidos;

compruebe el funcionamiento delos érganos de regulacion;

sellarlos dispositivos de regulacion del flujo de gas (si se cambiala configuracion);

controlelaproduccidén deagua caliente sanitaria;

verificarlaestanqueidad delos circuitos hidraulicos;

controlelaventilacién y/oaireacion dellocal deinstalacion sise ha previsto.

Sial menos uno delos controles de seguridad resulta negativo, lainstalacion no debe
ser puesta en funcionamiento.
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3.3 CONTROLYMANTENIMIENTO ANUALDELAPARATO

ﬁ Cadaano, paraasegurarlaseguridad ylaeficiencia del aparatoalolargo del tiempo, debe efectuarlassiguientes operaciones de

controlymantenimiento.

Limpieelintercambiadorlado humos.
Limpie el quemador principal.
Compruebe el posicionamiento correcto, el perfecto estado ylalimpieza del electrodo de encendido y deteccién; elimine la eventual
presenciadeaceite.
Sisedetectan depdsitos enla cdmarade combustion, es necesario eliminarloslimpiando el serpentin del intercambiador con cepillos
de nailon o de sorgo, esta prohibido usar cepillos de metal u otros materiales que puedan dafiar la cimara de combustion; ademas se
prohibe usar detergentesalcalinos o acidos.
Compruebe quelos panelesaislantes estén integros dentro dela camara de combustidn y, siestain dafiados, cambielos.
Compruebelaausenciade pérdidas deaguay oxidaciones desde/enlosracoresylosrestos de residuos de condensacion en el interior de
lacdmaraestanca.
Compruebe el contenido del sifén de descarga de condensados.
Comprobarvisualmente que el sifén sellene de condensacion correctamentey, sies necesario, realizar el reabastecimiento.
Compruebe que no existan residuos de material que obstruyan el paso dela condensacién; comprobar ademas que todo el circuito de
descargade condensadosestélibreyseaeficiente.
En caso de obstrucciones (suciedad, sedimentos etc.) con la consiguiente salida de condensacién haciala camara de combustion, de-
berasustituirlos panelesaislantes.
Compruebe quelasjuntas deretencion del quemador y del colector de gas estén integras y perfectamente funcionales, delo contrario
sustitiyalas. De todos modos estasjuntas deben cambiarse al menos cada dosafios, independientemente de sunivel de desgaste.
Compruebe que el quemador esté integro, que no tenga deformaciones, cortes y que esté bien fijado ala cubierta dela cimara de com-
bustion; delo contrario debera cambiarlo.
Controlevisualmente quelasalidadelavalvuladeseguridad del aguano esté obstruida.
Compruebe que la carga del vaso de expansion para calefaccion, tras haber aliviado la presion de la instalacion hasta situarla a cero
(senalada porelmandmetrodelacaldera),sea 1,0 bar.
Compruebe quela presion estatica delainstalacion (en frioy trashaberlallenado abriendo el correspondientellave) se encuentre entre
lyl,2bar.
Controlevisualmente quelos dispositivos de seguridad y de control no hayan sido manipuladosy/o cortocircuitados:
termostato de seguridad delatemperatura;
presostato delainstalacion.
Compruebelaconservacionylaintegridad delainstalacion eléctrica, especialmente:
o Loscablesdealimentacion eléctrica deben estar dentro delos pasacables;
« Nodeben existirsignos de ennegrecimiento o quemaduras.
Controlelaregularidad del encendidoy del funcionamiento.
Compruebeel CO2 utilizandolafunciéon de deshollinador enlastres potencias de referencia y utilizando los parametros introducidos
enlatablasiguiente. Sise detectanvalores fuera delastoleranciasindicadas, controlelaintegridad del electrodo de encendido/ detec-
cidénysustitiyalo sies necesario, sustituyendo también larespectiva junta. En este momento activela funcion "calibracion completa”.
Controle el funcionamiento regular delos dispositivos de mando y regulaciéon delaparatoy en particular:
o Laintervenciéndelassondasderegulacion delainstalacion.
o laintervencién del termostato deregulacién sanitario.
Compruebelaestanqueidad del circuito de gasdel equipo y delainstalacién interior.
Compruebe el funcionamiento del dispositivo contrala falta de gas mediante control dellama de ionizacién; controle que el tiempo de
funcionamiento correspondiente seainferior de 10 segundos.
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Tipodegas CO,aQ.Nominal CO,aQ.Encendido CO,aQ.Minima
G20 9,0(8,5+9,5)% 9,0(8,5+9,5)% 9,0(8,5+9,5) %
G31 10,0(9,5+10,5) % 10,0(9,5+10,5) % 10,0(9,5+10,5) %
Tipodegas 0, con CotaNominal 0, conCotadeencendido 0,conCotaMinima
G20 4,8(5,7+3,9) % 4,8(5,7+3,9) % 4,8(5,7+3,9) %

Encasodeun controlanual del aparato, el CO maximo debe ser inferiora 700 ppm (0% O,). Siel valor de CO es superior, el apa-
ratorequiere unaintervencion de mantenimiento/reparacion.

Siestd previstaunainstalacién Hydrogen ready con porcentajes de H, de hasta el 20% (en referencia al gas distribuido enlared
dedistribucion conformealas normativas en vigor), todaslas operaciones de calibrado del aparato deben referirse alos valores
de O, delatablaanterior.

Ademéds del mantenimiento anual, se debe comprobar la eficiencia energética del sistema térmico, con una frecuencia y proce-
dimientos que cumplan conlasindicaciones delanormativavigente

=& > P

realizar masajustes.

Enlaconfiguraciéon en Q. Nominalya Q. Minimo, sino sealcanzanlos valores de O,, debe repetirse el procedimiento de Cali-
bracién completa. Si después de esta operacion los valores siguen sin estar dentro de los margenes indicados, no es necesario
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3.4 DIAGRAMAHIDRAULICO
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Leyenda (Fig. 62):
1 - Vilvuladegas
2 Sifon dedescargade condensados
3 By-pass
4 - Sondasanitaria
5 - Vilvuladetresvias (motorizada)
6
7
8

)

Intercambiador sanitario

- Sondaimpulsion

- Inyectordegas
9 - Mezcladoraire/gas
Ventilador
11 - Electrododeencendidoeionizacion
12 - Sondahumos
Tomadeandlisis del aire
Tomadeandlisis de humos
15 - Campanadehumos
16 - Quemador
17 - Colectordeaire/gas
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18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

AC
AF

%E%

Vaso deexpansion delainstalacion
Sondaderetorno

Purgador

Circulador caldera
Presostatoinstalacién
Llavedellenadodelainstalacion
Llavedevaciadodelainstalacién
Vilvula deseguridadde 3 bares
Limitador de flujo

Flujostato sanitario

Alimentaciéngas

Salidade agua caliente sanitaria
Entradaaguasanitaria
Descargade condensados
Impulsiéndelainstalacion
Retornoinstalacion
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3.5 ESQUEMAELECTRICO

W onnuaiviaoavouox Ji

SOOJINDYLSOLVAd

)

€9

rﬁuﬁ

A

o Nic=

A9
ZL%_I«_I.&_\I_ S5]
0 5~ [e8l
d T3] (0]
8y =] (8]
e N EE]
(jouorydo)
0ZS (jouoiydo)
AR\
(jouoiydo) \ l
snd

................................

O¢I

(jouo1ydo)

3 (@)

ST.008112/000

VICTRIX OMNIA V2



"21eM)JOS 9 UQIORZI[EN)OR AP souorderado sefered eZI[TIIN 95 0T X 10309U0D [

"0%X 9uand [ OpuBUIWI[D (BIIP[BI B[P SOPU B

ap 1oued [o ud eysand) souzoq op €3I B[P TF - OF/FF SOUIOQ SO[ B TBIDIUW0D 24P 35 [END [9 {(07S) SIUSIQUI'Y 0JBISOULIS], [op uoroerelsut e ered eperedaid pyso eIop[es e :o)usIquIE 0JISOWIA],
‘0¥ X 2yuand (o opueurwuro 4 pepriejod eopuejadsar (e1opyed e[ op sopuew op [oued

[ U2 BPB20[03) $9UI0q 3P BII[SI B[ 3P OF/FF A TH SIUI0Q SO] B 18129U0 9GP 3S [N [2 (cal] VD) ca0J0OWY 0FTWY OpueIA [9p uoneotde efered eperedard 8)ss e1opyed e[ :2x010Way 031Ury Opuey

ZH0S /DA 0T uovIumy - 4
O1ISIA UQIXIU0IILY - I
svSapvinapp - IX
aqua1quIv 0JVISOULII] AgUINg - OFX
opipudduaoppuLiofsuvi] - 7
(01405999V) 91U21QUID 0JVISOULIA], - (TS
apap fojvy - DJX UOIID[VISUL 0JDIS0SIL - =N
ojjvwy - X OLIDIIUDS 0JDISOIN]] - 7S
oouvyg - M svjasaijap osvdv osvd10J0) - QSN
oloy - 'y dopojuaN - - 0TI
vsoy - d vaapalopvInLy - [N
vjajo1A - d UQIIDZIU01 2 OPIPUIIUI AP OPOIIIT - €
vluvioN - YO (1p11012d0) zA01011DY OS1ULY OPUDINT - 2a] VD
SUH - XD sownyvpuos -  OIg
aplap - 1) 0U10j249pDPUOS - G
UOLIDIN - 9 (jpuorddo) soriagxavpuog - Fg
mzy - 19 puvjuvsvpuos - zq
oifaN - M9 uoisinduivpuog - 19
:(£9°81,]) 240102 3p s031p9a so] ap vpuakaT :(€9 31.]) vpuaday

( AOAVTVISNI ) ( OnIvNSN Jl ornamuNEINVINEGOavoavoNd | SODINDALSOLVA )

ST.008112/000

VICTRIX OMNIA V2

© -



3.6 POSIBLESPROBLEMASY SUSCAUSAS

Q Elmantenimiento debe ser efectuado por una empresa habilitada (por ejemplo, el Servicio de Asistencia Técnica Autorizado).

Paraestaanomalia puedehaber tres posibles causas:

Problema Posibles causas Soluciones
Oloragas. De'b1do a pérdidas de las tuberfas en el cir- Controlelaestanqueidad del circuito de gas.
cuitode gas.
Controle quehayapresiénenlaredyquelallavedeentradadegasesté
Bloqueosdeencendido Ausencia de gas. Descarga de la condensa- | abierta. Restablezca el funcionamiento deladescarga de condensacion,
repetidos cién obstruida. comprobando quelacondensacién nohayaafectadoa: componentesde

combustion, ventiladoryvalvulade gas.

Combustioénirregularo
fenomenosderuido

Quemador sucio, intercambiador primario
obstruido, parametros de combustion in-
correctos, terminal deaspiracion-descarga
instaladoincorrectamente.

Controleloscomponentesindicados.

Encendidosno 6ptimosen
los primeros encendidos
del quemador.

Los primeros encendidos del quemador
(después de la calibracion) pueden no ser
optimos.

Elsistemaajustaautomaticamente el encendido del quemadorhasta
encontrarlas mejores condiciones de encendido.

Actuacionesfrecuentesde
lafuncién del termostato

Falta de agua en el aparato, poca circula-
cion de agua en la instalacion o circulador

Controle con el mandmetro quelapresiéon delainstalaciéon se mantenga
dentrodeloslimitesestablecidos. Compruebe quelasllaves delos

combustion en suinterior.

deseguridad por bloqueado (apdo. 1.37,1.38). radiadoresnoestén todas cerradasyqueel circulador funcione correcta-
sobretemperatura. mente.

Depdsi i 1 1 h i 1 -
Sifénobstruido epositos de suciedad o productos de la | Controle quenohayaresiduos que obstruyan el conducto de condensa

cion.

Intercambiador obstruido

Puede ser una consecuencia de la obstruc-
ciondelssifon.

Controle que no hayaresiduos que obstruyan el conducto de condensa-
cion.

Compruebe quelacaperuzadel purgador deaireseabrebien (Part.1.40).
Controle quelapresién delainstalacionydelaprecargadelvasode

moddulodecondensacion

Presenciadeaire dentro delmodulo.

Ruid 1 1
_icosanormaiesene Presenciadeairedentrodelainstalacion. | expansionestédentrodeloslimites preestablecidos. Elvalor de precarga
sistema - . i
delvasodeexpansiondebeserigualal,0bar,yelvalordelapresiondela
instalacion debeestarentrely1,2bar.
Ruidosanormalesen el Useel purgador manual (Apdo.1.40) p) paraeliminarelaire que puede

haber dentro delmédulo de condensacion. Cuandohayarealizado esta
operacionvuelvaacerrar el purgador manual.

Insuficiente produccionde
aguacalientesanitaria.

Modulo de condensacion o intercambiador
de ACSobstruido.

Péngase en contacto con el servicio deasistencia técnicaque disponede
los procedimientos pararealizarlalimpiezadel médulo o delintercam-
biadorsanitario.

Leddel circulador de color rojo (UPM3)

Problema Posibles causas Soluciones
. Esperar quelatensiondealimentacion suba; durante el reinicio del
. . Al cabo de aproximadamente 2 segundos, | .
Bajatensionde . . circulador, elled se vuelve de color verde con un retraso deaproximada-
K o, elled yvuelve de verdearojoyel circulador T T o
alimentacion separa menteunsegundo. Nota: el caudal disminuyeal disminuirla tension de
para. alimentacion.
. Intervenga con cuidado en el tornillo del centro del cabezal para
Alimentando labomba con rotor bloquea- .
desbloquear manualmente el eje motor; desbloqueando el rotor, la
Rotorbloqueado do, al cabo de unos 4 segundos el led pasa | . o, . . .
. circulacionretomadeinmediatoyelled pasaderojoaverdeal cabode
delcolorverdealrojo.
unos 10segundos.
- Comprobar quenohayunaaveriaenelcirculador (ensucableadooenla
Erroreléctrico

parteelectrdnica).
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3.7 CONVERSIONDELAPARATOEN CASODECAMBIODEGAS

Laoperacién de adaptaciénal tipo de gas debe realizarla una empresa habilitada (por ejemplo, el Centro de Asistencia Técnica
Autorizado).

Paracambiar degasaotroesnecesario:

- Seleccione mediante el menu de programacion "G" el tipo de gas, seleccionando "'nG" para el gas natural y "LG" para el gas GLP
(Apdo.3.13).

- Alternativamente, alaccederal submentapropiado, es posible elegirla operacion de gas propano-aire "AP".

- Realiceel calibrado completo (apdo. 3.9): durante el calibrado compruebey, si es necesario, corrija el valor de CO,.

- Unavezrealizadalatransformacion, coloque enla placa de caracteristicas eladhesivo del correspondiente gas modificado contenido
enlacajade conexiones.

Paraefectuarestasregulaciones se debe tener en cuenta el tipo de gasen uso, siguiendolasindicaciones delas tablas (Apdo. 4.2).

Controlesaefectuartraslasconversiones de gas

Asegtirese de quelatransformacion sehayarealizadoy quela calibracion sea correcta yluego compruebe que:
- nohayaretornodellamaenlacadmarade combustion;
- lallamadel quemador no sea excesivamente alta o bajay que sea estable (no se separe del quemador);

Los toma presiones utilizados para la calibracion deben estar cerrados
p p
perfectamenteynodebehaber pérdidasde gasenel circuito.

2 Elmantenimiento debe ser efectuado por unaempresa habilitada (por ejemplo, el Servicio de Asistencia Técnica Autorizado).

Leyenda (Fig. 64):
1 - Tomadepresiéndesalidadelavdlvuladegas
2 - Bobina
3 - Conectordelcableado
4 - Tomadepresiondeentradadelavilvuladegas
5 - P.Ref.(Presiondereferencia)

64
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3.8 TIPOSDECALIBRACION CONSUSTITUCION DEUNCOMPONENTE.

En caso de mantenimiento extraordinario dela caldera con sustitucién de un componente como la tarjeta electronica, de componentes

deloscircuitosdeaire, gasycontrol dellama, es necesariorealizar una calibraciéon dela caldera.

Seleccioneel tipo de calibracién que hay que efectuar segtin seindica enla tabla siguiente.

Componentereemplazado

Tipodecalibracion necesaria

Vélvuladegas calibraciénrapida
Ventilador calibraciénrapida
Quemador calibracién completa con control de CO,

Electrodo encendido/ detecciéon

calibracién completa con controlde CO,

Tarjetaelectronica

Restaurelos parametros como se describe en Par. 3.13
calibracién completa con controlde CO,

3.9 CALIBRADOCOMPLETO

2 Antesderealizarla calibraciéon completa, asegtrese de que se cumplen todoslos requisitosindicadosenlos (apdos. 1.33 y 1.34).

Paraaccederaestafuncion esindispensable que no haya solicitudes de calefaccion del ambiente o produccion de agua caliente sanitaria
activasyquelacalderanoesté enmodo “Stand-by”.

Siexistelaanomalia «62» 0 «72» (apdo.2.5), el aparato anula por sisololas posibles solicitudes.
Durantelasdiversasfases de calibracion es posible comprobar el valor correcto de CO, y, sies necesario, corregirlo como se describeenel

apdo.3.10).

La energia producida se disipa mediante el circuito de calefaccion, como alternativa se puede hacer disipar dicha energia mediante el
circuito sanitarioabriendo cualquierllave deagua caliente.

En este caso el unico control de temperatura activo es la sonda de impulsion que limita la temperatura maxima en salida dela
L /_\5 calderaa90°C, por tanto, presteatencion, paraevitar quemaduras.

Laoperacidonde calibracién contempla varias fases:

- calibraciéndelapotencianominal;

- calibraciéndelapotenciaintermediade encendido;

- calibraciéndelapotenciaminima;

- comprobacién automatica dela calibracion.
Cadafase de calibracidn, si se realiza sin cambios o variaciones de parametros tiene una duracién maxima de 5 minutos, después de los
cuales pasaautomaticamente al parametro siguiente hasta que se concluyela calibracion.

ﬂ Paraanularla funcién de calibracién completa, cuando estd activada, pulse durante 2 segundos el botén (INFO ) o bien desco-

nectelaalimentacion eléctrica. Semantendranlasregulaciones que tenfaantes delaactivacion delafuncion.
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Activacionde calibracion completa
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67
Potencianominal

Presione y mantenga presionados durante un tiempo mayor de 5 segundos los
pulsadores”RESET”, “T & .

« »

Enlapantallaaparecen doslineas “--” intermitentes. Ahora introduzcala con-
trasefia “62” para activar la calibracién completa (introducir la primera cifra
conlosbotones 1-2 (5 & ) ylasegunda cifraconlosbotones 5-6 (fj It ).

Presionelatecla“())” paraactivarlacalibracion.
Cuando se haya activado la funcién calibraciéon completa, esta incluye cuatro
fases:

Cuandoseactivalafuncion,lacalderarealizalasoperaciones necesarias para calibrar elaparato ala potencianominal.

Enesta fase en la pantalla aparecen intermitentes los iconos: “ @\% ”y“(1)”, sevisualiza la temperatura de funcionamiento alternadaala
potenciaactual defuncionamiento (99%); una vez detectadosy estabilizadoslos parametros, comenzard a parpadear el marco del simbo-

lo”|@}” (esta operacion puede durar unos minutos) que indica que se ha efectuado el guardado delas configuraciones con potencia no-

minal.

68
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Solo después de que parpadee el simbolo « [ ] » se puede corregir el valor de CO,

(apdo.3.10) o pasarala potencia siguiente presionando el pulsador « (9 ».
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Potenciaintermediadeencendido
Unavezconfirmadala calibracion dela potencianominal, se calibrael aparato ala potenciaintermedia (o potencia de encendido).

En esta fase en la pantalla aparecen intermitentes los iconos: @%& v “()”, sevisualizala temperatura de funcionamiento alternadaala
potencia actual de funcionamiento (ejemplo: 41%); cuando se hayan detectado y estabilizado los parametros empezara a parpadear el
simbolo “| | ” queindica que sehahecho el guardado delas configuraciones, con potenciaintermedia.

Solo después de que parpadee el simbolo «| | » se puede corregir el valor de CO,

(apdo. 3.10) o pasarala potencia siguiente presionando el pulsador « () ».
Solo después de que parpadee el simbolo «| | » se puede corregir el valor de CO,

INSTALADOR

(apdo.3.10) o pasarala potenciasiguiente presionando el pulsador « (1 ».

) (

69

Potenciaminima
Despuésderealizarlacalibraciénalapotenciaintermediase calibralacalderaalapotenciaminima.

En esta fase en la pantalla aparecen intermitentes los iconos: "% ”y“(1y”, se visualizala temperatura de funcionamiento alternadaala
potenciaactual de funcionamiento (0%); unavez detectadosy estabilizadoslos pardmetros, comenzaraa parpadear elmarco del simbo-
lo“|#|” queindicaelguardado delas configuraciones con potencia minima.

USUARIO

«

Solo después de parpadear el simbolo ” se puede corregir el valor de CO,
(Parr. 3.10) o bien pasar ala fase de comprobacién automatica pulsando el bo-

ton* ()"

Comprobacionautomaticadela calibracion

Alfinalizarlas operaciones de calibracion, la calderarealiza una comprobaciéon automatica que dura alrededor de un minuto, y durante
la cual puede funcionar con distintos grados de potencia. En esta fase no pueden realizarse modificaciones delos parametros de funcio-
namientonianularningunaoperacién en curso;ademas, esfundamental no cortar el suministro eléctrico dela caldera.

=
ENCARGADODEMANTENIMIENTO

)
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3.10 REGULACION DELCO,.

ﬂ Durantela calibracion completa (apdo. 3.9) es posible modificarlos valores de CO,.

Paraobtener unvalor exacto de CO, enloshumos, el técnico debe introducirlasonda de tomahasta el fondo del depdsito.

ﬂ Encasodecalibracién paraaire propano, seleccione el analizador en modo gas LPG.

Comprobar que el valor de CO, seaelindicado enlatabla (Apdo. 4.2) (con unatolerancia maxima de + 0,2 %); en caso contrario, modifi-
queelvalor comosseindicaacontinuacion:

Enlafase de calibracion, cuando comienza a parpadear el marco del simbolo “”“
tros), puede modificarse el valor de CO, pulsandolosbotones 506 ( il 1USY
Enestafaseenlapantallaaparecenintermitenteslosiconos que estabanactivosanteriormente y uno mas, el de “presencia de dispositivos
externos conectados” (<) y se visualizala temperatura de funcionamiento alternada al ajuste dela combustion.

”(queindicalaadquisicion correcta delos parame-

e ~ Para aumentar el ajuste de la combustién pulse el boton 5 (I} ), para disminuir
pulse el botén 6 (1), Cuando aumenta el set de combustién disminuye el valor
RESET
de CO, yviceversa.

71

Unavezcambiado el parametro espere aque el valor se guarde (visualizado mediante parpadeo del simbolo “| | ).

Para confirmar el valor configurado pulse el botén “ (1) ya continuacién para pasar ala fase siguiente de calibracién, pulse de nuevo la

tecla“(1y”.
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3.1 CALIBRACIONRAPIDA

Esta funcién permite calibrarla caldera de forma automética sin que sea necesario o posible cambiar los pardmetros correspondientes.
Porlo generalla "calibracién rapida” se usa solo después de haber configurado el tipo de conducto de toma de aire/evacuacion de humos
enelmenu “F”, que cuando se cambia crealaanomalia “72”.

2 Antesderealizarel calibrado rapido, aseguirese de que se cumplen todoslos requisitosindicadosenlos (apdos. 1.33 - 1.34).

Es indispensable que no haya solicitudes de calefaccion del ambiente o produccién de agua caliente sanitaria activas y que la
calderano esté en modo “Stand-by”.

Siexistelaanomalia «72» (apdo. 2.5)lacalderaanula porsisolalas posibles demandas.
La energia producida se disipa mediante el circuito de calefaccion, como alternativa se puede hacer disipar dicha energia mediante el
circuito sanitarioabriendo cualquierllave deagua caliente.

En este caso el inico control de temperatura activo esla sonda de impulsion que limita la temperatura maxima en salida dela
Vi QL calderaa90°C, por tanto, preste atencion, paraevitar quemaduras.

Presione y mantenga presionados durante un tiempo mayor de 5 segundos los
pulsadores”RESET”, “4 & .

72

- N Enlapantallaaparecen doslineas “--” intermitentes. Ahora introduzcala con-
trasefia “72” paraactivarla calibracion rdpida.

73

' P Presionelatecla “()” paraactivarla calibracion.
Cuando seactivalafuncion, el aparato realiza en secuencialas operaciones ne-

cesariasparacalibrar elaparatoalapotencianominal, intermediay minima.

74
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En esta fase en la pantalla aparecen intermitentes los iconos: “(1)” y

“|7% ” y se visualiza la temperatura de funcionamiento alternada a la potencia
actualde funcionamiento.

75

Elavancedelasfasesde calibracion (nominal, intermediayminima) es automatico y es necesario esperar hasta que se terminela calibra-
cién.
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3.12 TEST CONDUCTOS DETOMA DE AIRE/EVACUACION DEHUMOS

Para definir el valor que hay que configurar en el pardmetro "longitud conductos de toma de aire/evacuacion de humos" "FO" realice la
deteccién delos parametros durante el "test conductos de tomadeaire".

Antesderealizarel test,asegurese de que el sifon de descarga de condensados se hayallenado correctamentey que el circuito de
A toma de aire y evacuacion de humos no presente obstrucciones de ningtin tipo y que la camara estanca esté bien cerrada y se
hayaninstalado todoslos conductos de toma deaire/evacuacion de humos.

Unavezefectuado el testde manera correcta, indique enla tabla correspondiente el valor detectado para tenerlo a disposicién en contro-
les futuros.

Paraactivar estamodalidadlacaldera debeestar en modalidad “Stand-by”.

ﬂ Silacalderaestd conectadaal CARv2]afuncién "stand-by" se acciona solo desde el panel de mando remoto.

Paraaccionar la funcién, presione al mismo tiempo los pulsadores "RESET”y

(1)~ hastalaactivacién dela funcién que se visualiza mediantelaindicacion de
la velocidad de funcionamiento del ventilador (en cientos de revoluciones) y el
encendido intermitente delossimbolos “ 55 7y “ I, ”.

76

Elaparato permanece en estamodalidad durante un tiempo maximo de 15 minutos manteniendo constantelavelocidad del ventilador.
Lafunciénfinaliza después de 15 minutos, o quitandolaalimentaciénala caldera, o bien presionando el pulsador “reset”.
Compruebe el AP entrelas dos pruebas de presion (Fig. 60) yajuste el parametro FOsegunlosvaloresindicados enlastablassiguientes:

VICTRIXOMNIA V2
Pardmetro FO Presion
0 <88Pa
1 >88 Pa
2 >130Pa
Valormedido enlaprimeracomprobacién

Este procedimiento no deberealizarse en caso deinstalacion Cgy; - C15:. En ese caso, debe configurarseel parametroF1=1.

>

Las detecciones se tienen que realizar sellando los orificios provistos paralos analizadores de humos, sellindolos neumatica-
mente.

>

En casodeproblemasde funcionamiento del aparato es posible realizar el test delos conductos de tomade aire para comprobar
que no haya obstrucciones en dicho sistema. Los valores diferentes alosindicados enlas tablas anteriores indican un problema
de funcionamiento del sistema de conductos de toma deaire, especificamente, excesivas pérdidas de carga u obstrucciones.

>
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3.13 PROGRAMACIONTARJETA ELECTRONICA

Elaparato estd preparado para una posible programacién de algunos parametros de funcionamiento.
Modificando estos parametros, segtin las siguientes explicaciones, sera posible adaptar el aparato alas propias exigencias.

' > D
‘
( T,
-
77
6 — )
@D
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( T, |
A4
~
78
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VICTRIX OMNIA V2

Paraaccederalafase de programacion hay que presionar y mantener presiona-
do durante un tiempo mayor de 5 segundos los pulsadores “RESET”y “4&”, en
lapantallaaparecen doslineas “--” intermitentes.

Ahoraintroduzcalacontrasefa “69” paraaccederal mend de parametros.
Paraintroducirla primera cifra uselos botones pararegular el agua sanitaria
487, paraintroducirlasegundacifrauselosbotones pararegularla tempera-
turade calentamiento “ §j It ”.

Para confirmarlacontrasefia “69” y entrar en el menti presione el pulsador “ ()

»

Una vez entrados en el menu se pueden desplazar ciclicamente los subments
presentes presionando los pulsadores del agua sanitaria “ & 7 ”, para entrar en

el ment presione el pulsador “()”.

ST.008112/000



S ~ En la primera cifra del indicador central (f}f}) se visualiza la familia del paré-
metro.
Enlasegundacifrasevisualiza el nimero del pardametro.

Pulsandoelbotén “ (1) ” se visualiza el valor del parametro seleccionado.

81

Mediantelosbotones pararegularla temperatura de calefaccion “ fj I ” se pue-

deregularelvalor.

Presione el pulsador de modo de funcionamiento “())” por un tiempo mayor de
1 segundo para memorizar el valor del parametro, la confirmacion se produce
cuandoaparece el mensaje “ {Jf} > durante 2 segundos.

Sideseasalir deun parametro sin modificar el valor presione el pulsador “ INFO
Salgadelmodo de programacion esperando 15 minutos o presionando el botén
"INFO "hasta queregresealapantalladeseada.

83

Encasodesernecesario, es posible restablecerlos valores por defecto relativos alos parametros “S”y “P0 - P2” cambiando tem-
poralmente el tipo de gas (parametro “G”) yrestableciéndolo a continuacion en funcion delas condiciones reales de funciona-
miento (espere unos 10 segundos entre el cambio del gasy el restablecimiento).

Losvaloresseranlosrelativosal tipo de calderadefinidaenlos pardmetros “n” y “F”.
Alfinalizar estaoperacion, aparecera el error “E62” y serd necesario realizar una calibraciéon completa.

Menl’l ((G)) _ ((S)) . ((n”.

Estosmenusestdnreservadosalas configuraciones de controlaire-gas.
Trascualquier variacion de estos parametros hay que procederaactivarlafuncién calibracion completa (Parr. 3.9).
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Id . . Valor
, Parametro Descripcion Rango Pordefecto .
Parametro personalizado
Define el funcionamiento con gas natural nG
G Tipodegas Defineel funcionamiento con gas GLP LG e
Define el funcionamiento con gasaire propanado AP
(puedeactivarse mediante un ment especial)
Encasodecambioaparecelaanomalia “E62” yes necesariorealizarla calibraciéon completa.
Id . . Valor
, Parametro Descripcion Rango Pordefecto .
Parametro personalizado
Modelode
n Defineel modelo decaldera 0+2 2
caldera
Encasodecambioaparecelaanomalia “E62” yesnecesario realizarla calibraciéon completa.
Id . s Valor
, Parametro Descripcion Rango Pordefecto .
Parametro personalizado
, Latarjetaelectronicadefinelamodalidad de funcionamien- | 750+ 1700
SO Potmin. . . 1250rpm
toylapotenciadelacalderaenbasealacombinacionde rpm
S1 Pot max. varios pardmetros. A partir delos pardmetrosdelment“n”y | §0+6900rpm | 6125rpm
“F”sedefinelapotencia de funcionamiento correctadel
) aparato. Porestarazon, se sugiere no cambiarlos parame- 2000+4500
§2 Potencendido | 145 deeste ment parano comprometer el buen funciona- rpm 3200rpm
mientodelacaldera.
Encasodecambioaparecelaanomalia “E62” yes necesariorealizarla calibraciéon completa.
Id . . Valor
, Parametro Descripcion Rango Pordefecto .
Parametro personalizado
, .. |Defineenporcentajelapotenciaméaximadelacalderaen fase
PO Max. sanitario L. P jefap . L R R 0-99% 99 %
sanitariorespectoalapotenciamaximadisponible
P1 Min. potencia Defineen porcentaj.elaproFencia.ml'ni.ma delacaldera 0-P2 0%
respectoalapotenciaminimadisponible
Mix.calefac- | Defineen porcentajela potenciamaximadelacalderaen fase
P2 e P Jeeporencia mamade et ¢ 0-99% 71%
cion calefaccionrespectoalapotenciamaximadisponible
P3 - Noseusa - -
P4 - Noseusa - -
P5 - Noseusa - -
Elcirculador puede funcionar en dosmodos.
. . Ointermitente: en "modalidad”inviernoel circuladoresta
Funcionamien- . .
P6 . gestionado por el termostatoambiente o elmando remoto. 0-1 0
todel circulador . e g .
1 - continuo: en modalidad "invierno" el circulador esta
siemprealimentadoy por tanto siempre esta funcionando
p7 Correcciéon | Silalecturadelasondaexternanoescorrectapuede 99K 0
sondaexterna |corregirseparacompensareventualesfactoresambientales. )

®
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Id Val
, Parametro Descripcion Rango Pordefecto a o.r
Parametro personalizado
Temperatura
ini t . L/ S
t0 o nimapuro Definelatemperaturadeimpulsion minima. 20+50°C 25
deconsigna
calefaccion
Temperatura
axi t
tl MAXIMAPURO 1 1y efinela temperaturadeimpulsion maxima. (t0+5) +85°C 85
deconsigna
calefaccién
Establecelamodalidad deapagado ensanitario.
0=Fijo:latemperaturadeapagado sefijaenel valor maximo,
0 Termostato | independientemente del valor configuradoenel panelde 0-1 0
sanitario mandos.
1= Conexo: elapagado delacalderase produceenbaseala
temperatura configurada.
Lacalderaestd configuradaparaencenderseapenassereciba
unasolicitud deagua caliente sanitaria. Sise combinacon
unacumuladorsolar puesto delante dela calderaes posible
Temporizacion | compensarladistanciaentreelacumuladorylacalderapara 0-30
t3 . 0
delretardosolar | queelaguacaliente puedallegaralacaldera. Configureel segundos
tiempo necesario paracomprobar que el aguaesté suficien-
temente caliente (Apto. 3.14 Combinacion paneles
solares).
Enmodalidadinviernolacalderaalfinal de unasolicitud de
aguacalientesanitaria estd preparadaparaconmutarel
.., |funcionamientoen modalidad de calefaccién,sihayuna
Temporizacién e . . o 0-100
. solicitudactiva. Mediante esta temporizacion se define un
t4 preferencia . . segundos 2
sanitario tiempoenel quelacalderaesperaantesdecambiarla (step 10seg)
modalidad defuncionamiento parasatisfacer de forma
rdpiday confortable otrasolicitud de calentamiento deagua
calientesanitaria.
Activacién | Lacalderadisponedeuntemporizadorelectrénico que 0-600
t5 rampade impide que el quemador seaencendido demasiado frecuen- segundos 18
calefaccion | tementeenfase de calefaccion. (step 10seg)
Temporizador L, } 0-840
Lacalderaen fasede calefaccion efectiaunarampapara
t6 rampade . segundos 18
- llegaralapotenciamaxima programada
calefaccion (step 10seg)
Retardode | Lacalderaestd configuradaparaencenderseapenassereciba 0-600
7 encendidosen |unasolicitud. Peroenalgunostiposdeinstalacion (p.ej.: por seeundos 0
calefaccionbajo | zonasconvalvulastermostaticas motorizadas, etc.) podria (steg 10seg)
pedidoTAyCR | resultar necesarioretardarel encendido. p 5
0=Automatica:lapantallaseiluminaduranteelusoyse
L, apagatras15segundossinactividad, en caso deanomaliasla
Iuminacioén . s . "
t8 pantallafuncionaen modo "intermitente".. 0-2 0
pantalla . ,
1=0ft:lapantallasiempreestdapagada.
2=0On:lapantallasiempreestdiluminada.
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Id Val
, Parametro Descripcion Rango Pordefecto a o.r
Parametro personalizado
Establece quévisualizaelindicador 11 (Fig. 61).
Modalidad "Verano":
0:elindicadorsiempre estdapagado
L:circuladoractivo: visualizalatemperaturadeida,
. ... |circuladorapagado,elindicadorestdapagado
t9 Vlsu:ig?f; " | Modalidad "invierno": 0-1 1
P 0:visualizasiempre el valor configurado en el selector de
calefacciéon
L:circuladoractivovisualizalatemperaturadeida,
circuladorapagado, visualiza el valor configurado enel
selector calefaccion
Aumentodela | Aumentalatemperaturadeapagadoimpulsionenfasede
t10 temperaturaoff |encendidosoloenlosprimeros60segundos. Despuésdela 0-15 0
deimpulsion | detecciéndelallama,latemperaturaseaumentadet10
t11 Noseusaconestemodelodecaldera 0-1 0
I Val
, d Parametro Descripcion Rango Por defecto aror
Parametro personalizado
Modelo . 1
A0 a1k Defineel tipodehidraulica presente enla caldera 0 0
hidraulica
Al - Noseusaconestemodelo decaldera - -
A2 M odelo Defineeltipodecirculador presente enlacaldera 0+1 0
circulador
V,elc.)c1dad Definelavelocidad méxima de funcionamiento del
A3 méxima del . 1+9 9
. circulador
circulador
V?19c1dad Definelavelocidad minima de funcionamiento del
A4 minima del . 1+A3 7
. circulador
circulador
Definelamodalidad de funcionamiento del circulador
A5 Mododebomba |-DELTA T =0:columnadeaguaproporcional 0+25 15
decirculaciéon |-DELTAT=5+25K:AT constante ’
(Apdo. 1.37-1.38)
I 1
, d Parametro Descripcion Rango Pordefecto Va or
Parametro personalizado
FO Lon.gltud de Definelalongitud delachimenea (Par. 3.12) 0-2 0
chimenea
Presenciadela
valvuladela |Encasodepresencia,serealizan correccionesautomaticas
F1 campana enelrango de funcionamiento delventiladory controles 0-1 0
extractora (Cgy; | adicionalesenlasondadehumos.
- C(12)3)
Encasodecambioaparecelaanomalia “E72”y esnecesariorealizarla calibracionrapida.

®
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3.14 COMBINACION PANELESSOLARES

Elaparato esta preparado pararecibiragua precalentada desde unsistema de paneles solares hasta una temperaturamaximade 65°C.En
cualquier caso, siempre es necesario instalar una vélvula mezcladoraen el circuito hidraulico aguasarriba del aparato, concretamente en
laentradadeaguafria.

Para un buen funcionamiento de la caldera, la temperatura seleccionada en la valvula solar debe ser 5°C mayor respecto a la
temperaturaseleccionadaen el panel de mandosdelacaldera.

En esta condicion se recomienda configurar el parametro t2 (termostato sanitario) en "1"y el parametro t3 (temporizacién de retardo
solar) aun tiempo suficiente pararecibir el agua desde un acumulador situado delante dela caldera; cuanto mayor esla distanciahastael
acumulador mayor es el tiempo de espera que hay que configurar.

3.15 DESHONILLADOR

Alactivarestafuncion, lacalderaalcanzalapotenciavariable durante 15 minutos.

En este estado estan desactivadas todas las regulaciones y solo permanecen activas las funciones termostato de seguridad y termostato
limite. Paraaccionarla funcién deshollinador hay que presionar el pulsador “reseT” hastalaactivaciéon dela funcién en ausencia de so-
licitudes sanitarias.

La intermitencia simultinea de los indicadores (52, ) en la pantalla de la caldera indica su activacién, mientras que en la eventual
CARv2(opcional) sesenialacomo “ERR>07".

Estafuncién permite que el técnico pueda controlarlos parametros de combustion.

Una vez activada la funcién es posible elegir si realizar el control con la calefaccion o en sanitario, abriendo cualquier llave del agua ca-
liente sanitariaregulandola potenciaconlosbotones ( .

Lamadxima potenciaque se puede distribuir (99 %) eslarelativaala potencia configurada por el parametro “P2” (Apdo. 3.13).
Elfuncionamiento en calefaccién o sanitario seindica conlos respectivos simbolos 57 o Tl .

Finalizadoslos controles, desactivarla funcién apagandoyvolviendo a encenderla caldera pulsandola tecla “ ().

ﬂ El aparato necesita un cierto periodo de estabilizacion antes de poder realizar el control de los parametros de combustion, es
necesario esperar a que el aparato realice el test de autodiagnostico sefialado mediante el parpadeo del simbolo ([ ), una vez
apagado el simbolo es posible realizar el control delos pardmetros de combustion.

3.16 ANTIBLOQUEO BOMBA

Elaparato dispone de unafuncién que hacearrancarlabombaal menos 1 vez cada 24 horas, durante 30 segundos, para reducir el riesgo
debloqueo delabomba porinactividad prolongada.

3.17 ANTIBLOQUEODETRESVIAS

Tanto en la fase "Circuito sanitario”, como "Circuito sanitario - Calefaccion", el aparato dispone de una funcién que, transcurridas 24
horasdesdeel altimo funcionamiento del grupo de tres vias motorizado,loactiva cumpliendo un ciclo completo parareducir el riesgo de
bloqueo delastresvias porinactividad prolongada.

3.18 ANTIHIELODELOSRADIADORES

Sielaguaderetornodelainstalacion estdaunatemperaturainferiora4°C, el aparato se pone en funcionamiento hasta quealcanzalos42
°C.

3.19 AUTOCONTROLPERIODICO TARJETA ELECTRONICA

Durante el funcionamiento en modo calefaccién o con el aparato en stand-by, la funcién se activa alas 18 horas del tltimo control / ali-
mentacionaparato. En funcionamiento en modo sanitario elautocontrol se efecttia 10 minutos después de finalizar el servicio en curso,
yduraunos 10 segundos.
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ﬂ Durante el autocontrol el aparato permaneceinactivo. Senalizacionesincluidas.
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3.20 PURGADOAUTOMATICO

Cuando se cuentacon instalaciones de calefaccién nuevas, en particular instalaciones de suelo, esmuyimportante que la desaireacion se
realice correctamente. La funcidn consiste enlaactivacion ciclica del circulador (100 s ON, 20 s OFF) ydelavélvulade 3 vias (120 s sanita-
rio, 120 s calefaccion).

Lafuncidnseactiva presionando simultdneamentelos pulsadores “INFO ” + “4"#” durante 5 segundos con la caldera en stand-by.

ﬂ Silacalderaestd conectadaal CARv2]afuncion "stand-by" se acciona solo desde el panel de mando remoto.

Lafunciéntieneunaduracion de 18 horasyse puedeinterrumpir simplemente presionando el pulsador “rRese7”.
Laactivacién dela funcién se sefiala con una cuenta regresivaen el indicador (fiff).

3.21 CALIENTASOLERAS

Elaparato cuentaconunafuncion pararealizarel choque térmico eninstalaciones de paneles radiantes de nuevarealizacién como exige
lanormavigente.

.@ Tome como referencia el fabricante delos paneles radiantes paralas caracteristicas del choque térmico y su correcta ejecucion.

Parapoderactivarlafuncién no debe estar conectado ningtin control remoto, mientras que en caso de instalacion dividida en
zonas debe estar conectado correctamente tanto eléctricamente como hidraulicamente.

S — Lafuncién se activa desdela caldera en “off” presionando y manteniendo pre-
. N . ‘ « » « »_« »
sionados durante mas de 5 segundoslos pulsadores “RESET”, “INFO "y “4T &”.

.= | <>

84

—

Lafunciéntiene unaduraciénglobalde7 dias, 3 diasalatemperaturainferior configuraday4 diasalatemperaturasuperior seleccionada
(Fig. 84).

Activadala funcién aparecen en secuencia el ajuste inferior (rango 20 - 45 °C por defecto = 25 °C) y ajuste superior (rango 25 - 55 °C por
defecto=45°C).

Latemperaturase selecciona mediantelos pulsadores “ §jl Il 7y se confirmaal presionar el pulsador ().

Entonces en la pantalla aparece la cuenta atras en dias alternada con la temperatura de impulsién ademas de los simbolos normales de
funcionamiento delacaldera.

En caso deanomalia o falta de alimentacion la funcion se suspende y se reanuda al restablecerse las condiciones normales de funciona-
miento en el punto en el que se habiainterrumpido.

Cuandoacabaeltiempolacalderavuelve automaticamente al modo “Stand-by”, se puede también interrumpir la funcion presionando el
pulsador “reseT”.
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3.22 DESMONTAJEDELREVESTIMIENTO

Paraun facilmantenimiento del aparato, se puede desmontar completamente el revestimiento siguiendo estas simples instrucciones:

Rejillainferior (Fig. 85)

- Desatornillelosdostornillos delaparte frontal (b);
- Extraigalarejilla(c);

Revestimientoypanel de mandos (Fig.85-86-87)

- Desatornillelos dos tornilloslaterales (a);

- Extraigalostaponesdecobertura (d);

- Desatornillelos dostornillos de fijacion del panel de mandos (e);

- Tirehaciasidelrevestimiento (f) ydesenganchelo del alojamiento;
- Desatornilleel tornillo (g) que fija el panel de mandos.

86

87
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4 CARACTERISTICASTECNICAS

4.1 POTENCIATERMICA VARIABLE

Losdatos de potenciaenlatablahansido obtenidos con tubo de toma-evacuacion delongitud 0,5 m. Los caudales de gas se refie-
ﬂ renal poder calorificoinferioraunatemperaturade 15°Cyaunapresién de 1013 mbar.

METANO PROPANO
(G20) (G31)
CAUDALDE CAUDALDE
(;223)1;1‘ P(S)zifll)(j&lA RPMDELVENTILADOR GAS RPMDELVENTILADOR GAS
QUEMADOR QUEMADOR

(kw) (kw) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (kg/h)
26,8 26,0 SANIT. 6125 100 2,84 6000 100 2,08
20,5 20,0 4700 71 2,17 4650 72 1,59
19,5 19,0 4500 67 2,06 4450 68 1,51
18,5 18,0 4275 62 1,96 4225 63 1,44
17,5 17,1 4075 58 1,85 4025 59 1,36
16,5 16,1 3850 54 1,75 3825 55 1,28
15,5 15,1 3650 49 1,64 3625 50 1,20
14,5 14,1 3450 45 1,53 3400 46 1,13
13,5 13,2 CALEF.+ 3225 41 1,43 3200 41 1,05
12,3 12,0 SANIT. 2975 36 1,30 2950 36 0,96
11,5 11,2 2800 32 1,22 2775 32 0,89
10,5 10,2 2600 28 1,11 2575 28 0,82
9,0 8,7 2275 21 0,95 2275 22 0,70
8,0 7,7 2075 17 0,85 2050 17 0,62
7,0 6,7 1850 12 0,74 1850 13 0,54
6,0 5,7 1650 8 0,63 1650 9 0,47
5,0 4,7 1450 4 0,53 1425 4 0,39
4,1 3,9 1250 0 0,43 1250 0 0,32
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4.2 PARAMETROSDELA COMBUSTION
Parametros de combustion: condiciones de medicion del rendimiento atil (temperatura de impulsion /temperatura de retorno = 80/60
°C), temperaturaambiente de referencia=20°C.

=2 Cuando se utilicen mezclas de H2NG con porcentajes de H, de hasta e 20% (referido al gas distribuido enlared), todaslas ope-

8 ﬂ raciones de calibrado del aparato deberdnreferirsealosvalores de O, del gas G20 indicados enlas tablas siguientes.

<

j Tipodegas G20 G31

; Presiondealimentacion mbar 20,0 37,0

Z Didametroinyector de gas mm 5,00 5,00

™| [Revolucionesdelventilador de encendido rpm 3200 3200
Revoluciones delas post-ventilacién rpm 3200 3200
Caudal de masa dehumosapotencianominalsanitario kg/h 44 45
Caudalde masadehumosapotencianominal calefaccién kg/h 34 35

| Caudal demasadehumosa potenciaminima kg/h 7 7
() | CO,conCaudal Térmico Nominal % 9,0(8,5+9,5) 10,0(9,5+10,5)

*0,con Caudal Térmico Nominal 4,8(5,7+3,9) -(-+-)
CO,con Caudal Térmico para Encendido % 9,0(8,5+9,5) 10,0 (9,5+10,5)
*0, con Caudal Térmico para Encendido 4,8(5,7+3,9) 5,6(6,4+4,9)
CO,conCaudal Térmico (Q.) Minimo % 9,0(8,5+9,5) 10,0(9,5+10,5)

o *Q, con Caudal Térmico Minimo 4,8(5,7+3,9) -(-+-)

= | |COa0%deO,aQ.Nom./Min. ppm 200/12 245/16

:é NOxa0%deO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 30/25 34/29

a Temperaturahumosapotencianominal °C 75 75

| |Temperaturahumosapotenciaminima °C 62 62
Temperaturamax.aire comburente °C 50 50
Temperaturaméximadel circuito dehumos °C 120 120
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4.3 TABLADECARACTERISTICASTECNICAS
VICTRIXOMNIA V2
Caudal térmiconominal sanitario kw 26,8
Caudal térmiconominal calefaccion kw 20,5 I~
Caudal térmico minimo kw 4,1 o
Caudal térmiconominal sanitario con gas 20%H2NG kW 25,5 E:
Caudal térmiconominal en modo calefaccién con gas20%H2NG kW 18,4 —
Caudal térmicominimo con gas20%H2NG kW 4,1 5
Potenciatérmicanominal sanitario (til) kW 26,0 2]
Potenciatérmicanominal calefaccion (til) kw 20,0 E
Potencia térmica minima (titil) kw 3,9
*Rendimiento térmico titil 80/60 Nom./Min. % 97,4/94,5
*Rendimiento térmico util 50/30 Nom./Min. % 105,2/105,8
*Rendimiento térmico util40/30 Nom./Min. % 107,1/108,6
Rendimiento térmico ttila potencianominal (1100) ref. UNTEN 15502-1 % 97,5 —
Eficiencia térmica util con carga parcial (n30) ref. UNTEN 15502-1 % 109,7
Pérdidade caloren elrevestimiento con quemador Off/On % 0,44/0,22
Pérdidade calorenlachimeneacon quemador Off/On % 0,00/2,38
Temperatura max. de ejercicio en circuito de calefaccion °C 90
Temperaturaregulable de calefaccion (campo min de trabajo) °C 20
Temperaturaregulablede calefaccion (campo méx de trabajo) °C 85 9
Vaso de expansion delainstalacion (volumen total) 1 5,8 Eé
Precargavaso deexpansion bar 1,0 )
Contenido deaguadel generador 1 2,5 g
Temperaturaregulableagua caliente sanitaria °C 20/60
Presiéon max. de ejercicio en circuito de calefaccién bar 3,0
Presién min. (dindmica) circuito sanitario bar 0,3
Presién max.de ejercicioencircuito sanitario bar 10,0
Capacidad de deteccién continua (AT 30°C) I/min 12,4 -
Pesocalderallena kg 33,4
Peso calderavacia kg 27,5 ™
Conexioneléctrica V/Hz 230/50
Potenciaeléctricainstalada w 90
Protecciondelainstalacién eléctricadel aparato 1P X5D
Rango de temperaturaambiente de funcionamiento °C -5+40
Margen de temperaturaambiente de funcionamiento conkitantihielo (opcional) °C -15+40
Clase de NOy - 6
*NOx ponderado G20 mg/kWh 31
COponderado G20 mg/kWh 25 a
*NOx ponderado G31 mg/kWh -
COponderado G31 mg/kWh -
B23 B23p B33 B53 B53p C13 C33 C43 C53 C63 C83 C93

TiPO aparato - Ci3x Ci3x Cusx Cssx Ceax Caax Cosx C(10)3 C(12)3 g

C(10)3XC(12)3XC(15)3 C(15)3X E
Mercado ES —
Categoria [I2H3P

*Losrendimientos ylosNOx ponderados se refieren al poder calorificoinferior.

Los datos relativos alas prestaciones paraagua caliente sanitaria se refieren a una presion de entrada dindmica de 2 bar y a una tempera-
tura de entrada de 15°C; los valores se han medido inmediatamente después dela salida del aparato, considerando que para obtener los
datosdeclaradoses necesarialamezclaconaguafria.

Elaparato esidéneo parafuncionar en unsistema C,); 0 C12); y solo con alimentacion con gas metano (categorias 2Hy 2E).
Lasconfiguraciones Cg); y C(1,; estan permitidas inicamente con conductos de toma de aire originales yhomologados
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4.4 PARAMETROSTECNICOSPARA CALDERASMIXTAS (CONFORMEALREGLAMENTO
813/2013)

LosrendimientosylosvaloresdeNO, delassiguientes tablas se refieren al poder calorifico superior.
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Modelo VICTRIXOMNIA V2

Calderade condensacion SI
Calderadebajatemperatura NO

CalderatipoB1 NO

Equipo de cogeneracion para calefaccion delambiente NO

Equipo decalefacciéon mixto -
Potenciatérmicanominal P, 20 kw
Rendimiento energético estacional dela calefaccion Ns 94 %
Paracalderasdesolo calefaccidny calderas mixtas: potencia térmica util

Conpotenciatérmicanominalenrégimen dealtatemperatura (*) P, 20,0 kW
((i(:)n30 % de potencia térmicanominal enrégimen debajatemperatura P, 6.7 W
Paracalderasdesolo calefacciony calderas mixtas: rendimiento util

Conpotenciatérmicanominal enrégimen dealtatemperatura (*) N4 87,8 %
Con 30 % de potencia térmicanominal en régimen debaja temperatura

) m 98,8 %
Consumoauxiliardeelectricidad

Concargacompleta €l ax 0,019 kW
Concargaparcial elnin 0,011 kw
Enmodostand-by Py 0,004 kw
Otroselementos

Dispersion térmicaen stand-by Py 0,055 kW
Consumo energéticoquemador encendido Pign 0,000 kW
Emisiones de 6xidos denitrégeno NO, 27 mg\kWh
Paraequiposde calefaccidén mixta

Perfildecargadeclarada XL
Rendimientodelaproducciéndeaguacalientesanitaria Nw 86 %
Consumo cotidiano deenergiaeléctrica Qulec 0,157 kWh
Consumoanual de energia eléctrica AEC 35 kWh
Consumo cotidianode gas Qruel 22,701 kWh
Consumoanualdegas AFC 18 GJ

(*)Régimen dealtatemperaturasignifica60 °Cderetornoy 80 °Cdeimpulsion.
(**) Régimen de baja temperaturapara Calderasde condensacién significa 30 °C, para calderas debajatemperatura 37 °Cyparalosotrosequipos
50 °Cdetemperaturaderetorno.
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4.5 FICHADELPRODUCTO (CONFORMEALREGLAMENTOS811/2013)
2 |ENERG O® .
* - X eHeprusa - EVEpyela G @ 8
<
@lMMERGAS VICTRIX OMNIA V2 é
(LIS % X Z
(A3 D
» 44
£ 3
D 3 F 3 o
=
[7,)]
)
54 dB kwW ]
2019 811/2013

88

Parametro Valor

Consumoanual deenergiaparalafuncién de calefaccion (QHE) GJ 37
Consumoanual deenergiaeléctricaparalafunciéon deagua caliente sanitaria (AEC) kWh 35

Consumo anual de combustible paralafuncién deagua calientesanitaria (AFC) GJ 18

Rendimiento estacional de calefaccion (s) % 94

Rendimiento dela produccién deagua caliente sanitaria (nwh) % 86

(ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (

Parauna correctainstalacion del equipo consulte el capitulo 1 del presente manual (dirigido al instalador) yla normativa de instalacion
vigente.

Paraun correcto mantenimiento consulte el capitulo 3 del presente manual (dirigido al encargado de mantenimiento) yrespetelos perio-
dosymodalidadesindicados.
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4.6 PARAMETROSPARARELLENARLA FICHA DEEQUIPO COMBINADO

Encasodequesedeseerealizarun conjuntoapartir del aparato, utilicelas tarjetas de conjuntoindicadasenlaFig.90y 92).

Para una compilacion correcta, ingrese en los espacios provistos (como se muestra en el facsimil dela ficha de conjunto (Fig. 89 Y 91) los
valoresenlastablas "Parametros paracompilarlaficha de conjunto” Y "Parametros para compilarlaficha de conjunto delos paque-
tessanitarios”.

Elresto delos valores se deben deducir de las fichas técnicas delos productos utilizados para componer el equipo combinado (por ejem-
plo: dispositivos solares, integraciéon bomba de calor, control de temperatura).

Utilicelatarjeta dela (Fig. 90) para “conjuntos” relacionados conla funcién de calefaccion (p. ej.: caldera + control de temperatura).
UtilicelatarjetadelaFig. 92) para"conjuntos”relacionados conla funcién sanitaria (p. ej.: caldera + solar térmico).

Facsimil pararellenarlaficha deequipo combinado desistemas de calefaccion.

Eficiencia energética de produccion de agua caliente sanitaria de la caldera m(y
(0}

Control de la temperatura
Desde la tarjeta de control
de la temperatura

Clase | =1 %, Clase Il =2 %,
Clase lll = 1,5 %, Clase IV = 2 %,
Clase V = 3 %, Clase VI =4 %,
Clase VIl = 3,5 %, Clase VIIl =5 %

Caldera suplementaria Eficiencia energética de produccion de agua caliente
(en %)

)
(|j|-‘|’ ) x 01 :iIZI%

Desde la tarjeta de la caldera

Aporte solar
Desde la tarjeta del dispositivo solar deposito

[ Dimensiones del ] [ Volumen del ] Elﬁcifnc(ia d;') g*_zooé%&é n (()) ';)31 '
p b 3 colector (en % =0,86,C=0,83,
colector (en m?) deposito (en m3) D-G = 0,81 9
(il Iil +IV X I__LI ) x (o,9x(l__L|/ 100) x

Bomba de calor suplementaria [Eficiencia energética de produccion de agua caliente}
Desde la tarjeta de la bomba de (€N %)

(5]
calor ( I—_LI - _ + %

Clasificacion del

Aporte solar y bomba de calor suplementaria

(6]
Seleccione el valor e @
mas bajo os5x [_] o© 05x ] = _ D%

Eficiencia energética produccién de agua caliente sanitaria del conjunto D%

Clase de eficiencia energética produccion de agua caliente sanitaria del conjunto

O O O O O O O O O O
DRPDDDDDDD»E

<30% =230% 234% 236% 275% 282% 290% =98% =125%=150 %

¢ Caldera y bomba de calor suplementaria instalada con emisores de calor de baja temperatura
a35°C? (7

Desde la tarjeta de la bomba ap
+ (50 x W ) = I:I
de calor I:l %

La eficiencia energética del conjunto del producto indicada en la presente ficha podria no corresponder
a la eficiencia energética efectiva de la instalacion realizada ya que dicha eficiencia esta influencia-
da por otros factores, como la dispersion de calor en el sistema de distribucion y la dimension del
producto con respecto a las dimensiones y las caracteristicas de/ edificio.
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Parametros pararellenarlafichadeequipo combinado
Parametro VICTRIXOMNIA V2
T o4
T " -
"TI1" 1,34 o
V" 0,52 a
<
*adeterminar mediantelatabla 5 del Reglamento 811/2013 en caso de "equipo combinado” conlaintegracion deunabombadecalorydela |
caldera. Eneste caso la caldera debe ser considerada como aparato principal del equipo combinado. 5
[72)
Ficha de equipo combinado desistemas de calefaccion. E
(L)
Eficiencia energética de produccion de agua caliente sanitaria de la caldera mixta Q %
)
Control de latemperatura [Clase | =1 %, Clase Il = 2 %, é
; Clase Ill = 1,5 %, Clase IV = 2 %,
Desde la tarjeta de control Clase V = 3 % Clase VI = 4 %, _|_D 0/0
de la temperatura Clase VIl = 3,5 %, Clase VIl =5 %
Caldera suplementaria Eficiencia energética de estacional
. de calefaccion de ambiente (en %) 9
Desde la tarjeta de la caldera 9
( - yxo1 =4 |% ~
S
Aporte solar Clasificacion del 7
Desde la tarjeta del dispositivo solar depdsito )
[ Dimensiones del ] [ Volumen del ] CE&%?;C(igndoe/l) g _:Ooé%S,éA - (? :31 '
2 Acil 3 r 0, = HhOY, = M09,
colector (en m?) depdsito (en m?) D-G = 081 9
( xl—_L|+ xI—_Ll ) X (o,9x(|__L| /100) x =+I:I%

Bomba de calor suplementaria [Eficiencia energética de produccion de agua caliente]
Desde la tarjeta de la bomba de 7 (en %)

(5)
calor ( I_l ) ) x - + (yo

Aporte solar y bomba de calor suplementaria

(6]
Seleccione el valor 9 @
mas bajo o5x[__] o osx[_] = - I:I%

Eficiencia energética estacional de calefaccion de ambiente del conjunto D O/O

Clase de eficiencia energética estacional de calefacciéon de ambiente del conjunto

(ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (

o o o o o o o o O 0O
DRPDPDDDD DD

<30% 230% =234% 236% =275% 282% 290% =298% =125 %2150 %

¢ Calderay bomba de calor suplementaria instalada con emisores de calor de baja temperatura
a35°C?

(1)
Desde la tarjeta de la bomba
L
de calor I:l %

La eficiencia energética del conjunto del producto indicada en la presente ficha podria no corresponder
a la eficiencia energética efectiva de la instalacion realizada ya que dicha eficiencia esta influencia-
da por otros factores, como la dispersion de calor en el sistema de distribucion y la dimension del
producto con respecto a las dimensiones y las caracteristicas de/ edificio.
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Facsimil pararellenarlafichadeequipo combinado desistemas de produccion deagua caliente sanitaria

Eficiencia energética de produccion de agua caliente sanitaria de la caldera mixta o
[ Jo

Perfil de carga declarada:

Aporte solar

Desde la tarjeta del dispositivo solar — —
o
(11 x T - 10%) x ‘I - ‘qnr - T = +D%

Eficiencia energética de calefaccion del agua del conjunto en condiciones 0
climéaticas medias Y%

Clase de eficiencia energética de calefaccion del agua del conjunto en condiciones

climaticas medias
o o\

/ o 0o 0o 0 o 0o 0o 0
DRPDPDDDDDDDE

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % = 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% =150 % = 188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % = 200 %

Elm <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%/

Eficiencia energética de calefaccion del agua del conjunto en condiciones climaticas mas
frias y més calientes

(3) [2)
Masfioo ] - 02 x ] = %

(3] (2]
Mascalor: [ | + 04 x [__] = %

La eficiencia energética del conjunto del producto indicada en la presente ficha podria no corresponder
a la eficiencia energética efectiva de la instalacion realizada ya que dicha eficiencia esta influencia-
da por otros factores, como la dispersion de calor en el sistema de distribucién y la dimension del
producto con respecto a las dimensiones y las caracteristicas del edificio.
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Parametros pararellenarlafichade equipo combinado paquetessanitarios. ()
Parametro VICTRIXOMNIA V2
T 86
"I *
"TII" * QO‘
* a determinar segiin el Reglamento 811/2013 y los métodos de cdlculo transitorios segiin la comunicacion de la Comisién Europea n.° a
207/2014. -
Fichade equipo combinado desistemas de produccion deagua caliente sanitaria. ;
p4
-
Eficiencia energética de produccion de agua caliente sanitaria de la caldera mixta 0
[ 1%
Perfil de carga declarada:
)
Aporte solar
Desde la tarjeta del dispositivo solar
0
(11 x - 10%) x - - = +DOA) 9
=
) 2
Eficiencia energética de calefaccion del agua del conjunto en condiciones 0 -
climaticas medias D /0

Clase de eficiencia energética de produccion de agua caliente sanitaria del agua del con-
junto en condiciones climéaticas medias
oo\

/ o O O 0O o O O 0O
DDDDDDDDDH

I:lm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % =163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % =188 %
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2 160 % 200 %

El <28% =228% 232% 236% 240% 260% =285% =131% 2170%2213%/

Eficiencia energética de calefaccion del agua del conjunto en condiciones climaticas mas

frias y mas céjentes ()
Mas frio: I:l - 02 x I:l = %

(3] (2)
Mascalor: [ | + 04 x [___] = %

(ENCARGADODEMANTENIMIENTO ) (

La eficiencia energética del conjunto del producto indicada en la presente ficha podria no corresponder
a la eficiencia energética efectiva de la instalacion realizada ya que dicha eficiencia esta influencia-
da por otros factores, como la dispersién de calor en el sistema de distribucion y la dimension del
producto con respecto a las dimensiones y las caracteristicas del edificio.
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